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19. Stojby. Gardsby sn. Norrvidinge hd.
Pl. XIV;:3, XV:1.

Litteratur: Wallman: teckning i LfB och i A. T. A.; L. 1279; Vistrand: teckning i A. T. A. den '"/s 1881
och i N. Sm. Ark.; Thrfors: Smol. sacra III s. 297.

Teckningen 1 LfB. iir ej signerad men hiirrér otvivelaktigt fran Wallman. Samma teckning
ligger i fascikeln Runskrifter i A. T. A.

Vid Soragarden i Stojby i en aker norr om den allé, som leder upp till manbyggnaden,
star denna runsten med inskriften viind mot norr. I L. kallas platsen »Runelyckan». Stenen
ar 2,07 m. hog och 45 em. bred. Runorna, som iro 11 em. hoga, iiro tydliga och sta ordnade
i en randslinga.

Pia Stojby iigor finnes ett stort gravrése!, och man kan antaga, att gravfiilt funnits i byn
pa grund av de losa fynd, som gjorts dir.*

1=

Inskriften lyder:

purluf - raispi - stain - pana - eftir - ala - auk - etu - hialbi - kup - aut . paira
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Over 3 r:s huvudstav gir en djup och ganska vid snedfara, liknande en n-bistav. Den iir
emellertid av naturen. 22 e ir tydligt stunget. Efter 47 t iir inskriftsytan skrovlig och av-
smalnande nedat, emedan vid hogra kanten ett stycke stotts av, innan runorna ristades. Hos
Vistrand iir 47 t den sista runan. Efter 51 r synes en liten grop, som liknar skiljetecknen i
det foregaende men #ir mycket grundare. Den kan vara av naturen. 52 a star ej pa den plats,
diir man vintar det, omedelbart efter r, emedan den yta, varpa det skulle ha anbragts, efter r
smalnar ytterlicare. Det har i stiillet ristats ett stycke lingre at viinster in pa stemen. Liis-
ningen iir fullt siiker, fastiin runan delvis dr sa otydlig, att ingen av de iildre undersdkarna har
sett den. Biist synes dvre delen av huvudstaven och bistavens viinstra hiilft.

1—6 purluf {ir det fsv. kvinnonamnet porlof. 1 Berga sn, Sunnerbo hd, finnes ett thorlouetorp
DS 2610 ar 1327, nu Zorlarp. 1 Norge finnes pollof. Freudenthal anfoér Zorlaff fran Lojo
ar 13823

18—21 pana se s. 42!

27—29 ala iir ack. av Alli eller Ali, fsv. mansnamn. ali, ala iir ej ovanligt pia runstenar
frin skilda delar av Sverige. Glavendrupstenens ala uppfattas av Wimmer som ack. av Alli.*
Alle ir ett Ostnord. mamn, som forekommer i fsv. och fda. diplom. Det har iiven lanats till
England. De smélindska ortnamnen Allamdla®, by i Virestads sn, och Allathorph in Werendia
situata DS 1972 ar 1314 innehalla sannolikt detta namn. Nagot viistnord. All7 finnes ej, men
det antages vara forsta leden i gardsnamnen Allestad, Alleby, Allerid.® Ali ir kint frin saviil
viistnord. som Ostnord. omrade.

33—35 etu ir ack. av fsv. Atta, som ir kiint frin Finland, hustru Altta DS ns nr 572
ar 1405, och iiven forekommer i Skane, Attu. Sorores nostre, Necr. Lund. s. 62, mulieri wtta
nomane in ventroghe, DS 4111 ar 1346.

45—47 aut se s. HI.

' Kjellmark: Kronob. lins fornl. s. 8.

* Enl. meddelande av fil. kand. 8. Rothman.
¥ Nylindska mans- och kvinnonamn s. 53.

* D. R. III: 8 (vol. II).

* Odeen s. 2.

4]

Lind: Dopn. jimte Suppl., M. Olsen: Stedsnavnestudier s. 8,



20. ROTTNEKVARN. SORABY SN. NORRVIDINGE HD. D

Transkription:

porleif reisti stein penna eptir *Alla (~Ala) ok *Ettu. Hialpi Gud ondu peirra.

Oversiittning :

Torlov reste denna sten efter Alle (~Ale) och Atta. Hjiilpe Gud deras ande!

20. Rottnekvarn. Soraby sn. Norrvidinge hd.

Fig. 11.

Litteratur: B. 1007; L. 1280; (ahm-Persson: Archivum Smolandicum
Bugge i V. H. A. A:s Minadsblad 1877 s. 535 och i Runverser s. 249 ff,

7 (8. 75); Peringskiold: Mon. VIII;

Rottnekvarnstenen, som ir forsvunnen, iir kind genom teckningen i Bautil, signerad U. C.,
d. v. s. Ulf Christophersson; dir saknas emellertid med all sannolikhet midnga runor och andra
iiro troligen fellista. Nagon annan originallisning finnes antaglicen ej. Ennes (Fm 61) aterger

B:s lisning, Stephens (0. N. R. M. IV s. 87) har ej heller nagon
originallisning. I LfB. representeras stenen genom B:s teckning.
I L., dir den #ir omnimnd, meddelas ingen text.

Rottnekvarn, dir stenen har statt, ligger vid den lilla a, som
torbinder Helgasjon och Innaren, helt niira den sistniimnda sjon.!

Ar 1667 stod stenen iinnu uppritt enl. kyrkoherden Nicolaus
Magnis beriittelse om pastoratets antikviteter®, och i slutet av
1600-talet utférdes den teckning, som med tiden kom in i B.
Da var stenen dnnu hel, fast vittring hade forstéort manga runor,
men i Peringskiolds Mon. VIII, diir samma trisnitt som i Bautil
ir infort, kallas den »en sonderslat sten». L. talar om den i
presensform: »Stenen har nu blott en och annan tydlig runa».

Nu dr den sparlost forsvunnen. Nir Bugge som resestipendiat
besokte Rottnekvarn ar 1876, sokte han den forgives, och den
ildste mannen pa platsen visste inget om den.® Friberg erholl i

28/,

brev av den **/7 1886 fran gardens dgare som svar pa sina efter-

frigningar endast meddelanden om resultatlost sékande*, och mina
forsok att aterfinna den ha haft lika liten framgéing. KEj heller
finnes nagon muntlig tradition, som bevarat minnet av en runsten
vid Rottnekvarn.

Runorna ha enl. B:s teckning varit fordelade pa tre vertikala
rader, av vilka den lingst till hoger befintlica synes ha statt pa
en kantsida. I denna rad fattas trolicen manga runor, och de
som finnas kvar, diro mycket otydliga och fragmentariska. Av de
tva ovrica raderna har den lidngst till viinster befintlica ocksa
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Fig. 11. Sm. 20. Rottnekvarn.
Efter B. 1007.

varit ganska forstord av vittring. I den andra voro runorna nagot biittre bevarade, niir stenen

''I B. och andra kiillor, som citera detta arbete, kallas socknen felaktigt Gardsby. Dess nuvarande namn ir
Soraby, och den bildades genom sammanslagning av Norra och Sodra Rottne 1779. Se Rosengren: Ny Smailands

beskrivning II (Norrvidinge) s. 1. Géardsby iir dess grannsocken.
* T original!) i Gahm-Perssons Archivum Smolandicum (8. 75).
3 V. H. A. A:s Manadsblad 1877 s. 535.
4 N. Sm. Ark.
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ritades av, men fellisningar férekomma troligen iiven dir. I denna rad kunna dock vissa run-
foljder urskiljas, vilka utan findringar ge kiinda ord och ett begripligt innehall.
Rottnekvarnsstenens runor iro sannolikt svensk-norska, som Bugge antager utan att fram-
' Atminstone giiller detta nigra av dem. Alla uttalanden om deras
ursprungliga form maste goras med forsiktighet, men atskilliga drag i inskriften vittna sam-
stiimmigt och tydligt om relativt hog alder hos densamma och samhorighet med de dvriga in-
skrifterna, som iiro ristade med den niimnda futharken. Runornas placering i parallella rader,
atskilda av enkla ramstreck iir en anordning av inskriften, som aterfinnes pa Rokstenen, Og. 8
Kiilvesten, Og. 43 Ingelstad, Og. 17 Slaka, ristningen vid Oklunda, O. Husby sn, Ostergotland?,
m. fl.  Rottnekvarnstenen saknar fullstindigt ordskillnadstecken i likhet med minga av de svensk-
norska inskrifterna, i synnerhet de iildre, i vilka de skiljetecken, som finnas, utmiirka ny mening.
Gursteninskriften, Smalands enda bevarade inskrift med svensk-norska runor, har inga skiljetecken.”
Angidende de enskilda runornas former miirkes: i mellersta raden férekommer som den sjunde
runan fran slutet riknat 4, som kan vara den svensk-norska runradens b. Den passar bra in i
sammanhanget, om den lises sia. Sista runan i den viinstra raden har ocksi formen #. 1 samma
rad forekomma pa tva stillen sma korta stavar vid nedre ramlinjen, vilka likna svensk-norska
rRrunor. I mellersta raden forekommer ocksi ett dylikt tecken. Det iir antagligt, att nigra av
de i-liknande raka strecken i den viinstra raden iiro ®r- eller s-runor, som missuppfattats av teck-
naren. Den linga bistaven pa p mitt i viinstra raden iir ett drag, som ofta aterfinnes i de
svensk-norska inskrifterna, likasa bistavens ansiittning ett stycke nedanfiér huvudstavens topp pa
ett par rrunor. Om det alltsi #r troligt, att svensk-norska runor hiir kommit till anviindning,
dr det a andra sidan sikert, att de foreligga i relativt oursprungliga former. Detta giiller t. ex.
den truna med tva bistavar, som iir nr 5 frin slutet i mellersta raden, vidare b-runan av typen #
med bistavar, som skiira huvudstaven. Andra drag, som ej tillhora den svensk-norska runraden
i dess ursprungliga skick, iiro: bistaven pa a iir i samtliga fall utstriickt pd bada sidor om
huvudstaven, och detsamma giiller det n, som iir den niist sista runan i raden lingst till
vinster (ett m mitt pid mellersta raden har diiremot bistav, som ej skiir huvudstaven). Pa
u-runorna synes bistaven genomgaende vara ansatt vid toppen av huvudstaven. Den forsta runan
i mellersta raden #r stungen, {. Som helhet gor Rottnekvarninskriften ett mycket ungdomligare
intryck in Gurstenristningen, vilken enl. v. Friesen hiirrdr frin senare hiilften av 800-talet.* I
denna inskrift ha de svensk-norska runorna ursprungliga former: bistavarna pia a och n dver-
tviira ej huvudstaven, t har endast en bistav. Overgangsformer liknande dem pa Rottnekvarns-
stenen forekomma +t. ex. pa den gotlindska Pilgirdsstenen® och S6. 113 Kolundastenen® vilka
i ett avseende, bruket av skiljetecken mellan varje ord, forefalla oursprungligare iin viirends-
inskriften av samma typ. Enl. B. har diir iiven férekommit en stungen runa. Sidana runor
iakttagas tidigast i Skane o. 980 enl. Wimmers datering.” De ovanniimnda ristningarna anses
tillhora 1000-talets borjan, och ungefiir vid denna tid har férmodligen iiven Rottnekvarnsristningen
tillkommit.
Till Rottnekvarnsinskriften har Bugge redan framstiillt ett rekonstruktionsforslag, i vilket

stillla nagon motivering.

! Runverser s. 249. Angiende den svensk-norska runradens karakteristika se Bugge: Der Runenstein von Rok
s. 155 ff., v. Friesen i Hoops IV s. 34 ff., i Nord. Kultur VI s. 155 ff., Brate: Og. s. X ff.

* A. Nordén i Fornviinnen 1931 s. 330 ff.

? Om Gursteninskriften se senast v. Friesen i NoB. 1914 s. 1 ff.

! v. Friesen i NoB. 1914 s. 7.

® H. Pipping i Nord. Studier tillignade Ad. Noreen 1904 s. 175 ff.

% v. Friesen i Fornviinnen 1909 s. 76 noten, Nord. Kultur VI s. 190.

" D.R. vol. T 8. XXXI, vol. IIT s. 3.
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20. ROTTNEKVARN. SORABY SN. NORRVIDINGE HD.

Stephens foretagit nigra foga tilltalande iindringar’, och det linder ej till nagon nytta att for-
soka framstilla ett nytt, da grundvalen for ett dylikt dr sa osiiker.

Bugge liser runorna, borjande med den mellersta raden och niirmast fortsittande med den
viinstra: af|t|rstaiuarinirukubutrpiu || [pstabir|ufssu/n|pairirufapisunusinb || . . . . siriraftrala®, vilket trans-
skriberas pa foljande sétt:

aftr stai Varin,

er 0ggu b(')n('lr,
pi6[dstabir] Ufssun
pxir, er uf fadi
sunu sinn blestan]
Sirir aftr alla.

Efter Varen Uvsson, hvem Bonderne ihjelslog, skal disse Folke-Runer staa, hvilke Sigrid skrev
alle tilsammen efter sin fortreeffeligce Son.»

Bugge ritknar med en ganska fri ordning mellan raderna, vilket man iir beriitticad att gora
i en sa alderdomlig inskrift.” Det samma kan ej siigas om den mycket fria ordféljd, som Bugges
tolkning forutsiitter. Den bundna formens ordféljd &r i rsv. liksom annorstiides avseviirt friare
in prosans, men logik och gammal hiivd ha dock dragit vissa griinser, som ej Overskridas i hur
stor utstriickning som helst. Rokstenens inskrift innehaller en runstrof fran vikingatiden, men
varken den eller den senare rsv. poesien, som samlats i »Runverser», visar sadana oregelbunden-
heter i ordféljden som Rottnekvarnsstrofen i Bugges rekonstruktion. Denna har emellertid for-
modligen triiffat det riitta 1 manga enskildheter, i synnerhet i mellersta raden, vars senare
del innehaller en i stort sett ofdrdirvad text och dir man utan tvekan kan lisa runorna
uarinirukubutrpiu d. v. s. Varin er hioggu bondr, pio ... ... Med den antagna orduppdelningen
framtriider ett inmehall, till vilket paralleller finnas. Nammnet Varinn ir det samma, som fore-
kommer i Rokstenens inskrift.' Dessa tva Gotalandsinskrifter med svensk-norska runor synas
vara de enda stiillen, dir detta namn férekommer pa ostnord. omrade och som beteckning for
verkliga personer, ej diktade eller mytiska. Namnet ir vanligt i fty. och férekommer iven pa
angelsaxiskt omrade.” Satsen irukubutr, ¢ hiioggu bondr, paminner om andra inskrifter, som
bevara minnet av liknande braddod, t. ex. Og 93 :piupreipr : reispi : stein : pisa : eftir : biurn : buta : sin :
ar:uarp-hauin (...... er wvard hogguinn). De fore uvarin i denna rad staende runorna ha enl.
Bugges antagande varit aflt)r stai. Denna lisning forutsiitter atskilliga felristningar i de ifriga-
varande runorna, och den ordfsljd, detta forslag riikknar med Aftr stai Varin vicker ocksa
betiinkligheter. Vad som ursprungligen statt i den viinstra raden iir svarare att siiga. Dess
forra hilft var av teckningen att doma till stor del utplinad, nir stenen ritades av. Mitt pa
raden kan man urskilja orden pair ir, och den synes ha slutat med sin. Att med nagon grad
av sikerhet faststilla den ursprungliga lydelsen av denna rad iir ej mojligt. Inskriften ir
tydligen ej gjord efter nagon allmiint brukad schablon.

Av de ord, som man kan lisa pia B:s teckning, hava foljande, vilka synas vara fullstiindiga
och relativt siikra, upptagits i ordforteckningen: pair, ir (tvi ginger), uarin, uku, butr.

' O.N.R. M. IV s. 87 ff.

* Runverser s. 249 ff. I Bugges translitterering betecknar fetstil runor, som oskadade finnas i B., vanlig antikva
runor, som iiro skadade eller 6ver huvud ndgot forindrade. Bokstéiverna inom klammer beteckna runor, som iro
supplerade pi grund av sammanhanget.

DRI s X288

* S. Bugge: Der Runenstein von Rok s. 6, v. Friesen: Rokstenen s. 33.

® Forstemann, Bugge 1. c.
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21. Lidekvarn. Tolgs sn. Norrvidinge hd.
Pl. XV: 2.

Litteratur: Kjellmark: »Nyupptiickt runsten i Tolg» i Nya Viixiobladet den *"/s 1924, redogbrelser frin dren
1925—1928 med fotografier och kartskiss i A. T. A.; Friberg: fotografi i A. T. A. och i N. Sm. Ark.

Runstenen vid Lidekvarn i Tolg, vars otydliga runor iakttagits av forfattaren Nils Lago-
Lengqvist redan 1902, blev kiind for doktor Knut Kjellmark genom meddelande fran nimnde-
mannen K. G. Pettersson i Nykulla sommaren 1924 och undersoktes av Kjellmark och Algot
Friberg samma sommar. Min forsta undersékning av den igde rum tvi ar senare.

Av Kjellmarks rapporter till Vitterhetsakademien framgar, att stenen, efter vad man #ldst
minnes i trakten, legat vid Vartorpain (Morrumsan), diir den utgjort ett slags klappbrygea och
bro, fran vilken man hiimtade vatten. Den togs upp fran denna plats sannolikt ar 1897, vilket
ar den viistra kvarnen vid Lidekvarn byggdes, och har sedan legat som Oversta trappsteg i en
trappa utanfor ostra gaveln av kvarnbyggnaden énda till 1924, di den togs upp och restes mot
en viigg, dir den stod, nir jag undersokte den. Den kan, som Kjellmark férmodar, ha haft
sin ursprungliga plats vid nagon bro dver an ungefiir pa den plats, dir den lig fore 1897. Ar
1928 restes stenen av Kjellmark pa en liten iing 20 meter fran viigen Tjureda—Tolg med den
ristade bredsidan mot viigen. Avstandet till an ir ungefiir 20 m., till norra #indan av bron 6ver
an c:a 30 m. och till stenens férmodade ursprungliga plats vid an ungefiir 50 m.

Stenen iir 167 cem. ling och 90 em. bred pa det bredaste stillet, 20 em. tjock. Runorna
iro 10 a 12 em. hoga.

Inskriften iir sa gott som fullstiindigt utplanad. Tydligast firo ristningarna vid basen, dir
man ser huvudet och stjirten av ett rundjur korsa varandra. Av runorna iir sa litet bevarat,
att det ej lonar sig att forsika gora en rekonstruktion av inskriften, eniir en sidan ej skulle
kunna framstiillas med den minsta grad av siikerhet.

Det forsta tecknet iir en n-runa omedelbart bakom rundjurets huvud, nidrmast foljd av tva
punkter i rad efter varandra, vilka troligen iiro ett skiljetecken i slutet av slingan, som hiir
korsar dess borjan, varefter man ser ett ). Efter ett streck och en punkt skénjas spar av den
viinstra vinkeln till ett Y, och diirefter ser man sex stavar utan bistavar och efter den sista av
dem ett :. Sedan synas endast nagra punkter och lingst upp ett vertikalt streck. Friberg har
liist denna runa som [, och samme undersikare har ett stycke framfor detta tecken sett en
annan vertikal stav. Niista for mig synliga faror iro ett : och en liten kort lodrit stav, ut-
giende frin 6vre marglinjen. Niista lisliga runa iir ovre delen av ett [, foreganget av :. Efter
en ganska lang lakun ser man :{ och efter ytterlicare ett tomrum |-%{ och pa ett litet avstind
dirifran ett 4. Till viinster om de forsta runorna i den nu beskrivna slingan synas tva stavar
[|- och Over dem en marglinje. I samma rad ndgot lingre upp finnas nagra stavfragment och
ett :. Till viinster om denna rad ser man ytterligare nagra fragment av runor, niimligen over-
delen av ett ) och en stav. De tvd sista tecknen ha ej kritats av Friberg, men jag haller dem
for fullt silkra. Kjellmark har ocksi antytt dessa faror. Fore det sist beskrivna [} synes ocksa
en stav, som jag ej kritat, di den ej forefsll mig helt siiker; den ir kanske huggen.
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22. Drevs kyrka. Uppvidinge hd.
Pl. XVI: 1—3, XXXVI: 2.

Litteratur: Rogberg: Hist. Beskrifning om Smiland s. 279; E. Israelsson: lisning i Forsanders Anteckningar ror.
Smiland, vol. V; i samma handskriftshand lisning av Forsander?); Wallman: teckning i A. T. A.; L. 1991; Wiesel-
gren: Ny Smal. Beskr. 1T s. 879; Stephens: O. N. R. M. I s. 279 med teckn.; Thrfors: Smol. sacra IIT s. 60 med teckn.;
Wistrand : sockenbeskrivning med teckn. i N. Sm. Ark.; Wistrand: Uppvidinge bl. 4 med teckn.

I Drevs nya kyrkas torn hiinga tre klockor, av vilka de tva mindre forut tillhort den gamla
kyrkan, vilken som gudstjinstlokal ersattes av den nya 1867 men #nnu stir kvar. Den minsta
klockan iir forsedd med en runinskrift.

Drevklockan iir av den smiickra, lingsmala typ, som eftertriidde den bikupformiga.' Den iir
74 em. ling, och dess diameter iir 58 em. 1 Overensstimmelse med dess alderdomliga karaktiir
i ovrigt ir dess utsmyckning mycket enkel. Ett band bestaende av tva rundstavar I6per runt
halsen. Den Oversta rundstaven ligger 4 */s+ em. nedanfor kronplattans nedre kant, och bandets
bredd iir 2,5 em. Den Ovriga dekorationen utgores av det skriftband, bestaende av tva rund-
stavar, vilket avgriinsar slagringen uppit och pa vilket runorna std. Det éir 3 cm. brett. Avstin-
det mellan bada banden ir 42 em. Det lingsta avstandet till klockans sidolinje fran en lodriit
linje, strickande sig uppdt frin nedre bandets overkant, ir 7 mm. Klockkroppen ir slit utan
nigon inskription eller utsmyckning eller nagra mirken. Den undre bredden ir 5,5 em. tjock
och stiger svagt uppat-inat. Kronan bestar av sex byglar, som iiro sexkantiga. De ha en rundad,
obruten yta inat och svarande mot demna en ganska bred, rak yta pa utsidan och mellan dessa
ytor tvi smalare pi vardera sidan. Oppningen i mittbigen i kronan har formen av en oval,
som nedtill avskiires av en rak linje. Inskriften loper fran hoger till viinster med omviinda
runor i relief, s. k. spegelskrift.

Inskriften lyder:

afemaria : grazia bropirshbi : gesus kristus
1 5 10 15 20 25 30 35

Fore nr 1 a synes en vertikalt stilld liten stav, som fran 6vre rundstaven gar 6 mm. nedat.
Den iir relativt regelbunden i formen och kan vara avsiktlig. 1 a liksom alla andra a i inskrif-
ten har en bistav, som ej gar dver pa andra sidan huvudstaven. Pa nr 2 f ir nedersta delen
av huvudstaven skadad av upphéjningar i malmen. Dylika finnas fiven mellan bistavarna. Nigon
punktering kan ej upptickas. 6 r ir nagot oregelbundet med en liten utvidning till héger om
huvudstavens ovre del. Den iir troligen oavsiktlig; nigon liknande finnes ej pia andra r. Over
huvudstavens nedre hiilft giar ett smalt tviirstreck liknande en n-bistav, férmodligen tillfilligt.
Bistavens inbuktning stéter ej intill huvudstaven pa detta eller andra r i inskriften. Mellan
14 a och 15 b #r ett avstand av ca. 11 em. 18 p:s bistav iir ansluten till huvudstaven niira
dennas ytteriindar. 20 r dr skadat av en upphdjning. 21 s och andra s i inskriften, 27, 29, 33,
36, idro av yngre typ [ d. v. s. i gjutformen ristat . Pi 6vre delen av 21 s synes ett litet
snedstreck, svagare iin runans Ovriga delar, tillfiilligt. Ett par sma punkter bredvid varandra
efter sista runan forefalla att vara tillfillica. Flera liknande finnas runt ikring.

1—3 afe, lat. Ave. Stavningen med f beror formodligen pa inflytande fran modersmalet,
diir f var det hivdvunna tecknet for intervokaliskt »-ljud. Pa samma siitt stavas detta ord i
inskrifter frin Gotland® och pa den runristade klockan frin Hewstrup i Danmark (diir man iiven

! Vid beskrivningen av klockan foljer jag de anvisningar, som limnats av Uldall i hans arbete Danmarks mid-
delalderlige Kirkeklokker. Se siirskilt Indledning s. 1v ff. och s. 3 ff.!
* Siive: Gotl. runinskr. nr. 79, 149 (i Gutniska urkunder .
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finner fentrikis, fel for wventris, varigenom ristarens okunnighet i latin iinnu tydligare framtriider).!
Den vanligaste stavningen med runor iir aue ~ au®, t. ex. pa klockan i Vrigstad L. 1989, pa
Sm. 38 Pjiitteryds dopfunt och pa de viistgotska kyrkklockorna T. 28, 56, 106, 122 m. fl.

Gratia upptrider 1 stavningen grazia 9—14, som daterger det iildre medeltidslatinets uttal av
tv framfor vokal. Uttalet av ¢ i lat. ord i denna stillning borjade under 2:a arh. e. Kr. niirma
sig ts, som utvecklades till s i Frankrike, och fran 1200-talet har detta uttal varit riadande iiven
i Sverige. Det framgar av sidana skrivningar som osgosia DS nr 762 ar 1283, consensiente
DS. nr 1532 ar 1307 m. fl.> I Danmark pa ett av Jakob Reds rikelsekar fran tiden 1275—1300
stir grasia.® Drevinskriften, som tillkommit tidigast i slutet av 1200-talet, iir pA denna punkt
konservativare.

21—24 shbi dterger det fsv. mansnamnet Szbbi. Pa liknande siitt stavas pa dorringen fran
Angelstad, Sm. 26, dir s-runorna iiro av ungefiir samma typ som i Drevinskriften, ordet sighni,
pres. konj. av sighna, ["¥}. En s-runa med forlingd vertikalstav kan ju fattas som en binderuna
mellan 8 och i* och har kanske anviints som en dylik, men det ir lika mojligt, att i uteglomts i bada
fallen, emedan den hogra vertikalstaven i s till formen liknade en i-runa. Sista runan i shbi
betecknar formodligen :-ljud, eftersom e-ljud i inskriften betecknas med e. Pa dorringen i
Angelstad, Sm. 26, lises shni men kiorpe. Se s. 86 ff.! Sibbe iir ett 6stnord. namn och forekommer
enl. v. Friesen redan pi Riékstenen bland lénnrunorna pa toppytan®, pia de upplindska stenarna
L. 64 (Sv. Rr. s. 48), L. 65, L. 283, L. 432 (Sv. Rr. s. 82), L. 561, L. 638, L. 655, vidare pa
S6. 183, S6. 273, S6. 288 och S6. 305 samt pa L. 1238 fran Vallsjo sn i Viistra hd i Sma-
land, i vilket landskap namnet idnnu brukas. Det ingir ocksi i ortnammet Sibbamdla 1545
i Konga hd.® Sibbe iir ganska vanligt i diplom siviil frin Svea- som Gotaland och forekom-
mer iven i Danmark.” Pa viistnord. omrade finnes ett enstaka Sebbi i Ulfir Sebba sunr,
vilket motsvaras av den i Dalarna forekommande formen Swbbe.® Sibbe uppfattas i all-
miinhet som en kortnamnsform till namnet Sighiorn.” Det pi en av Ardrestenarna forekom-
mande mansnamnet siba anser Pipping ej vara besliktat med Sibbe.’® T fengl. forekommer
Sta)ebbi, Sibbi ete.'!

25—29 gesus Jesus. Stavningen gesus ~ gisus iir vanlig i runinskrifter, t. ex. Og. 49 frin
1200- eller 1300-talen'®, Og. 248, som formodligen tillkommit efter 1300, de gotliindska L. 1693,
1724, 1736, 1737, 1752, den med runor skrivna Mariaklagan, skinsk, frin tiden 1300—1350'*,
samt pi tva danska rokelsekar frin tiden 1275—1300." Akirkebyfunten frin o. 1280 har iesus'®,
och klockgjutaren Haquinus i Vistergotland o. 1350 stavar idssus, T. 56, 106, 122. I de litte-
rira urkunderna, t. ex. Codex Bureanus, finnas iiven enstaka g-former i liknande stiillningar vid

I D. R. vol. IV s. 141.

Hammarstrom; Glossarium s. 26 f.

3 D.R. vol. IV s. 119.

Om dylika fragor se D. R. T s. XXXVI.

v. Friesen: Rokstenen ss. 19 och 49 ff.

Odeen s. 325.

" D. R. IV s. Lx11, Nielsen s. 81.

v. Friesen: Rokstenen s. 49 f.

G. Vigfusson i Cleasby and Vigfusson, Icel.-Engl. Dictionary, s. XxX1v (»Sebbi from Sig-bjorn»), Rydqvist: Sv.

sprakets lagar V s. 219, Lind: Dopn. sp. 871, Odeen s. 325, Wessén: Namnstudier s. 10.
1 Hum. Vet. Samf. Skrifter VII: 3 s, 24 f.

Redin: Uncompounded pers. names s. 128.

2 Og. s. 50.

v. Friesen i Fornviinnen 1919 s. 112 ff.

Mariaklagen utg. av Brondum-Nielsen och Rohmann ss. 42, 47,

15 D. R. vol. IV ss. 115, 187.

" Wimmer: Dobefonten i .-\kirkvby ss. 38, 4.

[
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sidan av stavningar med ¢.' Stavningen gesus, gerusalem o. s. v. inom medeltidslatinet i Sverige
anses bero pa utlindska forebilder® och sta i samband med den utveckling inom vulgiirlatinet,
varigenom ¢ > j framfor ¢ och 2.°

Transskriberad lyder alltsa inskriften:

Ave Maria! Gratia. Brodir #Sibbi.  Jesus Kristus.

Klockgjutaren betecknar sig sjilv med epitetet broder, d. v. s. klosterbroder. Munkarna,
i synnerhet benediktinerna, hade sedan gammalt varit verksamma som klockgjutare, vilka van-
drade kring och uppforde sin hytta i niirheten av den kyrka, diir klockan skulle hiinga.*

Betriiffande dateringen av denna inskrift miirkes, att runorna tillhéra det yngsta runalfabe-
tet: av stungna runor férekomma { och P, a har bistav, som ej gir éver till hoger om huvud-
staven 4, t har endast en bistav 1, och skillnad gores mellan Y| s och ! ts. Dessutom dubbelskrivas
langa konsonanter, t. ex. sbbi= S(7)bbi. Samma drag finnas redan i Salebyklockans inskrift
1228, som emellertid har en sruna av iildre typ Y in Drevklockan, vars s-runor ha forlingda
vertikalstavar, en s-form, som ir sillsynt fore 1300. Se s. 17! Drevklockans s och dess runor
over huvud iro a andra sidan ursprungligare iin de, som forekomma pa de av Magister Haqvi-
nus o. ar 1350 gjutna klockorna i Viistergotland, T. 56, 106, 122. s-runorna i dessa inskrifter
ha en egendomlig form, som tydligen ir paverkad av latinska majuskler, och inskrifterna utgoras

av en blandning av runor och majuskler. Dessutom forekomma binderunor aue. 1 dessa
avseenden star Drevinskriften pi ett dlderdomligare stadium (s i shbi ir ej en binderuna i samma
mening som den ovan pipekade och kan bero pa forbiseende). Runtypologiska fakta lita alltsa
formoda, att Drevklockan gjutits nagon gang under perioden 1300—1350.

En granskning av klockans form och dekoration bekriftar denna datering. Karakteristisk
for de romanska klockorna iir deras langstriickta form. Drevklockans lingd, 74 cm., dr 1,27
ganger storre dn diametern, 58 cm. Man far emellertid ej dverdriva viirdet av denna faktor
som dateringsmedel® och de romanska klockorna forefalla att vara smiickrare, in vad de i verklig-
heten iro, dirigenom att sidolinjen mellan halsen och slagringen har en mycket liten insviingning
och att diametern stiger betydligt forst i sjilva slagringen. Som redogjorts for ovan, har Drev-
klockan éiven ur denna synpunkt en ursprunglig form, i det avstindet mellan bandet kring slag-
ringen och det band, som gar runt halsen, iir stort i férhallande till inbuktningen pa klockkroppen.
Som jimforelse erbjuda sig matten pa de klockor, for vilka Uldall redogor (a. a.s. 5). Drev-
klockan iir alltsa till sin grundtyp relativt ursprunglig, men atskilliga smadrag i dess konstruktion
och utsmyckning ge ganska tydliga anvisningar om att den tillhor en relativt sen tidpunkt.

Inskriften ér s. k. spegelskrift. Nir man got en klocka, uppforde man av mursten och lera
en kiirna, som i den firdiga klockan motsvaras av det inre tomrummet, och &ver kiirnan bredde
man den s. k. »klockskjortan» av talg och Gver denna en »kappa» av lera. Genom uppviirm-
ning inifran den ihaliga kiirnan fick man leran att torka samtidigt som man smilte ner talgen.
Det utrymme, som denna upptagit, fylldes vid gjutningen med smiilt malm. Inskrift pa klockan
anbragtes pa olika siitt; o. d@r 71200 lirde man sig att lyfta av den torra kappan och rista in-
skrift pa dess insida fore gjutningen.® Denna skrift framtriider upphojd och omviind pa klockan,
s. k. spegelskrift, som vi finna pa Drevklockan.

! Ottelin: Studier dfver Cod. Bur. § 5: 2 anm. 1.

* Exempel pd dylika hos Diehl: Inscriptiones latinw christiane III s. 194,
Hammarstrom: Glossarium s. 30, Nbg. s. 167.

Uldall a. a. s. VIIL

® Schonermark: Die Altersbestimmung der Glocken s. 23.

% Uldall a. a. s. v ff., s. 20 ff., Hildebrand: Sveriges Medeltid T s. 501.

11--34609. Kinander.
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Den form, som oppningen har i kronans mitthige, en oval avskuren av en rak linje ned-
till, forekommer ¢j fore 1200."

Den sexkantiga form, som vi iakttagit pa byglarna i kronan, iir ett relativt ungdomligt
drag. Pa de ildsta danska klockorna iiro byglarna runda, men under senare delen av 1200-talet
upptriida de i en annan form, avrundade inat men kantiga pa utsidan med en mittyta dir, som
ir storre din de andra® i huvudsak samma typ som pd Drevklockan. De svenska klockorna fran
Lerbo, »en typiskt romansk 1200-talsklocka»®, Tegelsmora »frin 1200-talets forra hilft>* och
Kungsbarkaré »frain 1200-talets forra hiilft>® ha alla smala, runda, slita byglar.

Pa de ildsta danska klockorna, fran 1100-talet, lutar den undre bridden inat-nedat, sa att
den bildar en rit vinkel med det nedersta av slagringens yttersida. Under 1200-talet hojer den
sig, sa att den blir vagriit, och vid 1200-talets slut gar den fran ytterranden svagt uppat mot
klockans inre.® Drevklockans underkant har en siadan stillning; pa de férut omniimnda svenska
1200-talsklockorna ir den vagriit.

Inskription pa ett band ovanfor slagringen som pa Drevklockan iir ej vanlig efter 1350.
Pi de yngre klockorna anbringas inskriften pa halsen.”

Drevklockan fir alltsa av utpriiglat romansk typ, men den kan, som ovan har visats upp, ej
ha tillkommit forrin o. ar 1300. A andra sidan iir den i viktiga avseenden ursprungligare iin
klockor fran mitten av 1300-talet. Under perioden 1300—1350 har den alltsa férmodligen kom-
mit till. Under 1300-talet lirde man sig att gora klockorna fyllicare i klangen genom att
giva dem en mera utsviingd form nedtill, samtidigt som kronan blev grévre och hallbarare och
dekoren rikare.

23. Didesjo gamla kyrka. Uppvidinge hd.
Pl. XVII: 1.

Litteratur: Wrangel och Rydbeck: Medeltidsmilningarna i Diidesjo och dvergingen frin romansk stil till gotik
[= Mandelgren: Atlas till Sveriges odlingshistoria. Tilliggshiifte 1], pl. IV, VL.

I Diidesjo gamla kyrka, som hor till de i konsthistoriskt avseende miirkligaste landskyrkorna
i Sverige, framfor allt genom sitt malade innertak, finnas pa ett av bildfilten i taket nagra
runor. Jimte en rik dekorativ utsmyckning besta malningarna av scener ur Kristi och Jungfru
Marias liv, i#inglafigurer, evangelistframstiillningar, tva gammaltestamentligca bilder samt scener
ur Staffanslegenden. Alla dessa figurer sta inom malade rundlar, sammanlagt 30 stycken, vilka
iiro ordnade i rader. I andra raden fran Oster riiknat i den rundel, som iir nr tva i ordningen
fran norra viiggen, ser man iingeln Gabriel infor Maria och bakom henne Josef. Angelns namn
ir skrivet med runor pa ett sprakband:

Runorna avtaga i tydlighet mot sin nedre del. Det sprakband, varpa de sta, gar i tak-
plankornas lingdriktning, sa att en springa mellan tva plankor skiir av bandets nedre kant, pa

! Uldall a. a. s. 5.

fa a8 m 6.

Bidrag till Sédermanlands éildre kulturhistoria XX s. 36.
* Upl. Fmf. tidskr. 1923 s. 120.

> Fran Johannes Rudbeckius stift s. 3.
¢ Uldall a. a. s. 6.

" Uldall a. a. s. VIIL
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vilken emellertid inga spar av runor finnas. Den biist bevarade runan 7 | kan skonjas iinda
ned till springan 37 mm. fran runans topp. Pa 3 b synes den &vre bistaven med sin nedre
iinda stota intill huvudstaven. Av 4 r ir sa mycket bevarat, att man kan se en bit av bistaven
nedanfor dess inbuktning, vilken stioter intill huvudstaven. 5 e iir tydligt stunget.

Stavningen gabrezl kan jimforas med gabrel pa Aakirkebyfunten, férmodligen uttalat gabrél
eller kanske gabrél enligt Wimmer.! Namnet stavas I'efomid i den grekiska bibeltexten, Gabriel
i Vulgata. Det har formodligen uttalats med ¢ mer eller mindre reducerat som i nutida dialekter.

¥ @ iir en vanlig beteckning for lat. ¢, t. ex. auz, baenaplikta), mulizribus, -n~-ris, plena Sm. 38 Pjiit-

teryd, aue T. 122, monte, septem o. s. v. Og. 248
Diidesjomélningarna dateras till 1275—1300, av Lindblom?® snarast till en tidpunkt niirmare
det forstniimnda artalet, av Rydbeck till tiden ndgot fore ar 1300.*

24. Skartaryd. Didesjo sn. Uppvidinge hd.
Pl. XXXV: 1, 2.

Den nedan beskrivna runristade slindtrissan av sandsten #r funnen av F. O. Johansson i
en aker till Skartaryds Norregiard. Foremalet dr numera deponerat i Diidesjé hembygdsmuseum.
I samma aker patriffades ett litet stycke fran den plats, diir slindtrissan lag, en stenyxa, 35
cm. lang.

Trissan dr 47 mm. i diameter. Tjockleken varierar nagot; pa ett stiille utmed kanten &r den
7 mm., pa ett annat 5 mm. Halets diameter dr 7 mm. Runorna, som iiro 15—17 mm. higa,
vinda basen mot trissans ytterkant, toppen mot mitthalet. Pa samma sida som runorna finnas
iven tva dekorativa figurer, dels mellan runorna 5 och 6 en triangel, som delas pa mitten av
en med basen parallell linje, dels mellan runorna 6 och 1 en triangel, i vilken en annan mindre
dylik ér inskriven. Vid toppen av den storre triangeln gar ett streck, som bildar sneda vinklar
mot triangelns sidor.

Pa trissans baksida dro 12 sma runda skalformiga férdjupningar av viixlande storlek, de
storsta 2 &4 3 mm. i diam., vilka iiro ordnade med en viss symmetri. Pa baksidan miirkas iven
nagra ganska oregelbundna linjer, som bilda en kors- eller svastikaliknande figur.

Runorna liser jag pa foljande siitt:

brubao
1 5

b

Bistavens inbuktning pa 2 r gar niira intill huvudstaven utan att dock berira densamma.
Toppen pa 5 a kroker nagot at viinster. Huvudstaven till 6 o ir tydlig; bistavarna ha ej samma
skiirpa som de Ovriga ristningarna men kunna med sikerhet anses vara avsiktlica. De iiro rik-
tade snett ned mot hoger. Den évre av dem utgar fran toppen av huvudstaven.

! Wimmer: Dobefonten i Aakirkeby s. 43.
? Og. Inl. § 18: 7, v. Friesen i Fornviinnen 1918 s. 199 ff., Fornviinnen 1919 s. 112 ff.
¥ La peinture gothique s. 143.

%9 8. 8 11
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25. Alghults kyrka. Uppvidinge hd.
Pl. XXXV: 3, 4.
Litteratur: Rogberg: Hist. beskr. om Smailand s. 258; Elers: Historia om viigarne i Sverige, Tom 6; L. 1945.

[ Alghults kyrka finnes ett runristat gingjiirnsbeslag, vilket suttit som det mellersta pa den
gamla kyrkans storsta dorr', varifran det dverflyttades till den nya kyrkan, niir denna byggdes
1805—1806. Det forvaras numera i sakristian. Diir finnas ocksia fem andra jirn med samma
form som det runristade men utan den for det senare karakteristiska fiskbensornamentiken. Fyra
av de forra iro dekorerade med lingsgaende refflor, sex eller sju till antalet. Pa ett av dem &r
hela ytan ornerad med tviirrefflor. Ett fotografi har tagits av det runristade i dess helhet och
ett pa nidrmre hall av inskriften.

Jirnet iir 97 em. langt. Dess spets har formen av ett treflikigt blad. I dess lingdriktning
lopa tva parallella skaror, mellan vilka de sju spikhalen befinna sig. Det évre av de trenne
liingsgaende fiilt, vari jidrnet salunda uppdelas, fir 17 mm. brett, det mellersta 21 mm. och det
nedersta 12 mm. brett. Tjockleken iir 11 mm. vid den inre lindan, 5'/> mm. vid den yttre.
Runorna sta i tva rader pa de dvre och mellersta filten. Deras hojd ir identisk med respek-
tive filts bredd. Utom med de ovan nimnda horisontella strecken har jirnet ornerats med sned-
streck, som pa det nedersta filtet ga snett uppat mot higer, pa det mellersta snett uppat mot
viinster och pa det oversta i samma riktning som pa det nedre. Tillsammans med lingdfarorna
bilda de ett slags ax- eller fiskbensdekoration. Inskriften lyder:

10

hakruptrn
15

20

elkirkpusn
;| 5
i

Nr 1 e iir tydligt stunget. Nr 3 ir k. Mellan huvudstaven och bistaven miirkas dock ett par
fordjupningar, niimligen ett kort streck, som gar parallellt med bistaven och med sin nedre iinda
niar niistan in till huvudstaven, samt vid andra indan av detta streck en liten fordjupning, som
dock ir skild fran den andra lilla faran av ett parti, som aldrig varit genomhugget av nagon
mejsel, och runan bor siikert ej lisas som f. Kj heller har hiir varit nigon stingning. De om-
talade ojimnheterna mellan huvudstaven och bistaven i 3 k iro formodligen rostgropar. Flera
sidana finnas pa andra stillen i inskriften. Bistavens inbuktning pa 5 och 19 r gar ej in till
huvudstaven. 7 och 17 p ha ling bistav. 9 s ir av idldre typ 4, 10 och 20 n ha bistav, som
ej skiir huvudstaven, likasi 13 a. 18 t har bistav endast till viinster. Bistaven pa 20 n fortsiittes
nedit av en naturlic fira i jirnet, fran vilken bistavens slut dock &r tydligt averinsat. De
niirmast efter 16 u foljande runorna har jag fattat som pt. Det senares bistav stoter med sin
nedre spets in till bistaven pa 17 p, och den sistnimnda runan tillsammans med 18 t:s bistav

skulle kunna lisas som en binderuna l;k atfoljd av ett i, men bistaven forefaller att vara natur-
ligare inpassad pa den foljande huvudstaven én pa p:s bistav, och binderunor saknas for Gvrigt
i inskriften.

Det synes ej litt att fi nagon mening i Alghultsjirnets runor. I A.T. A:s planschsamling
har jag emellertid funnit teckningar av ett gangjirn fran Stockaryds kyrka i Viistra hiirad, vilket
i friga om sin allmiinna typ, dekoration o. s. v. fullstindigt sverensstimmer med Alghultsjirnet.
Det iir iiven forsett med runinskrift. De bada gangjirnen ha med all sannolikhet tillverkats av

! Rogberg, Elers a. a.
? Wieselgren: Ny Smal. Beskr. II s. 857.
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samma smed. Att p i Stockarydsinskriften iir av annan typ, P, hindrar ej detta antagande. In-
skriften lyder: iag mapr, alltsa verklica ord men utan nagon mening. Inskriften synes hava
tillkommit uteslutande av klafingrighet, och vi bora alltsa ej stiilla alltfér stora forvintningar
pa Alghultsristningen. Att dess osammanhiingande runor skulle ha nigon magisk innebord haller
jag ej for troligt, och den besliktade Stockarydsinskriften ger ju ej niagot stod at ett sidant
antagande.

Inskriftens forsta runor elkirk leda osokt tanken pa #Elgiaholts kirkia. Alghult skrives
Elgiahult DS 1431 ar 1304, Flghulta DS ns nr 485 ar 1404. Hur skall det ovriga forstas?
Kan pus vara en forkortning av Dominus (ang. p=lat. D se s. 22!) eller pusn forkortning av
nagot personnamn? Bakom runorna 12—17 hakrup kan mdojligen dolja sig namnet pa byn Hag-
reda i grannsocknen Sjosas. De sista runorna i inskriften iiro 18—20 trn, fsv. Drotin? 1 Rosen-
orens Ny Smil. Beskr. II (Uppvidinge) s. 35 tolkas inskriften »Denna dorr ihakades 1258». 1
gyllentalsraden pa runstaven iir t=12, r=>5, n=8' men om det finnes nigot annat exempel
pa en dylik anviindning av gyllentalsrunorna iir mig ej bekant.

Av denna inskrift hava el kirk, formodligcen = *Elgiaholts kirkia, upptagits i ordforteck-
ningen.

Betriiffande inskriftens dlder kunna vi ligga miirke till att s-runan iir av ildre typ, Y4, och
att den sannolikt samtidiga Stockarydsinskriften saknar svarabhaktivokal mellan p och r i mapr,
men de bada inskrifterna uppvisa iiven drag, som forlina dem en ganska ungdomlig pri-

gel. Om hakrup pa Alghultsjirnet iir en skrivning for Hagrydh — vilket emellertid endast ir
en gissning — har Rrunan hiir anviints felaktigt, och det fullstiindiga sammantallet mellan 1juden

r och » anses ej vara fullbordat forrin pa 1200-talet.* Som en viktigare hallpunkt fér dateringen
kan anforas skrivningen iag i stiillet for iildre iak i Stockarydsinskriften. Overgingen k> g, 7
1 dylik stiillning kan ej konstateras forriin vid 1300-talets borjan och senare.? T Smilandslagen,
som enl. Noreen: Aschw. § 7: 20 tillkommit 1350—1375, skrives sik, t. ex. Schlyter: Corpus VI
s. 101, 102, 104.

Den fiskbensornamentik, som forekommer pa de bada runristade dérrjirnen fran Alghult
och Stockaryd, aterfinnes pa andra medeltida smiden fran Smaland och de 6vriga Gotalandska-
pen, t. ex. de praktfulla jiirnbeslagna kistorna frin Rydaholm* och Voxtorp® och iven pa de
beromda kyrkdorrarna fran Moheda® och Skiré® i Smaland, Viversunda® i Ostergotland, Got-
lunda® och Versas' i Viistergotland m. fl. Det spetsiga mittbladet vid gangjirnsbeslagets yttre
inda har ocksa motsvarigheter bland de ovannimnda mycket mera lysande representanterna for
den medeltida smideskonsten i dessa bygder.'" Denna anses ha blomstrat under 1100- och 1200-
talen.

Brate: Nordens éldre tiderikning s. 10.

Noreen: Gesch., § 172.

Noreen: Gesch. § 182 a.

Bild hos Romdahl i Fornviinnen 1914 s. 236, Wrangel i Viirnamo Hemb.-foren:s arsskrift 1928 s. 4.
Romdahl a. a. s. 236, Wrangel a. a. s. 5.

Wrangel i Tidskrift for konstvetenskap 1928 pl. XXIX.

Wrangel: senast a. a. pl. XXX,

Janse: Medeltidsminnen frin Ostergotland, fig. 9.

Romdahl a. a. s. 242,

Romdahl a. a. s. 240; se ang. dessa frigor iiven E. Lundberg i Rig. 1927 s. 49 ff.
Wrangel i Viirnamo hembygdsforen:s drsskrift 1928 s. 8.
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26. Angelstads kyrka. Sunnerbo hd.
Pl. XVII: 2, XXXVII: 1.

Litteratur: Mg avd. XII, liisning den '/s 1865; Carl Siive i V. H. A. A:s Mdanadsblad 1873 s. 129 med tri-
snitt av M. Schensson; fotografier i A. T. A.; J. S.: »Et Besog i Smaaland» i Illustreret Tidende 19 jan. 1873 med
trisnitt; Thrfors: Smol. sacra III s. 208; Wistrand: teckning i N. Sm. Ark.; Friberg: fotografi och protokoll éver un-
dersokning i N. Sm. Ark.; Kinander i Smailiindska Hembygdsbocker IT s. 45.

I Angelstads kyrka forvaras en runristad jirnring, som forut suttit i den sodra kyrkdorren.
Ar 1872 togs den wur dorren och limnades till museet i Viixjo men har senare aterbirdats till
forsamlingen.* Den hiinger nu inne i kyrkan pi den norra viiggen framme i koret.

Bgendomliet nog har ringen alldeles undgatt iildre forskares uppmiirksamhet, inda tills
Mandelgren ritade av den, vilket skedde ar 1865.°

Ringen, som iir tillverkad av smitt jirn, 19 mm. tjockt, attkantigt, ir cirkelrund och miter
24 cm. i diameter. Det parti, som befinner sig inne i églan, varmed ringen varit fistad i dor-
ren, iir runt och nagot smalare. Vid fiistet motas tvenne djurhuvuden med uppstiende Gron
och uppatbojda nosar. Huvudenas oversidor iro refflade. Pa ringen finnas dessutom tre knappar
eller ganska platta knolar, en lingst ned mitt emot fiistet, och en pa vardera sidan mellan den
nedersta knappen och djurhuvudena, nagot niirmare den forra. Dessa knappar ha en skara runt
kanten. Inskriften ér anbragt pa nedre hiillften av ringens framsida. Pa ringens viinstra halva
std runorna 1—12, pi den hiogra 13—31. Runorna iiro inhuggna med en liten mejsel och iiro
10 till 11 mm. hoga. Inskriften lyder:

mahnus : peheus kiorpe mek gup shni pen
1 5 10 15 20 25 30

Pa 5 u synes ej forbindelsen mellan huvudstav och bistav. Ingen tvekan kan rada om lis-
ningen av runan. 6 s iir av yngre typ. 7 p har lang bistav, som gar mellan huvudstavens
topp och bas. Dess oversta del iir ej klart synlig, men sparen tyda pa att den gatt linda upp
till huvudstavens oversta topp. 8 e iir tydligt forsedd med en punkt eller ett litet streck, som
gar vagritt tviirs dver huvudstaven och ger runan ett frain a, 2 och n tydligt skilt utseende.
Siive liiser e, men pa hans teckning iir den ritad som @ 4. Nr 10 bestar av en tydlig huvud-
stav och en lika tydlig vagrit bistav dver huvudstavens mitt med sin storsta del till viinster om
denna. Hos Sive har runan felaktigt tecknats som ett a {: »hon kunde méjligen vara { eller
b men liknar dock mest ett 4»>.* Ristaren undviker emellertid noggrant att draga bistavarna pa
4 och } over huvudstaven; jfr 2 4, 4, 27, 31 }. Man kan iiven jimfora 15 4, om vilken det
samma giller. Bistaven #r dessutom som papekats vagrit. Ristaren kan mdjligen ha menat
att gora en binderuna am, men denna har, diir den firekommer, snedstiillda bistavar 4, t. ex.
pa gravstenen fran S. Unnaryd®, de danska . Bronderslevstenen och rikelsekaret frin Ulbolle.®

Det far kanske ej anses helt uteslutet, att vi hiir ha en missristad an-runa, och den skulle ocksa
kunna forklaras som en @-runa, vars bistav av misstag blivit horisontell, men i bada fallen har

! Mg., Sive a. a. s. 131.

? »Ringen iir av Angelstads foérsamling dtertagen ar 1889(?) enl. uppgift af G. Sodergren i Viixio d. 12/, 90», N.
Sm. Ark.

¥ Mg., ej 1864 som Siive uppger a. a. s. 131,

t a. a. 8. 186.

® N. Sm. Medd. V s. 84 ff.

S D. R. vol. IV s. 160, 116; flera andra exempel hos Stephens O. N. R. M. II s. 753, dir iven typen ,{‘ fore-
kommer.
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tecknet till formen sammanfallit med en eruna. Bistaven iir huggen med ett enda slag och fore
huvudstaven, av vilken den Overtviras. Taga vi det ristade for vad det i verkligheten ir, bora
vi alltsa lisa e, och jag ir niirmast beniigen att anse detta vara det av ristaren asyftade. Den
foljande n-runan i det ord fsv. Deghelnyus, som formodligen statt hiir, synes ha uteglomts helt enkelt,
kanske pa grund av den nyss fiirdiga runans likhet med f. Nr 11 iir troligen resterna av ett u.
En tydlie huvudstav synes och till hoger om den en rostgrop. Fran toppen av huvudstaven
gar ett kort svagt streck snett nedat mot hoger, vilket avbrytes av rostgropen. Sive anser det
mojligt, att runan varit }!, men da borde nagot av bistaven vara synligt, diir denna stiter intill
huvudstaven. Den omtalade rostgropen giar niimligen ej inda fram till huvudstaven, som ir
tydlig. Diir har aldrig varit nagon n-bistav. Efter denna runa féljer en lodrit stav, som utgar
fran 6vre randen men endast #dr hiilften sa lang som de Ovriga runorna, samt efter den en
kortare stav, som fran nedre kanten striicker sig ett stycke uppat. Den forstnimnda av dessa
tva har formodligen aldrig gatt lingre ned, éin vad den nu gér; den senare kan méjligen ha
striickt sig lingre upp, dir det nu #r en rostgrop. Man kan vidare iakttaga en fira, som utgar
fran den mnedre stavens topp och striicker sig snett upp mot viinster. Den forefaller emellertid
att vara naturlig, rost eller slag. En annan fara striicker sig i riktning fran den Gvre stavens
nedre iinda mot den andras topp (se avklappningen pl. XXXVII: 1!). Den iir rak och skarpt
avgrinsad men kan vara astadkommen genom ett oavsiktligt slag. Sparen tala dock ej mot
lisningen s. Sives antagande, att den sista vertikala staven skulle vara ett p, ir som han sjily
siiger »mycket osiikert och ej synnerligen att bygga pa».* Runan 13 ir k. Ringen iir hiir starkt
rostad, och hela runan iir ganska svagt synlig. Den kan ursprungligen ha varit stungen, som Sive
antager®, men diirav synes nu ingenting. Nr 17 p har liten bistav. Runan 18 iir tydligt stungen,
likasi 20. Efter 21 k ir en punkt, vilken enl. Sive® ir ett skiljetecken. Jag har ej uppfattat
den sa, da den ir mycket svag och grund. Friberg: »mdijligen(?) en punkt pi mitten>. Nr 22
dr sannolikt g, fast stingningen ej ir fullt lika tydlig som runan i ovrigt. Siive liser g. 23 dr
u. Over huvudstaven gir ett tviirstreck som iir hugget men otvivelaktigt ir en felristning. 24 iir
b. Bistaven, vars dvre del iir svagare iin den nedre, ir sammansatt av tre sma stavar, tva sned-
stiilllda, som med sin ena iinda beréra huvudstaven, och en vertikal, avsedd att sammanbinda de
andras ytteriindar. Den sistnimnda har emellertid blivit for lang och ganska fristiende. 25 s
dr av samma typ som 6 s, men den higra vertikala staven triiffar snedstrecket ett gott stycke
ovanfor dettas mnedre iinda. Siives antagande (s. 133 f.), att hiir skulle foreligga en nodfallsbe-
teckning av 7, iir mycket litet troligt. Hogra partiet av s kan ha blivit litet grévre pa grund av
ett kraftigare slag pa mejseln, och det lilla strecket i nedre hogra hornet éir snedstavens nedersta
del till hoger om skiirningen med vertikalstaven. Nr 28 iir formodligen i. De ojimnheter i
runfarans kanter, som kunna iakttagas, ge ej tillriickligt stod at lisningen e. Hela runan iir
emellertid ganska otydlig. 29 fir ett p av samma typ som nr 17, men bistavens nedre del dir
mycket svag. 30 ir troligen e. En stingning kan nog skonjas, som iir tydligare iin den man
velat se pa 28. Siive liser #°, men jag kan ej se nigon @®-bistav. De spar, som skulle kunna
fattas sa, iiro ytterligt svaga.

I 1—6 mahnus iir X enligt gammal ristningssed tecken for frikativt g, gh. Hiir miste man
dven rikna med att % kan sti som tecken for y-ljud; gh overgir till » framfoér » »schon vor-
literarisch» enl. Noreen: Aschw. § 258: 1, i lagsvensk tid i sédra och viistra Sverige enl. v.

a. a. 8. 136.
a. a. 8. 132,
a. a. 8. 133.
4 a. a. ss. 183, '1356.
a. a. 8. 134,

12
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Friesen. I Gotaland genomfores Gvergangen o. 1300'. Angelstadsinskriften iir ej iildre (se nedan!).

Den forste kiinde biraren av namnet Magnus ir konung Magnus den gode i Norge T 1047,
som uppkallades efter Carolus Magnus®, vars binamn uppfattades som ett verkligt namn. Fran
Norge vandrar namnet till Tyskland och till Danmark och Sverige.® Hos oss blir det mycket
vanligt. Nordberg har i DS 33—1284, 1716—1737 riknat till 215 beligg. Det ingir i fyra
smilindska ortnamn pa -mala.”

7—12 peheus, fsv. Deghe(nyus. Jag har overviigt mojligheten, att hiir skulle foreligga en
latiniserad form av det i fsv. vanliga personnamnet ]’mgn. Pa en dansk runsten frin Langaa
pa Jylland moter en form pigin av appellativet pegn, vilken anses motsvara den senare i dan-
skan forekommande formen thwghen.® Denna form forekommer emellertid ej i Sverige, varken
av personnamnet eller appellativet, och ordet iir i den forstnimnda funktionen ej belagt som
binamn, endast som dopnamn. Se vidare s. 109 f. ang. fsv. pewgn!/

Ganska vanligt dr diremot lanordet diaconus, som upptrider i skiftande former och anviindes
bade som appellativ och binamn. Det inkommer i fsv. formodligen fran fengl. som diacon eller
lty., diir det har formen diaken.”

Att d i latinska ord atergives med p i runinskrifterna ir ganska vanligt, se s. 22! Appella-
tivet didkn har i fsv. formerna diakn, dydken, dikn, diken, deghn, diengn®, binamnet Diaconus,
Diaken, Diacn, Dyaconus, Dyakn, Dycwkn, Dyank, Dyaank.” Formerna utan j, dikn o.s.v. anser
Noreen hora till decanus, som sammanblandats med diaconus.'® M. Cahen, 1. ¢., som utférligt behand-
lat denna fraga fran danska utgangspunkter, har papekat, att det i danskan finnes naturliga
forutsiittningar for en ljudlagsenlig utveckling diaken > deghn (utt. dewjn), vilken sistniimnda form
sammanfaller med den wur dekin (decanus) utvecklade. Motsvarande foreteelser i Sverige iiro
danismer. Exempel pa dylika forviixlingar i fsv. dro dydkin 1 stillet for ddkin (decanus) ar 1401
och 1405 och omviint ddkn i stillet for djdkn (diaconus) ar 1487 och 1491 (a. a. s. 225). I
Danmark mirkas Hermanno Decn 1408, Nicolus Deghen 1413, Johannes Deghen 1423, dir Decn,
Deghen anviindes som binamn i stiillet for det i iildre tid forekommande Dydken (a. a. s. 224).

Det Deghenyus, som stir pa Angelstadsringen, kan fattas som en latiniserad form av det
folkliga Deghen.

Deghe{nyus kan vara titel = »diakon, andlig av ligre grad, djikne, skolyngling»*', eller bi-
namn. Det #r knappt troligt, att smeden varit miissdjikne eller djikne i betydelsen skolyng-
ling. Pa danska kan diwkn iven beteckna den gillesfunktioniir, som pa svenska kallas »iirandis
brodhir» eller »gildissven».'* Fran innehillets synpunkt och med hiinsyn till den gamla danska
griinsens niirbeligenhet ir denna betydelse ej utesluten hiir, men det iir lika troligt, att deghe(n)us

ir binamn. Sa uppfattar Wimmer diakzezn pa Bregningestenen fran 1200-talets senare hilft i
satsen helge diakaen : riste mek.'®

! Meddelat vid forelisningar dver nordisk sprikhistoria § 96.

* Lind: Dopn. sp. 756 och diir cit. lit.

¥ Steenstrup: Mmnds og Kvinders Navne s. 51.

* Nbg. s. 82; det forsta beligget, DS 33 ar 1135, dsyftar den danske konungen Sven Estridsson, som hade bi-
namnet Magnus.

® Odeen s. 318. Ovrig litteratur ang. detta namn se Bjorkman: Nord. Pers. s. 94.

% D. R. vol. II s. 253, Brondum-Nielsen: Gdansk 1 § 224,

" M. Cahen i Acta phil. scand. II s. 210.

¥ Sw.

? DS Registret. I DS ns ytterligare viixelformer.

19 Ark. f. nord. fil. 1890 s. 384; pa samma siitt Kock: Ljhist. I s. 268; Sv. Ak. Ordb. 7 A sp. 1825.
Sw. under diikn. '
Kalkar under degn; Cahen a. a. s. 231.

Y D. R. VI: 14 (vol. IV). I Augerums sn i Blekinge finns ett Djiknemdla, som skrives Degnnemaalle 1626.
Forleden uppfattas av Odeen s. 54 som appellativ.
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13—18 kiorpe fsv. giorde. Angiende verbet »gbra»:s formhistoria se v. Friesen i Nysv. Stud.
1934 s. 123 ff. Da e i giorde iir den vokal vi kunna viinta hir pi grund av vokalbalans, skulle
¢ 1 20—328 sighni mojligen kunna forklaras sisom beroende pa vokalharmoni. Ang. vokalbalans
redan i 1200-talsdiplom fran Smaland se Nbg. s. 215. I Smalandslagen, diir pa det hela taget
ofullstiindig vokalbalans tillimpas i fraga om 7 ~ e, finnes dock en samling fall med 7 i 6ppen
stavelse, didr man skulle viintat e. Bjorkman uppfattar dem endast med tvekan sasom exempel
pd vokalharmoni.!

I 19—21 mek ir 20 e tydligt stunget, men man bor ha 23 u i minne, som fatt ett liknande
streck Over huvudstaven, tydligen av misstag. Formodligen har viil dock smeden dimnat rista
mek. Ang. formerna mek, mek o. s. v. se Noreen: Aschw. § 501 anm. 4 jimte hiinvisningar.

25 s i shni skall forstas pa samma sitt som s i sbbi, Sm. 22 Drev, hela ordet alltsa fsv.
stghni. Ang. gh se ovan!

Den sista satsen i Angelstadsinskriften aterfinnes i fullstindigare form pa rokelsekaret fran
Ulbolle D.R.VIL Ab. 2 (vol. IV) gup:sihnn:pean:mik:kerpe:. Pi ett annat rokelsekar av samme
miistare, D.R.VII Ab. 5 (vol. IV) iir samma sats endast representerad av orden gup: si.

Transskription:

Magnits Diaconus gerde mik. Gud signe pavn!

Oversiittning :

Magnus Diaconus gjorde mig. Gud signe honom!

Angelstadsringens inskrift #r relativt ung, sasom bland annat framgar av s-runans form
(se s. 17!). Formen mek av det personl. pron. upptriider ej fore 1350, och den form ordet dia-
conus hiir har iir iinnu yngre, o. 1400. Siive daterade inskriften till tiden 1350—1400.%

Ringar av samma typ som den nu beskrivna ha varit mycket vanliga i kyrkdorrar. Den
mest kiinda iir Forsaringen frin 1100-talet®, som ocksd har runinskrift. Andra dylika, utan in-
skrift, forekomma t. ex. i Kvibille i Halland, enl. Hildebrand den ildsta’, i Rogslésa, enl. Romdahl
fran 1100-talets mitt®, enl. K. Lundberg frin tiden inemot ar 1200° i Viversunda, vars dorr iir
utford av smeden Asmund, som enl. Romdahl verkat under 1100-talets senare hiilft”, i Fornisa,
enl. Romdahl frian 1200-talets borjan”, i Risinge, vars dorr daterar sig sjilv till 1495% och i
Askeby.” T Markims kyrka i Uppland finnes ocksa en dylik ring. Vapenhuset, i vars dorr
den innu hiinger, iir fran 1400-talets mitt.'" Nagon monografisk behandling av dylika ringar
finnes ej. Pa atskilliga sadana i Sverige och Norge finner man runinskrifter'’, de flesta ristade
for att meddela, vem som tillverkat ringarna.

Bjorkman: Smélandslagens ljudlira s. 31.

a. a. 8. 139.

Bugge: Runeindskr. paa Ringen i Forsa kirke s. 51 f.

Sveriges Medeltid IIT s. 396.

Fornviinnen 1914 s. 231 ff., bild s. 2382 (avbildad iiven hos Janse: Medeltidsminnen fran Ostergotland fig. 8).
® Rig 1927 s. 49 ff.

Fornvinnen 1914 s. 245.

Janse a. a. fig. 12.

Sveriges Kyrkor, Ostergotland I s. 20.

1% Sveriges Kyrkor, Uppland 1V s. 351, 354 fig. 324.

L. 1949—1953, Bugge: Runeindskr. paa Ringen i Forsa Kirke s. 42.
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27. Berga kyrkogard A. Sunnerbo hd.
Pl. XVILL: 1, 2.

Litteratur: Liljegren: brev till J. Adlerbeth 1831 i V. H. A. A:s arkiv, teckning i LfB.; 1. 1255; P. Vistrand:
sockenbeskrivning m. teckning i N. Sm. Ark., teckning i A. T. A., Sunnerbo bl. 10; Thrfors: Smol. sacra III s. 308
med teckning; O. Kiillstrom: teckning den *%/7 1919 i Mg.; Kinander i N. Sm. Medd. 1922 s. 46, i Smaliindska Hem-
bygdsbocker II s. 45; Friberg: foto i N. Sm. Ark.

I Berga socken, som iir rik pa fornlimningar, i synnerhet jirnaldersgravfiilt med bautaste-
nar', finnas fyra runstenar, Sm. 27—30. Hos L. upptagas dessutom ytterligare fyra runstenar
frin Berga kyrka, 1256—1259, om vilka det upplyses: »I kyrkomuren inlagde vid nya kyrko-
bygegnaden. Funnos i gamla kyrkan vid liktaren med inskriften viind inat kyrkan.» Denna
kyrka revs 1821. Nagon inskrift meddelas ej. Tyviirr upplyser ej Liljegren om var de blivit
inlagda. T viiggen till Ryssby kyrka ligger ocksa en runsten, Sm. 39, vars inskrift vi endast
tack vare en lycklig tillfilllichet kiinna till, och i Sédra Ljunga kyrka har nyligcen en runsten,
Sm. 43, helt oférmodat kommit i dagen.

Av de fyra runstenar i Berga, som iinnu iro tillgiingliga for undersokning, ligga tva, Sm.
27—28, pa var sin sida om huvudingangen till kyrkogarden. Sm. 27, som niirmast skall tagas
upp till behandling, har enligt upplysningar, som Vistrand fatt, suttit inmurad i en dorr-
oppning i gamla kyrkan.® Den lades sedan, enligt L., som trappsten vid nya kyrkans sodra
dorr. Nir den togs upp dirifran ir ej kiint. Det forsta meddelande jag funnit om denna sten,
som dr okind i 1600- och 1700-talets antikvarisk-topografiska litteratur, forekommer i ett brev
fran Liljegren till Jakob Adlerbeth, daterat Linkoping den 13 juli 1831.

Stenen ir 208 cm. laing, 50 c¢m. bred, 30 em. tjock, och runorna éiro 14 em. higa. Dess hogra
inda, som den nu synes pa fotografiet, ir den som stod i jorden, niir stenen var upprest. Top-
pen iir borta, och utmed den viinstra kanten, den som nu ligger mot marken, ir stenen avslagen,
si att endast den nedre hiilften av runorna finnes kvar. Utmed den andra langsidan har skrift-
ytan slithuggits, si att alla spar av runor forsvunnit. Runorna sta pa en randslinga, vars av-
slutning gar upp mitt pd stenen och slutar med ett kors, som endast delvis iir bevarat. Pa
samma siitt dr inskriften anordnad pa den andra stenen vid kyrkan, Sm. 28. De runor och
delar av sadana, som finnas kvar, iiro ganska djupa och tydliga. Inskriften lyder:

——rpr.risti- kuml-pe ......—ahis . 0. eklanti .
1 15 20

5 10 25

Av de tre forsta runorna ir endast basen kvar. Jag haller pa goda grunder for troligt, att
hiir statt purpr. I:s forslag Virikr maste forkastas liksom Vistrands N[ LFR. Det forsta strecket
hor helt siikert till inramningen och sammanbinder de lingsgiende ramstrecken. Niista streck
ir, antager jag, nedersta delen av ett p. Avstindet fran det supponerade p:s huvudstav till niista stav
ir tillriickligt stort, for att bistaven till ett p skall ha fatt plats dir, fast intet av denna bistav nu
finnes kvar, emedan dess nedre iinde natt huvudstaven hogre upp. Jfr 15 p, vars bistav nar huvud-
staven pi ett iinnu storre avstind fran basen. Det diirefter foljande strecket, vilket loper parallellt

! Kjellmark: Kronob. lins fornl. s. 91.
* Vistrands notiser om denna sten iiro — med undantag av lisningen — tryckta i Rosengrens Ny Smél. Beskr.
1IT (Sunnerbo) s. 38.
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med det foregiende, ir sannolikt huvudstaven till u, och niista streck, som fran kanten gir snett
nedat, ir bistaven. Runan iir lika bred vid basen som 12 u i kuml. De tva niirmast direfter
foljande strecken utgora nedre hiilften av 3 r. Av dess bistav synes hela nedre hiilften, och det
allra nedersta stycket av bistavens Gvre hiilft kan iiven ses. Fragmenten av det antagna 2 u:s bistav
och 3 rs huvudstav fattar L. som nedre delen av ett r, och pa teckningen i LfB. gar det senare
i riktning snett in mot det forra. 3 rs bistav dr pa samma teckning alldeles rak och lises i av
Liljegren. Aven pa Vistrands teckning ha us bistav och rs huvudstav och bistav atergivits
felaktigt, i det de diir 16pa samman, sa att de tillsammans se ut som gaffeln till ett |, felaktig
rekonstruktion med all siikerhet. Av nr 4 p synes nedre hilften, huvudstaven ett stycke ovan-
for bistavens nedre iinda och av bistaven dess nedre hilft. Liljegren och Vistrand ha fattat
runan som ett k. Den iir emellertid med all siikerhet p. Jimfoér man bistavens placering pa 15
och 19 p & ena sidan och pa 11 k a den andra, ser man, hur betydligt hégre den sitter pa den
senare. Av H r fattas ovre delen, men lisningen ir siiker. Lisningen purpr har alltsa goda skiil
for sig. Framlidne stationsinspektor Werner i Lagan beriittade for mig, att »den runsten, som
ligger i trappan, av folket kallas for Torestenen». 1 viistra trappan ligger en gravsten, och det
ir den, som asyftas med denna beniimning. Nagon runsten har aldrig legat pa denna plats,
men gravstenen har fatt uppbiira den muntliga traditionen om kyrktrappans runsten, sedan denna
togs upp (se ovan!), och det iir egentligen den senare, som avses med »Torestenen», vilken be-
nimning formodligen hiirror fran inskriftens forsta ord purpr och har uppkommit pa en tid, da
av de forsta runorna mera var bevarat iin nu. Det kan ha varit fallet &inda tills nya kyrkan
byggdes.! Nr 9 iir med siikerhet t, ej p; i senare fallet skulle bistaven varit synlig. t-bista-
varna hora till det avslagna. 14 &r I. Toppen ir borta, av bistaven synes den nedersta spetsen.
Nr 16 dr e. I L. finnes ej denna runa, och pa teckningen i LfB. synes pa dess plats endast ett
kort streck utan nagon stingning. Av 17 synes nu endast nedersta tredjedelen. Av samman-
hanget framgar, att runan bor ha varit t. Mellan denna runa och den niista synes ett streck,
som emellertid #r av naturen. Nr 23 iir e. Liljegren liser denna runa J}, Vistrand i N. Sm.
Ark. likasi; pia Vistrands teckning i A. T. A. iir den ritad som 4. En tydlig snedfira gir hiir
over huvudstaven i samma riktning och pia samma plats som bistaven till ett a, men det bor
observeras, att denna fara utgdr en del av griinsen till en hog avsats pa stenen och striicker sig
i den senares lingdriktning, fortsiittande over de kringstiende runorna bade at hoger och viinster.
Strax ovanfor skiirningspunkten mellan denna fara och huvudstaven iir dessutom en liten, fullt
tydlig grop, som utgér stingningen av i. Av runorna 28—29 ti iir nedre hiilften borta.

1-—b (po)ror ir i hela Skandinavien ett av de vanligaste namnen. I Sverige forekommer

det talrikt i runinskrifter — t. ex. de smaliindska L. 1204 fran Siby, L. 1231 fran Niivelsjo,
L 1201 frian Visingsé — och diplom frin saviil Svea- som Gotaland och ingdr iven i ortnamn.?

11—16 kuml-pe; ang. kumbl se s. 61 f.!

17—21 rsv. (en)dadis, pass. 3 sg. pret. av verbet @nda. Jfr sar - etapis-.o.-klanti Sm. 29
Ingelstad i samma socken, im i itapisk ou-tr i krikum Sm. 46 Eriksstad i grannsocknen Vittaryd.
Ang. passiviindelsen -s se s. 146! Samma vokal i stamstavelsen forekommer i entapus So. 34,
etapis D. II, 251 (Sv. Rr. s. 19, Uppland), Og. 155, entapis S6. 9, S6. 85, L. 1590 (Gotland) och
sannolikt iiven i eatapis Og. 81. aitapis Og. 81. Dessa exempel visa, att rsv. @ndas(k) anviints = do.
Brate antager, att andas brukats i samma betydelse, liksom fvn. andask, och att det dr en form
av detta verb, som foreligger i anlapis S6. 65.° antapis lises pi S6. 33 och D. I1, 19 frin Uppland.

! Jag fick ej reda pa traditionen om »Torestenen», forrin jag hade liisningen klar fér mig, och stenens namn
kan sannolikt annoteras som en bekriiftelse pa lidsningens riktighet.

* Dieterich, Lgr.-Brate, Lind: Dopn., Nielsen.

® Sodermanlands Runinskrifter s. 50.
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Detta antagande fir ej nodvindigt, da runan a kan vara tecken for «. Pa den anférda D. IT, 19
skrives preteritum av ldfa lat.
Transskription:
- (poyror reisti kumbl pe - --- (d)adisk & Englands.
Oversiittning :
Tord reste denna vard ------ dog i England.

28. Berga kyrkogard B. Sunnerbo hd.
Pl XIX: 1,

Litteratur: Liljegren: teckning i LfB.; L. 1260; Wieselgren: Ny Smal. Beskr. IT s. 900; P. Vistrand: teckning
i N. Sm. Ark., teckning i A. T. A., Sunnerbo bl. 10; Thrfors: Smol. sacra IIT s. 308 med teckning; O. Kiillstrom:
teckning d. *%/7 1919 i Mg.; Kinander i Smilindska Hembygdsbocker II s. 45.

Wieselgren 1. ¢. hiinvisar till L., men lisningen avviker pa ett par punkter fran L:s och kan
vara oberoende av denna. Alla de 6vriga kiillorna innehalla originallisningar.

Av denna sten dir endast toppen bevarad. Den har férut legat i Ostra kyrkogardsmuren pa
utsidan.! Nu ligger den mittemot den fiérut beskrivna Sm. 27 vid huvudingingen till kyrko-
garden. Stenen #r 1 m. ling utmed den lingsta sidan, 65 em. bred, 17 em. tjock. Runorna iro
15 em. hoga, med ett par undantag mycket tydliga. Det som nu finnes kvar av inskriften iir
dess mittparti och de sista runorna. Pa den viinstra langsidan sta de forsta bevarade runorna.
Ovre kortsidans inskrift finnes ocksa kvar, men hogra lingsidan, dir fortsiittningen varit ristad,
ir avslagen. Inskriftens avslutning, av vilken de fyra sista runorna iiro bevarade, har gatt ned-
ifran-uppat ungefir mitt pa stenen. Den yta, som inramas av runslingan vid stenens topp, ut-
fylles av ett kors. Strax nedanfor korset fr en grop, i vilken nedre delen av runorna 1—3
och ovre delen av 17—19 itp befinna sig. Gropen har sliit botten och dr 35 em. ling, 18 cm.
bred, 6 & 7 cm. djup. Inskriften lyder:

—n-.—ana:eftir: oitr- —......itpr:
1 5 10 15 20

Av nr 1 ér endast nedre hiilften kvar. Av sammanhanget framgar, att runan troligen varit
e eller i; jag har ej antecknat nagon punktering synlig. Av 2 n synes huvudstaven nedanfor
bistaven och storre delen av den senare, diirefter den nedre punkten i ett skiljetecken, varefter
man ser basen av en runa, som av sammanhanget att doma bor vara p. Nr 7 ir e med en
tydlic punkt. S& liser iiven L., men Vistrand har hiir i. 12 o har bistavarna till viinster. Efter
15 r iir stenens yta gropig. Den punkt, som hiir foljer, har jag ansett vara huggen, men varken
L. eller Vistrand ha tagit den med. Efter denna punkt synes nedersta delen av en stav, som
saknas bade hos L. och Vistrand. 17 &r i. Den 6vre delen dir tydlig, den nedre synes endast
styckvis. Den sneda fara, liknande en a-bistav, som 6vertviirar huvudstaven, ir oregelbunden
och knagelig, ej huggen. 18 t ir tydligt. Detsamma kan siigas om huvudstavarna till 19—20 pr.
Bistavarna till dessa tvia runor iro emellertid mycket grunda och svaga. Skillnaden i tydlighet
mellan dem och ristningen for ovrigt iir pafallande, och man kan iiven ligga miirke till hur
otympligt 20 rs bistav stoter intill ramlinjen. De avslutande tva punkterna, som ej uppmirk-
sammats av foregiende undersokare, sitta pa denna linje. Ristaren visar sig i dvriga delar av
inskriften erfaren och siikker pa handen. De bada bistavarna iiro emellertid huggna. Man kan

1L
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ej komma ifran, att de sta diir med jimn botten och med samma form som bistavar till p och
r pa sin riktiga plats. Alla foregaende undersokare ha ocksa fattat runorna som pr. Det kan
mojligen forhalla sig sa, att ristaren haft nagon mindre van medhjilpare, at vilken han Gver-
latit arbetets avslutande, eller att de tva svaga bistavarna blevo bortglomda fran bérjan och ej
blevo inhuggna, forrin stenen var rest.

12—15 oitr, den 06stnord. motsvarigheten till Eyvindr. Samma namn skrives uintr, Sm. 36
Bolmaryd, uit Sm. 37 Rorbro (och det iir méjligt att detta namn, ult], inlett inskriften Sm. 29
Ingelstad). I den foéreliggande inskriften stir namnet alltsié i nominativform, ehuru det ir styrt
av eftir, en siillsynt foreteelse i rsv. I de ostgitska inskrifterna idr utr, Og. 26, det enda exemplet
bland maskulina ord med nom.-iindelsen r.' Brate antecknar iven fem fall bland an-stammarna.®
De iiro emellertid samtliga osiikra: iarli Og. 25, skrli Og. 167, tumi Og. 123 forekomma i for-
svunna inskrifter, lisningen bui Og. 183 vilar pi osiiker grund, och tuki Og. 104 synes kunna ha
varit tuka. Kock har dragit fram tio exempel fran Upplandsinskrifterna.® Av dessa iir tuki
L. 469 fellisning enl. Sv. Rr. s. 24; diir stir tuka. Aterstd alltsi nio, till vilka bora liggas tvi
redan av Noreen anforda exempel, L. 369 och L. 728% ett forsvinnande litet antal bland de till
over 800 uppgaende inskrifter fran Uppland, som L. upptager.

Den till vistnord. FEyvindr svarande ostnord. formen av detta namn ir i skrivna fsv. ur-
kunder Onder. Enl. Muncks forklaring®, som upptages av Steenstrup®, innehiller Eyvindr folk-
slagsnamnet vender, enl. Noreen iir senare sammansittningsleden *wgndr. Formen -vindr har ut-
vecklats ur dativen *-wendi." Kock antager, att den fsv. utvecklingen, betingad av att nammet
ofta statt i svagton, varit Oywindr > *Oyindr > Oyndr (> Ondr) eller snarare Oywindr >
*Oywyndr > *Oyyndr > Oyndr (Ondr).® De rsv. formerna iiro delvis méingtydiga, men av dem
synes dock framgd, att namnet alternativt passerat andra stadier i sin utvecklingshistoria. uuit
(Vg. Fmf:s tidskr. 1903 s. 136) och ouint Og. 68 kunna mojligen aterge Oyind men utlisas na-
turligast Gwind. 1 synnerhet giiller detta den viistgbtska formen wuit, di den inskrift, diir ordet
forekommer, uppvisar monoftongisk stavning av andra gamla diftonger, rispi, stin. Ett uttal

Owind #r mycket naturligt, icke minst i Viistergotland, som griinsar intill viistnord. omride, se

nedan.” Det i den nu behandlade inskriften férekommande oitr fir = ﬁiudr, och samma vokalisa-

tion representeras av uitr S6. 118, L. 125 (Uppl.,, Sv. Rr. s. 104), D. I, 223 (Uppl.), uintr Sm. 36,
uit Sm. 37 (de bada sistnimnda avseende samma person). Samma form av namnet foreligger i
forsta leden av Oindhrstadom 1451, nu Unnerstad, by i Bankekinds (Svinstads) sn, Ostergotland.!®
Andra uttalsformer representeras av ayintr S6. 149, ayt S6. 50 = Oy(2)nd(r), och med denna form
kan i det niirmaste jimstiillas auintr S6. 293 (L. 600), auint Og. 8 Kiilvesten, auit S6. 263 (L. 821),
i vilka emellertid u eventuellt kan vara tecken for bade y och w, alltsa Oywind(r). aytr Og.
221 dr = Oyndr, och samma uttalsform kan dterges av aut Sv. Rr. s. 86. Denna stavning

representerar emellertid mahiinda det frin senare sprikskeden viilkiinda Ondr, som otvivelaktigt
ligger bakom skrivningen yntr L. 202 (Sv. Rr. s. 111) och ingar i egndastadhum DS 2380 ar

! Og. Inl. s. XXXI.

* Og. Inl. s. XXXII

¥ Ark. f. nord. fil. 1922 s. 129 ff.

* Aschw. § 383 anm. 9. De ovriga i Noreens exempelsamling anféras av Kock.

® Saml. Afhandlinger 1V s. 207 f.

M:wxnds og Kvinders Navne s. 154,

" NoB. I s. 143 ff.

® Ljhist. V s. 225.

? Brate transskriberar ouint Og. 68 med Ovind.

For kinnedomen om det sistnimnda ortnamnsbeliigget star jag i tacksamhetsskuld till fil. lic. Gosta Frapzén.
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1323, Onderstad SRP 1657 ar 1381 m. fl. beligg, nu Unnerstad i Gammalkils sn, Ostergitland.
De i norska runinskrifter férekommande ayintr, auintr bora enl. M. Olsen snarast liisas Oyindr.!
Enstaviga former utan v (Ond o. dyl.) som forekomma i senare tid, hora dock uteslutande hemma
pa ostnord. omrade, dir a andra sidan former med bevarat v iiro okiinda i litteriir tid. T Norge
ater iiro Fyvindr och liknande former sia gott som allenaradande. De undantag fran denna
regel, som finnas, hiirstamma alla fran Jimtland. Alla hos Ler.-Brate inregistrerade fall av Eyvindr
o. dyl. dro dirifran, och fran samma overgiangsomrade hiirstamma de i norska kiillor forekom-
mande exemplen pd Onder® Denna differentiering var sannolikt ej genomfiérd under runtiden.
De citerade formerna uuit och ouint frin Viistergotland och Ostergdtland tyda dirpa. I de cite-
rade norska exemplen kan dessutom mojligen y resp. u vara tecken bade for » och w.*

18—20 tpr fattar jag som en fiorkortad stavning av rsv. dedr. Den i-runa, som synes niir-
mast fore 18 t, kan vara sista runan i iklati, uti eller nagot dyl.

Transskription:

Oversiittning:

29. Ingelstad. Berga sn. Sunnerbo hd.
Pl. XIX: 2, XX.

Litteratur: Rogberg, J. I.: Dissertatio de ottingia Berga (prws. 8. Bring) s. 20, teckning s. 48; Liljegren: Brev
till Jakob Adlerbeth d. 13 juli 1831 i V. H. A. A:s arkiv, teckning i LfB.; L. 1262; Wieselgren: Ny Smal. Beskr. IT
s. 900; P. Vistrand: teckning i A. T. A. den *%/s 1879, teckning i N. Sm. Ark., Sunnerbo bl. 10; Ihrfors: Smol. sacra
IIT s. 307 med teckning; Wibling: Reseberiittelse 1890 i A. T. A., Smalandspostens Veckoblad d. **/7 1890; Kinander
i N. Sm. Medd. 1922 s. 47, i Smaliindska Hembygdsbocker 1I s. 45 och foto som forsiittsplansch.

Utom de ovan nimnda lisningarna finnes fiven i Tom IT av Sjéborgs Samlingar en avbild-
ning, pl. 60 fig. 232, som enl. kommentaren s. 60 skall vara av Ennes. Den iir emellertid en
kopia av J. Rogbergs. Wieselgrens lisning #r troligen ej oberoende av ILis men kan méjligen
vara det. Mellan mina iildre lisningar och den som hiir skall meddelas, finnas ett par smiirre
avvikelser pa svarare punkter i texten, beroende pa iindrad uppfattning av denna efter den senaste
undersokningen.

Runstenens plats, da den forst ommnimnes av J. I. Rogberg 1763, var densamma som nu
»in rivaulo ad vicum Ingelstad in paroecia Berga prope a via regia inter Hwitaryd & Berga».
Den star pa Ingelstads Kvarnagards mark vid en liten biick i en kiirrmark pa Lagans viistra
strand mellan an och den landsviig, som hiir gir fram fran Berga mot Vittaryd. Avstandet
till landsviigen dr ungefiir 15 m., till an 75 m. Inskriften fir vind mot viigen. Pa andra sidan
viigen ungefir 60 m. viister om stenen synes en grupp bautastenar. . Wibling, som gjorde en
arkeologisk undersikningsresa i Smiland sommaren 1890, har fiist uppmirksamheten vid den
egendomliga placering stenen har med hiinsyn till vattenstindet i an. Han skriver: »I en kiirr-
artad utvidgning till Lagan lag niira utloppet af en mindre riinnil iifven en 1,35 m. hog och
75 em. bred runsten, som troligen endast hade en bredvidlicgande 1.8 m. lang och 1,6 m. bred
stodhill att tacka for att han ej for linge sedan blifvit kullkastad af vattnet. Vid hogre vat-

! Norske Bygder II: 1 s. 171, 174.
* T Diplom. Norweg. VIII s. 452 omniimnes en Ondher frin Bohusliin.
Se ang. detta mamn utom de redan citerade arbetena Lundgren i Ark. f. nord. fil. 1894 s. 178, M. Olsen i

Danske Studier 1906 s. 34 f., i Afhandl. viede S. Bugges Minde s. 9 ff., Wimmer: D. R. vol. IV s. LXXVIIL

3
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tenstind nar nimligen Lagan upp iinda till foten af stenen, och innan en hiirstides foretagen
sinkning af floden skall detta fornminne stundom hafva varit kringflutet af vatten». Wibling
redogor for andra fasta fornlimmningar i Smaland, som hava ett liknande lige i forhallande till
den nutida vattennivan. »Denna hijning, som ytan i de Smalindska vattensamlingarne, enligt
nimnda och liknande rén synes undergatt, har troligen framkallats af den stiidse forsiggaende
mosshildningen och en deraf fororsakad tillgrundning af afloppen».! Runstenen L. 1288 i Mor-
lunda har haft en liknande uppstillning vid Eman.

Foljande siigen beriittas om stenen: »En dagsverkare, som kallades Hacke-Jonas, emedan
han gick i byarna och hackade mossar, skulle en gang soka efter dyrbarheter, som sades ligga
under stenen, men han fick se sa mycke illtye och blev si illa medfaren, att han var icke miin-
niska under en ling tid diirefter.»*

Stenen dr enligt de matt jag tagit 150 em. hog, 60 em. bred, 27 em. tjock vid basen.
Runorna, som iro 15 e¢m. hdga, inramas av marglinjer och bilda tillsammans med dessa en rand-
slinga. Inskriftens senare del star pa ett rakt band omedelbart till viinster om randslingans
higra skiinkel men ej sammanbundet med denna genom négon bage nedtill (se s. 10 £.!). Vid slutet
ar ett litet kors inristat. I Ovre hogra hornet av stenen iir ett stycke avslaget.

Jag liser inskriften pa foljande siitt:

-u rispi-stin . iftir- pur——g.fa—ur.sin . sar - etapis - 0. — klanti .
| 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Inskriftens borjan iir mycket illa medfaren. Det forsta siikert synliga iir en tydlig stav,
som formodligen iir sammanbindningsstrecket mellan de lingsgaende marglinjerna vid slingans
borjan. Nirmast diirefter synes en punkt. Jag tyckte mig vid en tidigare undersdkning se
marglinjerna lopa samman i en spetsig oval ett stycke lingre ned och kritade dem si (Smal.
Hembygdsbiocker II), men senare granskningar ha kommit mig att tvivla pa att dessa faror iro
huggna. Strecken, som folja efter punkten, likna ett u. Man ser spar av en huvudstav och efter
denna svagare spar av ett annat streck — dess ovre del antydd pa fotografiet —, som kan ha
varit en u-bistav till den foregaende huvudstaven. Dessa streck ha ej kritats forsta gangen.
Mellan det nu beskrivna och 2 r, diir det dr plats fér en runa, synes ingenting. Pa Rogbergs
teckning borjar inskriften med ett u, foljt av ett litet streck, som fran 6vre marglinjen gar snett
nedat till hoger. Ett stycke diirifran omedelbart framfor 2 r liser Rogberg et. De faror, som
av Rogberg uppfattats som u, stai ganska langt framfér de andra och iiro formodligen ej de-
samma, som jag ansett vara ett u. L. aterger runorna pa detta parti med .-et formodligen ej
utan paverkan fran Rogberg, vars lisning et sammanhiinger med att han uppfattat det foljande
ordet som rista. Mellan 1 u och 2 r ir det plats for ett t, och man kan méjligen se och kiinna
firor, som tillsammans likna toppen av ett T, fast de iiro skrovliga i bottnen (ej kritade), men
sparen tala alltsi ej emot att hiir statt ett T.

Runorna 2—6 iiro rispi. Rogberg liser felaktigt rista, L. rispi. Avstindet mellan r och i dr
mycket stort, men diir star ris-, ej rais- eller reis-. Nagra faror, som synas vid ovre marglinjen mellan
r och i, dro tillfilliga, och for det stora avstandets skull behéver man ej soka efter nagon runa hiir,
eftersom det @ir lika langt mellan 3 i och 4 s, diir det ej bor ha funnits niagon. Nedre hiilften
av 7—10 stin dr avflagrad. Ganska hogt upp pa huvudstaven av 11 i iir en grund grop, som
formodligen dr tillfillie. 16—18 pur iro tydlica. Av nr 19 synes en huvudstav, som emeller-
tid ej gar iinda ned till inre marglinjen, fran vilken den skiljes av en upphéjning, som skarpt
avgrinsar den nedat. Staven iir distinkt och har karaktiren av ett hugget streck for ovrigt, och

! Smilandspostens Veckoblad 1. e.
* Rosengren: Ny Smél. Beskrivning III (Sunnerbo) s. 38.
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man maste rikna med att den kommit till pa samma giang som de andra huggna strecken. Nr
20 iir fullt siiker och gar iinda ned till marglinjen, diir den niistan stéter ihop med bistaven till
nr 18 r. Direfter skonjas svaga spar av en runa, som nog varit L, nr 21. Biist synes ett litet
stycke av huvudstavens nedre del, det enda som iir kritat, och pia dmse sidor om den kan man
kiinna spar, fastin grundare, som kunna vara bistavarna. Det som nu finnes kvar av namnet
ser alltsi ut som puriir. Rogberg Liste PNR{L, L. PNR-|L, Vistrand PNRIR. Vistrand later fel-
aktigt nr 19 ga iinda ned till marglinjen, och den r-bistav, han ritat till nr 20, har jag ej kun-
nat se. Antager man, att ristaren med de runor, vilka nu likna puriir, avsett ackusativfor-
men av rsv. porir, har han alltsa gjort tva felristningar, tva i och nominativform i stillet for
ackusativ. Jag antager i stiillet, att nr 19 &r k, som blivit avslaget omedelbart nedanfér den
punkt, dir bistaven, av vilken intet synes, stott intill huvudstaven. Bistaven till 41 k befinner
sig pd ungefir samma hojd frin basen som brottstillet pa nr 19. Runans ofullbordade skick
vid basen beror pa att den fran borjan uteglomts av ristaren, som sedan passat in den mellan
18 och 20 men ej mejslat ut dess huvudstav éinda ned, dir det var ont om plats pa grund av
att tva stavar forut mottes dir. 22 f dr svagt, i synnerhet den nedre bistaven. Pa 24, som sannolikt
dr p, iiro spiaren av bistaven osiikra. 32 r i sar har pi Rogbergs teckning formen X. Kring toppen
av runan finnas verkligen svaga spar, som likna bistavarna till ett m, och dessa tillsammans med
de huggna strecken har Rogberg uppfattat som runstavarnas tvimadr X. Ingen annan iin Rog-
berg har fattat de ifrigavande strecken som huggna. 33—38 etapis lisas av Rogberg MPH, av
L. och Vistrand som av mig. 33 e ir ganska otydligt. Den viinstra bistaven till 34 t dr otyd-
ligare éin den hogra. Av 37 i iir ovre hiilften bortvittrad. Nr 40 ér troligen i. Man kan skénja
ett grunt streck parallellt med 6vre delen av 41 kis huvudstav. Rogberg och Vistrand ha ej sett
nigon runa hiir, Liljegren har ritat hela i. Bistaven till 42 I sitter ovanligt langt ned pa huvud-
staven, av Liljegren felaktigt ansatt vid toppen. Rogberg liser i. Ordskillnadstecknen, vilka ej
observerats av Rogberg, utgiras i hela inskriften av en punkt.

ut| det namn, varmed inskriften troligen borjat, skall alltsa ha statt i nom.-form utan -r,
vilket kan bero pa att nista ord borjar med r. Andelselés nominativ férekommer iiven under
andra forhdllanden understundom i runinskrifterna. De fa exempel, som finnas, fi sannolikt ej
tagas som bevis pa ett verkligt sammanfall mellan ackusativformen och nominativformen utan
iro antagligen haplografier. I de Ostgotska runinskrifterna forekomma t. ex. elva fall av r-16s
nominativ bland a-, ¢- och w-stammarna men intet exempel pa ackusativ i stiillet f6r nominativ
bland an-stammarna.! Se iiven s. 93 ovan! uft| kan vara skrivning for rsv. Udd eller Odd,
mojligen Ond (se s. 93). ut(r~n) iir vanligt i runinskrifterna, t. ex. T. H4 (utr skalt), Og. 26, 133,
L. 1058 fran Giistrikland, L. 1594 frin Gotland, L. 758, L. 372 (Sv. Rr. s. 123) frin Uppland.?
I de fsv. diplomen forekommer Udder, Odder liksom Uddo Oddo. (De senare formerna kunna
iven vara latiniseringar av Udde Odde)® Formodligen ingir Udd i ortnamnen Vdstadha 1334,
nu Uvsta i Sodermanland, och Wjstum 1381, nu Usta i Niirke.* I Danmark forekomma enstaka
Odder, pa fvn. omride iir Oddr allmiint. Till England har Od linats frin Skandinavien.’

16—21 pur——R ack. av rsv. porgerr. Namnet ir ganska vanligt i runinskrifter, t. ex. L. 145
(Sv. Rr. s. 100) fran Uppland, S6. 36, L. 1045, 1054 Giistrikland, Og. 177, L. 1232 fran Nivel-
6 i Ostra hd. Det forekommer iiven i fsv. diplom, i Danmark och pa vn. omride.

1 Og. Inl. s. XXX, XXXII.

? Gurstensinskriften innehéller enl. Bugge namnet Odd (Runverser s. 361). v. Friesen uppfattar runorna ut diir
helt annorlunda (NoB. 1914 s. 1 ff.).

% Lgr.-Brate s. 183, 286, Nbg. s. 16 ff.

4 Lgr.-Brate s. 287.

5 Bjorkman: Nord. Pers. s. 99.
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30—32 sar iir demonstrativpronomen. Formerna sas, sar, sar, som férekomma i runinskrifterna,
t. ex. L. 192, 312 (Sv. Rr. s. 15), 587 (Sv. Rr. s. 18), 608, 624, (sar iiven i de fsv. lagarna), an-
sigos av Munch vara uppkomna av tvia ord, antingen = iste est eller zste quvi.! Rydqvist, som
papekade, att sas aldrig dr =iste est och formodligen ej heller har uppkommit av sa-es »iste
qvi», ansdg iindelsen vara indoeuropeisk.®* Bugge®, Wimmer* och v. Friesen® antaga, att den
ir inkommen pa analogisk viig.

Angiende 33—38 etapis se s. 91!

Transskription:

Olddr) reisti stein eptir por(gei)r, fo(d)ur sinn. Sa Fendadisk 4 (E)nglandi.
Oversiittning:

Udd reste stenen efter Torger, sin fader. Han dog i England.

30. Trotteslov. Berga sn. Sunnerbo hd.
Pl XX1: 1, 2.

Litteratur: Liljegren: teckning i A. T. A.; L. 1261; P. Vistrand: beskrivning och teckning i N. Sm. Ark., teck-
ning i A. T. A. den *10 1879, Sunnerbo bl. 9; Ihrfors: Smol. sacra IIT s. 306 med teckning; Kinander i Smélindska
Hembygdsbocker II s. 45.

Stenen star i Trotteslovs by pa viistra sidan om stora landsviigen till Berga kyrka strax séder
om den bro, som hiir leder dver en biick. Den tillhor ett stort gravfilt. Ar 1880 funnos innu
kvar 83 runda hogar och en stor rektangulir hog, dessutom flera bautastenar. Av higarna ha
32 undersokts. De flesta tillhora vikingatiden.® Inskriften iir viind mot dster. T den niimnda
bron har stenen forut legat — med skriften nedat enl. L. —, och »allmogen i trakten berittar,
att bron aldrig holl, sa linge stenen lag i henne; diirfor maste de taga diin honom, och sedan star
bron sig».” Liljegren, som i Runurkunder (tryckt 1833) ej kunnat liimna nigon liisning, emedan
stenen da énnu lag i bron med skriften nedatviind, har emellertid gjort en teckning, daterad den
80/7 1836, varom han limnar Jakob Adlerbeth meddelande i ett brev den '*/s 1836%: »TImedlertid
besigs och aftecknades den ur landsviigen upptagna och uppresta Runstenen i Trasslof ute emot
Ljungby.» Dess nuvarande plats #r sannolikt i det niirmaste den ursprungliga. Ett stycke
Oster om den gamla bron har man under de senare aren byggt en ny i samband med ritning
av landsviigen. Hur linge stenen legat i den nimnda bron, vet jag ej; i 1600- och 1700-talens
antikvariska samlingar ir den okiind, men befolkningen i trakten har tydligen vetat om att det
var en runsten, som lag i bron, sasom framgar av L., och om stenen berittas en sigen, som
upptecknats av lantbrukaren Klas Larsson i Torlarp och meddelades mig genom stationsinspektor
Nils Werner i Lagan. Den kan fortjina anforas:

»For manga arhundraden tillbaka bodde i Trotteslov en mycket rik och miiktig man, vilken

-

Munch: Den wmldste nord. Runeskrift s. 32, Fornsvenskans och fornnorskans sprakbyggnad s. 134.
Sv. sprikets lagar 11 s. 490 ff.
Tidskr. for Philologi og Pedagogik VII s. 329 ff.
Navneordenes Bojning s. 118 not 3, D. R. I: 1 s. LxX, I: 2 s. 85, 106.
Rokstenen s. 53 f., Lister och Listerbystenarna s. 18. Se iiven Klockhoff: Relativsatsen s. 7.
Dessa upplysningar ha viilvilligt liimnats av Fil. Kand. S. Rothman.
Wistrand i N. Sm. Ark., tryckt hos Rosengren: Ny Smél. Beskr. III (Sunnerbo) s. 37. Det samma beriittades
for mig av flera personer.
8 I V. H. A. A:s arkiv.

13—34609. Kinander.

@ o a e

-
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hade en bror, som bodde i Ljungby, och de bada bréoderna hade underlagt sig all jorden frian
Tofta sjo (=Vidostern) och utefter Lagan ner till Kinna. De bdda briderna blevo emellertid
oense om forvaltningen av sin vidstrickta egendom. Slutligen gick det ej biittre, in att den
brodern, som bodde i Ljungby, blev mirdad diir av den i Trotteslév boende. Over Trotteslovs-
brodern ir rest en runsten strax intill landsviigen vid Trotteslovs biick, och a Ljungby Eskils-
girds idgor iir ocksi rest en minnessten (run- eller bautasten) dver den mordade brodern.»?

En siigen, som i sina huvuddrag ir lik den nu refererade, iir knuten till en runsten, rest
pid en plats, som kallas Brodrahalla vid Olmestad i Reftele sn, Viistbo hd.* Dir ir siignen
rikare pa detaljer, och brioderna driipa varandra ovetande om sin sliktskap, men grundmotivet
om de kiimpande briderna iir detsamma. Avstindet mellan Trotteslov och Olmestad ir figel-
viigen 37 km.

Trotteslovstenen ér en stor priiktig hill 175 em. hog, 120 em. bred vid basen, 35 em. tjock.
Runorna d#iro 18 em. hoga. Endast utmed hogra sidan finnes inskrift kvar. Mitt pa stenen ér
ett kors, 53 em. hogt, 34 cm. brett, vars nedersta del ej fir fullstiindigt bevarad. Till viinster
om korsets horisontalarm fir en djup, rund liten grop med slit botten.

Inskriften lyder:

- tulf: sun- sin-m|a|n|a]..--

Fore nr 1 har Liljegren tre runor itu, vilka ej alls kunna sparas nu. Vistrand har ej heller
sett dem. 3 | har bistaven pa viinster sida. Liljegren har felaktigt list 4. Mellan 6 u och 7 n
ir en vittringsgrop, sa att nedre delen saviil av ws bistav som av nis huvudstav ej lingre kan
ses. Runorna kunna dock med sikerhet bestimmas. 8 s ir ganska svagt. Det forefaller att
vara av den ganska siillsynta typ, diir mellanleden bildar trubbiga vinklar mot ytterlederna. Av
11 m synes Ovre delen av huvudstaven, vinstra bistaven och diremellan en punkt, som ocksa
iakttagits av Liljegren men ej av Vistrand. Bada dessa undersékare ha iiven sett den hogra
m-bistaven men ingen punkt pa den sidan om huvudstaven. Om dylika punkterade m-runor se
s. 10 f. Av nr 12 iir endast 6vre hiillften av huvudstaven kvar, inga siikra spar av nagot mera
kunna iakttagas. Liljegren och Vistrand ha ritat mera av huvudstaven och fiven en a-bistav.
13 dr n. Huvudstaven och viinstra delen av bistaven iiro tydliga, och svaga spar synas av den
senares hogra hilft. Huvudstavens nedre del iir osiiker. Nr 14 iir enl. Liljegren a, vilket man
ju viintar pa grund av sammanhanget. Nu synas endast svaga spar av en huvudstav.

For en rekonstruktion av denna inskrift har man f6ljande hallpunkter: 1—4 tulf, de forsta
bevarade runorna, utgira slutet av ett namn pa -ulf, vars forsta sammansiittningsled slutat pa t,
t. ex. astulf, fastulf, butulf eller nagot dyl. Slingan har pa viinstra sidan sannolikt gatt rakt upp
fran nedre hornet och omedelbart intill korsets horisontalarm som pa hogra sidan. Inskriften
har boirjat ganska langt mned pa stenen, eftersom man maste ritkna med minst 20 runor fore
tulf, t. ex.: n.n. (4 & 5 runor) resti:sten:eftin:fas. 11—14 mana har antagligcen f6ljts av orden
mestan unipik. Satsen Hann var manna mestr *inidingr forekommer pa tva andra smalindska run-
stenar, se s. 33 f., 43! Vi kunna utga fran det antagandet, att inskriften pa hogra sidan striickt
sig ungefiir lika langt ned som pa den viinstra. Om orden mestan : unipik varit lika spatiost ristade

! Vid mitt sokande efter den sistniimnda stenen 1922 meddelades mig féljande av girdsiigare T. Sjogren i
Ljungby: Pi Ljungby giistgivaregard, som griinsar intill Eskilsgirden, har statt en sten, som var rest till minne av
tva brider, vilka slogo ihjidl varandra. Den var ett par meter hog, flat, och kring basen ligo mindre stenar. Stenen
fick aldrig roras vid odling, men o. 1916—1917 blev den forstérd, niir en marmeladfabrik skulle byggas pa platsen,
diir den stod. Nir jag 10 ar senare foretog nya efterforskningar, visade man mig inom fabriksomridet en helt liten
upprest sten, vilken skulle vara rest dver en av tva stridande broder, troligen ej samma sten, som Sjogren asyftade.

® v. Friesen i Festskrift till H. F. Feilberg [Sv. Landsm. 1911] s. 606 ff.
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som mana iir, har antagligen slingan gjort en ombdjning inat uppat hir nere. Inskriften kan
ha haft en kortare avslutning, t. ex. mana bestan. Jfr han uar-mipa-bestr S6. 64.
Transskription:

Ltadf, sun sinn, manna . . . .
Oversiittning:
.tulv, sin son, av minniskor . . .
’

31. Toftaholm. Dorarps sn. Sunnerbo hd.
Pl. XXII: 1, XXXVII: 2; Fig.

Litteratur: Bure, J.. Collectanea runica (Fa 6) s. 274, Sveorum runw (Fa 5); Rannsakn. (F1. 9:4); Riksridet
Gustavy Bonde: Beriittelse angfiende Toftaholms siitesgird och minnesmiirken, avskrift av Gahm-Persson i S. 75 s. 255;
B. 1010; Rogberg, J. I.: Dissertatio de Ottingia Berga s. 20 f.; L. 1253; Ihrfors: Smol. sacra III s. 304 med teckning
Vistrand: Sockenbeskrivning i N. Sm. Ark. med teckning, Sunnerbo bl. 10, teckning i A. T. A. den 19/5 1880 ; Steijertz

foto i A. T. A. och i Svenska Turistféreningens Arsskrift 1915 s. 356; Kinander i Smalindska Hembygdshocker 1T s. 45.

I Bures handskrift Collectanea runica (F a 6) finnes den iildsta lisningen, som ir mycket
vederhiiftig (Fig. 12). Den text, som meddelas i Sveorum Runw (Fa 5), iir delvis rekonstruerad.
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Fig. 12. Sm. 31. Toftaholm och Sm. 34 »Sunnan Ljungby Kyrkja». Ur Bureus: Collectanea runica (Fa 6).

*

Enligt Bure stod stenen »i Toftaholms giirde», sannolikt samma plats som nu, pa ett giirde oster
om manbyggnaden. Kykoherde Rubenius siiger, att den stir »strax widh Ladugirden» 1667."

Inskriften iir viind mot viister. Stenen iir 175 em. hog, 83 em. bred, 44 em. tjock. Runorna
iro 11 em. hoga. Inskriften iir pa det hela taget tydlie utom lingst ned, diir stenen iir ganska
starkt vittrad, och i ett par ord till hoger, diir en stor avflagring inkriiktat pa ristningen. Ru-
norna med inramning bilda en enkel randslinga. Slingans avslutning har blivit nigot mera de-
korativt utformad iin vad som eljest pliigar vara fallet pa de smaliindska stenarna. De spir av
dekoration, som finnas till viinster om slingans nedre del, kunna utgéra rester av de ornament,
som funnits vid dess borjan. Inskriftytans ovre hiilft utfylles av ett kors av S:t Georgstyp,
50 cm. hogt, 45 cem. brett.

! Rannsakn. (F1 9: 4).
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Inskriften lyder:

--..f.sati.stan - aftir - brupur . sin . faua . kup - habi . aut .
30

2§ 5 10 15 20 25 35

Pa Bures teckning synes av forsta ordet endast ett f alldeles som pa mitt foto, men Bautil
liiser hiir ulf och likasa J. Rogberg. Da Bures lisning i dvriga delar éir vederhiiftig, kan man miss-
tiinka, att Bautils tecknare rekonstruerat och genom inflytande fran denne iiven J. Rogberg. Ne-
dersta delen av 2 s synes knappast. 3 ir a. Genom vittring éir runan vidgad, men 6vre delen av
huvudstaven jimte bistavens viinstra hiilft kunna ses. Runt omkring iro starka avflagringar. Ordet
efter sati iir stan, ej stain, som J. Rogberg uppger. Bure och Bautil lisa stan. 13 iiri eje, som
Bautil har list." 26 iir u och hela namnet alltsi faua. Si har Bure list liksom Bautil och J.
Rogberg. L. har iindrat namnet till Fara, trolicen emedan faua ej kan identifieras med nagot kiint
namn. Nagon ny undersokning ligger ej till grund for éindringen hos L., som i évriga delar citerar
Bautils lisning, idven med dess fel (after, ant). Vistrand liser ocksi fara. Ett par cm. nedan-
for runans topp gar en tviirfara — se avklappningen pl. XXXVIIL: 2! — som foérbinder huvud-
stav och bistav, och denna har givit Vistrand ett visst stod for lisningen r, som férmodligen
iven beror pa inflytande fran L. Den ifragavarande faran dr djup men otvivelaktigt av naturen.
Liknande faror synas till héger och viinster om runan. Lisningen u kan anses fullt siiker.
Bistavens nedre del #ir nagot kraftigare in den 6vre, troligen utan nagon avsikt fran ristarens
sida. P4 den danska Fjmnneslevstenen® iir r i rispi en u-runa, som forvandlats till r genom att
en liten inbuktning insatts mitt pa bistaven, vilkens nedre del samtidigt forstiirkts pa insidan.
En liknande indring av u till r kan fiven iakttagas pa S6. 179, som professor Wessén papekat for
mig. Det forefaller ej troligt, att Toftaholmsstenens ristare gjort en dylik korrigering, fast férmod-
ligen 26 u iir en felristning fér r. Runorna 28—30 iiro sannolikt kup, men nedre hilften av
dessa runor finnes ej kvar, emedan stenen hiir iir flagrad. Man kan méjligen spara bottnen av
farorna, men nagra vallar dro ej synliga. Hos Bure iiro dessa runor fullstiindiga med undantag
av 30 p:s nedersta del. Inre marglinjen och delar av korset befinna sig ocksda pa det skadade
omradet, men dessa streck iiro innu synliga fast svagare fin ristningen i allmiinhet. Det be-
varade av nr 30, vilken runa av sammanhanget att doma bor ha varit p, dr man snarast be-
niigen att uppfatta som 6vre hiilften av ett u. Det har alltsa, om felristning ej foreligger, varit
ett b av annan typ dn nr 18, med bistaven ansatt vid huvudstavens dindar. Denna p-typ fore-
kommer pa Sm. 33 Hamneda gamla kyrka B. I Bautil dr 30 p av samma typ som 18 p, men Bure
har uppfattat runan som jag, fast mera av den iir synligt pa hans teckning. 31—34 habi lisas
si iiven av Bure i Fa 6, J. Rogberg och Vistrand. Inga spar finnas av nagot i mellan h och
a, ej heller av nagot | mellan a och b. 35—37 iiro aut.” Nr 36 har sannolikt varit u. Man
ser en tydlic huvudstav, som i#r ganska djup, och vars vallar ej firo genomskurna av nigon
bistav, vilket synes tydligast pa den vall, som utgor farans griins at viinster, och runan kan
alltsi ej vara n. Diremot utgir frin toppen av huvudstaven ett streck, synligt ett par cm.
nedat, som kan vara av naturen men mycket liknar en u-bistav. Bure har fattat denna runa
som u, Bautil och J. Rogberg lisa n. Vistrand har ej sett nagot vare sig av denna runa eller av
den foljande. Av 37 t har jag endast sett bistavarna. Efter aut. synes ett streck, som utgar
fran Ovre marglinjen och viker av snett ned at hoger. Pa grund av denna oregelbundna form
forefaller det ej att vara en runa, utan hor formodligen till dekorationen. Bure har ej sett
nigot t, utan hos honom féljer niirmast efter u en punkt och direfter ett e samt efter detta ett
tecken, som liknar o6vre hilften av ett s.

! Kock: Ljhist. IV s. 8 anfor efter L. detta afteR som exempel pi e i infortisstavelser.

* D. R. III: 20 (vol. II), bild s. 469.
® (Genom ett beklagligt tryckfel ha dessa runor i Smal. Hembygdsbocker IT s. 45 Atergivits med ant.
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Enligt Bautil har forsta ordet i inskriften varit ulf, vilket kan vara riktigt, fast man, som
jag papekat, kan misstiinka, att lisningen ulf delvis &dr rekonstruktion. Hiir skulle alltsa fore-
ligga ett exempel pa nominativ utan -, se s. 96! f kan mojligen vara sista runan i ett kvinno-
namn.

stan 6—9 med a iir det enda exemplet bland dessa inskrifter pa en sadan beteckning av
den ur gammalt a; utvecklade vokalen, som eljest atergives med i eller e. Denna stavning beror
féormodligen pa inflytande fran den iildre formen stain och férekommer iiven i andra trakter, dock
alltid hogst sporadiskt, t. ex. i Ostergdtland stan 4 ggor, stin, sten o. dyl. 90 ggr, raspi 5 ggr, rispi
o. dyl. 74 ggr. Fran Uppland har jag antecknat strodda exempel: L. 57, 132, 142, 165, 269
(Sv. Rr. s. 49), 281, 327, 407, 513, fran Sédermanland: S&. 50, bb, 62, 121, 123, 128, 151, 164,
198, 203, 210, 238.

24—27 faua forefaller att vara ack. av ett rsv. Flaws, men nagot dylikt namn ir ej kiint fran
nord. omrade. Forsteman upptar manga exempel pa Fava — »vermutlich zu got. favs» — och
faua skulle kunna vara ett fran utommnord. omrade inlinat personnamn. Dylika iro emellertid
sillsynta i runinskrifterna. Wimmer har anfort autir, iki:brit, @bi, ulnop, mistivis gen. fran de
danska inskrifterna', i Sverige kan férmodligen uinoman L. 527 (Sv. Rr. s. 38) riiknas hit, vars
biirare har samma namn som Sigfridslegendens Vinaman, apilstan L. 677 (Sv. Rr. s. 62), arnika
D. IL: 155 (Sv. Rr. s. 37) och sutari L. 545.° Det iir emellertid lika troligt, att faua iir fel-
skrivning for fara, som redan iir belagt, fara, ack. S6. 192. Lgr.-Brate anfor inget exempel pa
detta namn. Ett rsv. Far(r)i kan forstis som en kortnamnsform av ett med Far- sammansatt
namn. Bland dylika namn, som forekomma redan i rsv. tid, miirkes farulfr L. 602 (Uppland),
farulf ack. Og. 166 m. fl. exempel. T fvn. brukas saviil Fari som Farri sisom binamn. Det
forstnimnda sammanstiilles av Lind med fidr, n. »vrede, hetsighet, fientlighet», farri forekommer
som appellativ »landsstrykare».”

31—34 habi. Ordet skrives vanligen hialbi, men former som halbi, helbi, hiabi och habi fére-
komma understundom. Kock och Noreen antaga, att rsv. hilbi aterger help: med ljudlagsenligt
obruten vokal*, Wimmer fattar, synes det, det enkla vokaltecknet i habi, hab som en ortografisk
avvikelse.” Utelimnandet av | anse Wimmer och Bugge alternativt kunna bero pd ett uttal
utan 1.5 Det kan vara felristning.

35—37 aut se 5. H1!

Ang. ordféljden se s. 62!

Transskription:

.. setti stein eptir brodur sinn #Fava (~ Far(r)a). Gud hidlpi pndu!
Oversiittning:

. .v satte stenen efter sin broder Five (~ Far(r)e). Gud hjiilpe anden!

! D. R. Registret s. XXXVI ff.

* Grape: Studier dver de i fsv. inlinade personnamnen s. 41 ff. I apilstan iiro de forsta runorna osiikra, arnika
liiser Brate (Sv. Rr.) arnkil.

% Lind: Bin.

* Koek: Ljhist. ITT s. 221, Noreen: Aschw. § 530 anm.

® D. R. vol. IIT s. 228 f.

% Wimmer: D. R. vol. I s. 165, Bugge: Runverser s. 36.
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Goteryds priistgard. Sunnerbo hd.
Pl. XXII: 2.

Litteratur: L. Rydeman: teckning i A. T. A.

Den runristade stenen i Goteryds priistgard, som blev kiind for mig genom prosten Ryde-
mans teckning i A. T. A, #r ett block, 1 m. lingt, 45 em. hogt, av oregelbunden form. Det
ligger i en iing c:a 110 m. so. om boningshuset. Dess ovre yta, som iir 45 cm. bred, ir rela-
tivt plan men ej tillhuggen eller tuktad. Pa denna iiro runorna anbragta. Stenen har alltsa
ej formen av en vanlic runsten. Ungefiir 1 dm. till héger om den sista runan synes en oval
fordjupning, 30 cm. lang, 14 cm. bred pa mitten, 5 & 6 em. djup. Den iir emellertid ej huggen.
Runorna iiro 12 em. hoga. Jag liser:

ikor
?

De tre forsta diro fullt tydlica. Den tredje utgores av en huvudstav med tva bistavar pa
hoger sida, vilka striicka sig snett uppat. En o-runa av denna form forekommer pid Sm. 2.
Runan skulle iven kunna fattas som ett b ur den svensk-norska futharken. Den fjirde runan
idr mera obestimd. Man ser en huvudstav, vars mellersta parti dock ej kan urskiljas, och till
higer om den streck, som likna en r-bistav. Dennas nedre del framtriider som ett med huvud-
staven parallellt streck. Mellan 6vre delen av huvudstaven och bistaven synas emellertid andra
streck, som likna bistavar till ett f. Runan forefaller att vara nagon slags hybrid mellan r
och f.

Goterydsstenen visar foga Overensstimmelse med de dvriga runmonumenten. Savil stenens
form och runornas plats som inskriftens avfattning ge ett intryck av att vi hir ha att gora
med en sentida inskrift, en imitation, som ej stir i naturlict samband med den Ovriga runkul-
turen. Den har emellertid medtagits hiir, for att den skall kunna bli foremal for Svriga bedo-
mares granskning, men ingar ej i serien av de andra smaliindska runinskrifterna, da den ovan
uttalade uppfattningen om dess karaktiir forefaller mig ha ganska starka skiil for sig.

32. Hamneda gamla kyrka A. Sunnerbo hd.
Pl. XXTIT: 1.

Litteratur: Wibling, C.: Reseberiittelse 1893, med teckning, i A. T. A.; J. Wieslander: brev i A. T. A.; Forth-
meier: foto 1907 i A. T. A.; Kinander i Smaliindska Hembygdsbocker II s. 46.

I Hamneda socken, diir Sunnerbo hiirads tingsstiille en gang varit beliiget', finnas tvd run-
stenar, Sm. 32 och 33, vilka nu {iro uppstillda pa var sin gravhig i priisteardens triidgard. De
ha tidigare varit inmurade i den gamla kyrkan® som revs i birjan av 1890-talet’. Kyrkans
murar sildes for 75 kronor* till en lantbrukare, som spriingde ned dem med dynamit och an-
viinde dem vid byggandet av en ladugird. Genom davarande komministerns, pastor Wieslanders,
forsore blevo dessa tva runstenar riiddade undan fullstiindig forstorelse och uppstilldes i priist-
gardens tridgard. Enl. Wibling var Sm. 32 inmurad over en & kyrkans norra sida beliigen in-

! Styffe s. 199.

* Angiende denna se Wrangel i N. Sm. Medd. 1 s. 67.
® Rosengren: Ny Smdl. Beskr. III (Sunnerbo) s. 127.
Wibling a. a. s. 13.
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ging, och flera andra hiillar skola ha legat i murarna. Inskriften bide pi denna sten och Sm.
33 har formodligen varit dold, innan kyrkan revs, eftersom ingen observerat stenarna. Vistrand
t. ex. beskriver gamla kyrkan (Sunnerbo bl. 5) utan att nimna dem.

Stenens hojd dr 147 cem., bredd vid basen 87 em. Runorna firo 18—20 em. higa. Det
som iir bevarat av stenen iir toppen. Till viinster fir inskriften alldeles utplanad. De forsta
synliga runorna sta i ovre viinstra hornet, varifran inskriften, omgiven av tva marglinjer, foljer
stenens ytterkontur ned till basen. Slutet, runorna 16—23, star inne pa stenen i en rad, som
giar nedifran-uppat, parallell med och omedelbart intill randslingan. Jfr Sm. 29, se s. 10 f.!
Ovanfor sista ordet synas nagra streck, som utgéra de kvarvarande sparen av det kors, som en
gang funnits hir.

Inskriften lyder:

----- -bl: pasi : eftir : sui — fapur: sin
1 5 10 15 20

Pa nr 14 ir toppen avslagen. Av nr 15 synes endast basen. Hela namnet har formod-
ligen varit suin. Storsta delen av 16 f:s bistavar iir borta, fiven 6vre delen av 17 a, men lisningen
ar fullt silker. Av 21—23 sin fattas ocksa ovre hiilften.

1—2 bl diro de sista runorna i kumbl. Angiende detta ord se s. 61 f. 3—0 pasi ack. pl.
neutr. av dem.-pron. sisz upptriider vanligen i formen pesi.

Transskription:

..... (kum)bl pessi eptir Suei(n), fopdur sinn.

Oversiittning:

..... denna vard efter Sven, sin fader.

33. Hamneda gamla kyrka B. Sunnerbo hd.
Pl. XXITI: 2.

Litteratur: Wieslander: Brev i A. T. A.; Forthmeier: foto 1907 i A. T. A,; Kinander i Sméiliindska Hembygds-
bocker IT s. 46.

Denna sten, som en gang varit en mycket statlig runhill, satt liksom den forut beskrivna
Sm. 32 i den gamla kyrkan och kom i dagen, niir denna revs i borjan av 1890-talet. Den hade
sin plats i grundmurens nv. hérn. Under den forddelse, som oOvergick kyrkan, blev stenens
nedre iinda forstord genom ett dynamitskott och den aterstaende ovre delen itukilad pa lingden.
Pastor Wieslander tog emellertid hand om fragmenten och lit stiilla upp dem i komministerbo-
stillets triidgard.

Vid mitt forsta besok i Hamneda stod den hilft av stenen, pa vilken runorna 18—33 iiro
ristade, fullstiindigt dold i en tiit grandunge, den andra halvan var uppstilld i tridgardens sv.
horn, synlig fran landsviigen. Pa det senare fragmentet hade man ej lyckats lisa niagra runor,
emedan dessa dro mycket otydliga i motsats mot ristningarna pa det forra, vilka #ro djupa och
tydliga. Forthmeiers fotografi, som hiinvisats till ovan, visar endast den tydliga hogra hilften,
som innehéller runorna 18—33. Det andra stycket har ej ansetts vara nigon runsten. Mitt
forsta forsok att undersoka inskriften hindrades av ihallande regn, men da kilhal kunde iakt-
tagas lings ena kanten pa bada stenarna och da avstanden mellan halen voro éverensstimmande,
var det ganska tydligt, att de bada styckena maste ha hort ihop. Jag har senare haft tillfille
foretaga en understkning i formanlig belysning och lyckats lisa runorna, som jag hoppas ut-
tommande och riktigt.
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Sommaren 1922 lit stationsinspektor Capellin foga tillsammans de bada styckena och sitta
upp den statliga hiillen pa en gravhog i triidgarden bredvid Sm. 32.

Stenen dr 185 em. hog, 107 cem. bred vid basen, 87 cm. bred vid toppen, 11—12 em.
tjock. Runorna iro 14 em. hoéga. Slingan har en relativt dlderdomlig anordning. Se s. 11!
Jag liser:

— —i:stina: pasi:iftir: purmar: brupur sin:h—......——Rgr:ma....
1 5" 0 " 20 25 30 35

Av runorna 1—2 finnes endast nedersta delen kvar, av 3 fattas toppen. Dessa runor ha
formodligen varit ati, men de kunna fiven vara sti eller méjligen spi; nagon p-bistav kan dock ej
sparas vid nr 2. Ovre hilften av 6, som antagligen iir i, saknas, och motsvarande parti pa 7 n ir
ocksa borta. Lisningen av den sistnimnda #r dock fullt siiker. 13 ir férmodligen i. Av 14, som
antagligcen ir f, synes huvudstaven och den ena bistaven, av 15, som jag antager vara t, éir toppen
borta. 16 i ir delvis bevarat. 17 idr r; det mesta av huvudstaven kan ses jimte nedre hiilften av
bistavarna. Rimnan i blocket gar genom den hogra bistaven. 18 p har bistav, som med sin nedre
iinda nirmar sig huvudstaven vid dennas bas. Dess 6vre del har férmodligen triiftat huvudstaven vid
toppen. Ovriga p, nr 9 och 27, iro ej av denna typ. Mellan 18 p och 19 u iir en avsats, pa vilken
aldrig nidgon runa statt. 21 m ir punkterat Y liksom 38 m. Ang. dylika m-runor se s. 15 f.! Efter
33 h synes vid nedre kanten ett litet snedstreck, som troligen ir viinstra hilften av en a-bistav.
Runorna 35—39 sta pa en slinga lingst till viinster och iro liksom de andra runorna pa detta
stycke av stenen mycket otydliga. Fore 35 kan intet ses, méjligen spar av marglinjerna.
35—36 ha troligen varit ua. Av 35, som antagligen varit u, har jag ej kunnat se mera iin bi-
stavens ovre hilft, av 36 toppen. 38—39 ma dro sikra. Av de runor, man viintar efter ma,
niimligen na, antecknade jag en gang som synliot starkt vidgade spar av m:s mellersta parti och
toppen av a:s huvudstav. Vid den senaste undersokningen foreféllo mig dessa streck ej vara sa
silkra, att de borde kritas. Diiremot synes nedersta punkten i skiljetecknet efter ma[nal.

Runorna pa den nu beskrivna stenen likna i vissa avseenden dem, som iro ristade pa den
niirbeliigna Sm. 32. Nr 13 u i suin, Sm. 32, ir av exakt samma typ som 26 u, Sm. 33, och
28 u pa denna sten paminner ocksa om de forstnimnda u-runorna; b-runorna i de bada inskrif-
terna oOverensstimma ocksa till formen.

Av pluralformen 4—12 stina pasi framgar, att monumentet bestatt av flera stenar, och fynd-
berittelserna tala dven om flera flata hillar i den gamla kyrkan, dir runstenen hittades. De min-
nesmiirken, man iordningstillde, utgjordes ej sillan av flera stenar, understundom av vidstriickta
stensiittningar och andra storartade anordningar av skilda slag. Vid Sm. 35 Replosa finnas
rester av en stensiittning, férmodligcen en skeppssiittning, som méjligen rests samtidigt med run-
stenen. 1 manga fall iir det endast inskriften, som nu vittnar om de raserade monumenten,
t. ex. i Skane, dir i icke mindre #n sju inskrifter ordet »sten» star i pl., fast ingen sten utom
den runristade nu finnes kvar.!

18—23 purmar, ack. av pormarr, mansnamn som ej synes vara belagt forut i fsv., ej heller
i fvn. Diremot dr det kiint fran gammalt danskt omrade, bl. a. fran Skane, i formen Thorma-
rus, Thormerus, 1100- och 1200-talen.® Pa kontinentalgermanskt omrade foreligger Thurmar i
ortnamnet Thurmaresheim.* Det ags. Thurmerus i Domesday Book iir enl. Bjorkman skandina-
viskt lanord.* Ang. namnen pi -mar se s. H1!

Det iir sannolikt, att 33 h foljts av ett a (se ovan!) och att hela ordet varit han. Det iir
mojligt, att 35—39 uar:malna| ej foljt omedelbart efter detta han i sammanhanget, da runorna

'D.R.Is. X

* Nielsen.

* Forsteman.
* Bjorkman: Nord. Pers, s. 159.
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30—39 std ganska hogt upp pd stenen. Diir kan ha statt Hann do a Englandi, var manna . . .
eller niagot liknande. Efter manna har férmodligen foljt mestr *inidingr eller kanske bestr. Jfr
Sm. 5 Transjo, Sm. 37 Rorbro och dven Sm. 30 Trotteslov!

Transskription:

......... i steina pessi eptir Fpormar, broowr sinn.  Ha(nn . . ... va)hr ma(nna . . ...
Oversiittning:

..... satte dessa stenar efter Tormar, sin broder. Han var av minniskor .. ...

34. »Sunnan Liungby Kyrkja». Sunnerbo hd.
Fig. 12.

Litteratur: J. Bure: Collectanea runica (Fa 6) s. 274, Sveorum Runge (F a 5) s. 264.

Denna sten iir numera forsvunnen, och vi kiinna dess inskrift endast genom den lisning,
som meddelas av Bure. T den vriga antikvarisk-topografiska litteraturen om Smaland har jag
forgiives letat efter nagra upplysningar om densamma. Den teckning, som sannolikt legat till
grund for lisningen i Fa 6, iir forsvunnen, men inskriften dtergives med runor, tydligen ganska
troget betriiffande enskildheter. Ofullstindiga runor atergivas utan rekonstruktion o. s. v. 1
Fa b, dir ocksia en lisning finnes, iir texten ganska starkt retuscherad. Av de runor, som enl.
Fa 6 iiro fragmentariska, ha nigra blivit utelimnade, andra fullstiindigade o. s. v." Fa 6 ir
huvudkiillan.

Stenen skall ha stitt »Sunnan Liungby kyrkja». Att det iir Ljungby i Sunnerbo, som avses,
ej socknen med samma namn i Sodra More, kan anses siikert, da inskriften i F'a 6 har sin plats
bland andra Finnvedsinskrifter mellan Toftaholmsstenen och Forshedastenen. De skanska och
halliindska socknarna med namnet Ljungby kunna ej komma i friga. Jag har sokt stenen siéder
om den plats, diir Ljungby gamla kyrka stod och diir kyrkogirden iinnu iir beligen, men utan
att kunna finna den.

Inskriften synes ha varit otydlig, dda den avtecknades, och i Bures lisning iiro otydliga runor
markerade genom svagt antydda vertikala stavar parallella med runornas huvudstavar. Enligt
Fa 6 (fig. 12) lyder inskriften:

t=1

— K e e sati - stin : eftiR ka— ——"risint —

1 5 10 15 20 25 30

Predikatet 9—12 sati star i sg., och dess subjekt iir det niirmast foregaende ordet, vars andra
runa idr k, nr 2 ovan. Strecket efter 18 f ir sannolikt ett t, vars bistavar ej varit synliga, niir
inskriften listes. Runan efter 23 a liknar ett u eller r. Antaga vi den sistnimnda lisningen,
kan hela ordet ha varit karla, ack. av Karli. Om den skadade runan ir u, kan den tillsammans
med de Ovriga runorna ha bildat ordet kauta rsv. Gaufa, men da den gamla diftongen aterges
med enkelt vokaltecken i 13—16 stin, iir denna lisart mindre tilltalande. Stavningen stin Gverens-
stimmer med de Ovriga inskrifterna fran Sunnerbo, i vilka diftongerna niistan alltid &ro kon-
traherade. Det sista lilla strecket i den Oversta raden iir antaglicen ett skiljetecken. Runan
nr 27 r kan antagas vara den sista i det efter personnamnet foljande sliktskapsbetecknande
ordet, efter vilket foljt ett :, felaktigt atergivet som en runa, 28 i, varefter lises ordet sin 29—31.

' Det samma giiller om de teckningar av Sm. 31 Toftaholm, som finnas i de bida ovannimnda handskrifterna.
14—34609. Kinander.
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Den sista runan 32 t och det efterféljande vertikalstrecket utgdra mijligen borjan av tr[ik]|
dreng, ack.
Transskription:

s e e e e setti stein eptir Ka(rla) .. .r sind. .. ..
Oversiittning:

— k — — — — — — satte stenen efter Karle, sin ....r,d....

35. Replosa. Ljungby sn. Sunnerbo hd.
Pl. XXIV, XXV:1; Fig. 13.

Litteratur: Rogberg: Hist. Beskrifning om Smiland s. 424; Hilfeling: Resa genom Smiland mars 1792 (Fm
57:1) med teckningar; Sjoborg: Samlingar Tom III ss. 119, 188 f., teckningar fig. 170, 194; Liljegren: teckning i LfB;
L. 1265; Stephens i Aarbeger f. nord. Oldk. 1875 s. 365 ff. med teckning, sign. Magnus P.; Bugge i V. H. A. A:s.
Manadsblad 1877 s. 533 f. och i Runverser s. 239 ff; Vistrand i N. Sm. Ark.; Thrfors: Smol. sacra IIT s. 307 med
teckning; Friberg i N. Sm. Ark.; v. Friesen i N. Sm. Ark.; Kinander i Smalindska Hembygdsbiocker II s. 46; O. Li-
dén: Bidrag till Ljungby kopings historia s. 9 med foto.

Denna runsten, som bade genom sin inskrift och den niirbeliigna stensiittningen #r en av
de mirkligare i Smaland, har, som synes, redan tilldragit sig stor uppmiirksamhet. De teck-
Y 4 ~ ningar, som finnas i Sjoborgs Samlingar, skola enl. Ennes
| (Fm 61) vara utférda av Liljegren, vilket emellertid ej iir
| fallet. De visa diremot starkt beroende av Hilfelings teck-
ningar men avvika pa ett par punkter fran dessa. Lilje-
grens teckning, som ir mycket fortjinstfull, dir inférd i LEB.
Vistrands teckning ir utford pa platsen men med stod av
Stephens lisning, till vilken Vistrand hinvisar.
Stenen kallas i1 litteraturen vanligen Sickingestenen.
Den har emellertid sin plats i Replosa by pa ett giirde,
som hor till garden Bjorket och grinsar in till Sickinge.
I Rogbergs Hist. Beskrifning om Smaland, tryckt 1770,
uppgives s. 424 visserligen, att stenen star »Uti Sikiinge
gjirde», men redan Hilfeling 1792 omnimner den sisom
»Sickingestenen eller rittare Replosastenen som liggande i
dess giiirde nira Sickinge». Lokaluppgiften hos Rogberg
kan bero pa ett misstag, som ir littforklarligt genom ste-
nens niirbeliigenhet till Sickinge. Pa en karta i Lantmii-
teristyrelsens arkiv, ritad 1823 av O. Lagergrén, kallas
Q0 % 34 50 3w gy platsen »Reesestens Aker», ett girde viister om den lands-

a.

Aher

Fig. 13. Sm. 35. Replosa. Stensiittningen Vig, som hiir gir fram, mellan denna och Lagan. Avstan-
och runstenen. Planskiss. det till landsvigen ir 10 m., till an ungefir 300 m. In-
skriften ir vind mot oOster.

Soder om runstenen std fyra stenar utan inskrift, vilkas placering inbordes och i férhallande

till runstenen framgar av pl. XXIV och planritningen fig. 13. Avstandet mellan runstenen, nr 1

a planritningen, och den nirmaste bautastenen, nr 2, fir 16 m. Stenarnas hojd ir: runstenen
178 em., stenen nr 2 155 em., nr 3 99 cm., stenarna 4 och 5 bada 97 cm.

Den ostligaste av bautastenarna, nr 5 a fig. 13, har blivit inbygged i den stengiirdesgird,
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som, strickande sig i nord-sydlig riktning, inhiignar dkern pa denna sida. Stenen stir pa giir-
desgirdens yttersida, genom sin uppriittstdende stillning och sin form tydligt skild fran andra
stenar, som hora till muren.

Bautastenarna vid Replosa ha haft en bestimd inbordes ordning och utgora sannolikt res-
terna av en skeppssiittning. HKEn sammanbindningslinje mellan de tre lingst i soder beligna ste-
narna, som #ro ungefiir lika stora, blir bagformig. Likheten med den ena sidan av en skepps-
sittning #dr tydlig. Pa motsatta sidan finnes endast en sten kvar, nr 2. De 6vriga ha sanno-
likt blivit bortrdjda vid odling. Atskilliga stenar kunna ha hamnat i muren. Avstindet mellan
stenarna 2 och 4 ir 5,5 m.

Nigot lingre mot sioder, inom Replésa dgor, lag forr en bro over Lagan, Sallebro, den
ildsta i sitt slag och linge den enda inom socknen.' Landfiistena finnas innu i behall, liksom
ocksi den gamla landsviigen pa Oomse sidor om floden. I runstenens omedelbara niirhet delar
sig landsviigen och siinder en gren mot de titbefolkade bygderna Tutaryd och Ryssby och en
norrut in i Berga socken. Den sistnimnda ir pa bada sidor kantad av gravfilt, det ena efter
det andra, frin Sickinge i Ljungby till Aby i Berga.

Runstenen och stensiittningen befinna sig i jimn terriing. Nagra tiotal meter lingre Oster
ut gar i nord-sydlig riktning den nedan omniimnda grusisen, som hir héjer sig betydligt éver
den omgivande terringen. P& dsen, som Overst krones av en brant kulle, finnas vidstriickta grav-
filt. Overst pia den niimnda kullen miirkes en stor gravhog, uppfiord av sten och jord, och bred-
vid denna en liknande. Nordvist om denna plats ligga i en rad tre hogar pa nagra fa meters
avstand fran varandra, en av dem en mycket stor gravhége med kraftig ringgrop omkring och
tva stora langovala. Rester av stensiittningar finnas omedelbart intill. En liten bit norr om
den sistnimnda gruppen av gravar ligger en stor rund hog och omedelbart diirintill en stor av-
ling. Aven hiir finnas rester av stensiittningar. Soéder om de nu beskrivna hogarna utbreder
sig ett sammanhiingande gravfilt med ett 50-tal runda hogar av i allminhet medelmattig stor-
lek. Diir liigger man siirskilt mirke till en gravhig av omkring 45 meters omkrets, tangerad
av Y mindre omkring densamma placerade gravkullar. Med avbrott for en del odlade omriden
fortsiitter sedan gravfiiltet vidare séderut.

Att man, sasom hir vid Replosa, finner en skeppssiittning i niirheten av en runsten iir ej
ovanligt. 1 ett fall framgar det av inskriften, att runstenen och skeppssiittningen rests samti-
digt och alltsa tillsammans utgjort ett gravmonument. Inskriften pa den danska Tryggeveelde-
stenen, D.R. TIL:9 (vol. II), beriittar niimligen, att Ragnhild Ulvs syster satilstain | pansilauk|
karpi | hauk | pansi auk | skaip | paasi auft kunulfluar sinl. Den skezd, som inskriften talar om, #r nu
fullstiindigt forstord, men vid Glavendrupstenen, vars inskrift visar stora Overensstimmelser med
Tryggevieldestenen, funnos énnu pa 1870-talet betydande limningar av en oval stensiittning, vid
vars ena iinda runstenen varit uppstiilld.® I Skine var det vanligt att monumenten bestodo av
flera stenar in den runristade.® Vid Lundby i Lids socken i Sédermanland upptickte Dybeck
i en statlic omgivning av andra fornlimningar en kullfallen runsten vid den ostra spetsen av
en skeppssiittning.* Vid Tuna i Viisterhaninge i samma landskap star en runsten vid foten av
en gravhog och har pa sin andra sida slutstenen i en skeppssiittning. Dybeck antager, att run-
stenen och skeppssiittningen rests samtidigt med att hogen uppkastades.” Vid Lungersisen i

' 0. Lidén: Bidrag till Ljungby kopings historia s. 6 ff. jimte skriftliga kompletterande upplysningar frin folk-
skoleinspektor Lidén. De foljande notiserna om de arkeologiska forhallandena i runstenens nérhet hiirréra frin samma
killa.

? D.R. vol. II s. 374.

* D.R. vol. T sid. x.

* D. 8o I:46 med avbildning, Sé. 131.

® Dybeck a. a. I: 14, planritning bilagan I, So6. 244.
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Niirke star en runsten, L. 1025, mitt inne i en skeppssiittning av kullerstenar.! En annan av
de statliga runhillarna i Lagadalen, Sm. 33 Hamneda gamla kyrka B, har, enligt vad dess inskrift
berittar, utgjort en del av ett stérre monument.

Niir runstenen ingar i skeppssiittningen som en del av denna, kan man antaga, att hela
anliggningen kommit till pa samma giang. Replosastenen iir fristiende i forhallande till sten-
sittningen, och det kan ej med siikerhet faststiillas, om de rests samtidigt. Det statliga intryck,
minnesmirkena vid Replosa #@innu i deras ramponerade skick gora, harmonierar med inskriften,
vars ordalag ocksa ge en antydan om den makt och glans, som i livet omgivit Replosaiitten.

I Ljungby finnas ytterlicare tre skeppssiittningar, néimlicen pa en hijd Oster om garden
Niis.* Dylika stensiittningar pa den skandinaviska halvén tillhéra i huvudsak vikingatiden.®

Runstenen #ir 178 em. hog, 80 em. bred vid basen, 20—22 em. tjock. Runorna iro 13—14
cm. hoga. Inskriften lyder:

: kutrapr : karpi : kubl : pisi : iftir : astrap : fapur : sin : pan : frita : ak:
1 b 10 15 20 25 30 85 40 45
pih : na: bistan : ira : f—n : ip—: forpum : ufari:

50 bh 60 0G5 70 KEl 80

Nr 4 idr r. Ovre delen star pa en upphijning i stenens yta och iir vidare och otydligare
idn oOvriga delar av runan men fullt Lislig. Av nr 5 a ser man endast bistaven och huvudsta-
vens topp. 18 i har av Hilfeling felaktigt lists a. Mojligen skulle liisningen e kunna tiinkas,
da en liten grop finnes pa huvudstaven, men den iir mycket grund och liten och kan knappast
fattas som en punktering. 21 ir i. Hilfeling liste i, Bugge a, Friberg och v. Friesen lisa i.
Nigon siiker a-bistav kan ej urskiljas. Tviirs 6ver huvudstaven gar en naturlig spricka, och ett
litet stycke ovanfor den finns en liten grop, som emellertid ocksa dr av naturen. 32 ir f. Mit-
ten av huvudstaven och 6vre delen av bistavarna ha vittrat bort. Nr 49, som ir ett tydligt k,
har forst av Bugge lists sa. Efter 52 h iir ett skiljetecken. Runorna efter 63 ha missuppfat-
tats av de iildre undersokarna. v. Friesens liisning :fin:ipi: forpum: fir otvivelaktigt riktig. Re-
dan Bugge antecknade om nr 64: »Forste Rune er sikkert f.» Jag ser av denna runa hela hu-
vudstaven. Den inre bistavens borjan och slut iro tydliga, fast vidgade. Denna stavs mellan-
parti ir ej lika tydligt men kan dock sparas. Av den yttre bistaven skdnjer jag toppen och det
mellersta partiet. Av 65 synes basen, av 66 n skonjes hela runan utom nedre delen. 67—68
ip sta pa en forhdjning. 67 i dr tydligt. Bugge holl denna runa for n, och en fordjupning
tviirs Over huvudstaven finnes, men denna iir oproportionerligt svag i jimforelse med den tyd-
liga huvudstaven. 68 ir ett ofértydbart p. Bugge liste u men antecknade: »Dog syntes anden
Rune mig efter formen at kunne vere p.» Av 69, som sannolikt varit i, synes 6vre och nedre
delen, men mitten av runan, som gatt 6ver den férhdjning, pa vilken 67—68 sta, iir borta. 70—75
forpum liste Stephens karpum, Bugge farpum, L. garpum med de tre forsta runorna kursiverade, men
pa teckningen i LfB dr nr 70 ett f, varefter folja tva huvudstavar utan bistavar, direfter pum.
70 f dr fullt tydligt, fast ett litet stycke vid mitten av huvudstaven ér borta. 71 e iir nagot
svagare men fullt sikert. Huvudstaven pa 73 ifir ganska svag men synlig. 75 m dr punkterat.
76—80 ufari listes sa redan av Hilfeling.

I 1—7 kutrapr kan u vara tecken for o eller mojligen o~u.' Namnet ir ej forut belagt vare
sig pa Ostnord. eller viistnord. omrade, men bada sammansiittningslederna iiro kiinda, den férra

! Hofberg: Nerikes gamla minnen s. 81 ff.

? Kjellmark: Kronob. lins fornl. s. 102.

7 Almgren i Nordiska Studier tillegnade Ad. Noreen s. 311, Montelius i Minnesskrift utg. av Ystads Fornminnes-
forening 1917 s. 41 ff.

* Ang. utvecklingen av Gaut- i Gustav och andra namn se v. Iriesen i NoB VIII s. 63 ff., Liffler i NoB XIII
s. 120 ff., Sahlgren i NoB XVII s. 69 ff. och hos dessa forfattare cit. litt.
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t. ex. genom de fsv. namnen Got, Gotmar, Gotrik, Gotstaf, Gotulf, den senare genom det andra
personnamnet i denna inskrift 26-—31 astrap.

Ang. 8—12 Karpi se s. 61, ang. 13—16 kubl se s. 61 f.!

26—31 astrap, ack. av ett Astradr. Detta namn, som ej forut iir belagt i fsv., patriiffas i
fvn. en giang, i Knytlingasagan, diir det biires av en dansk man. I fda. iir namnet niimligen van-
ligt och forekommer redan i runinskrifterna i formerna osrapr, ostarpr, astret.! Det ingir i det
skanska ortnamnet Aastratorp (1624) nu Astradtorp, och personnamnet Astrad brukas enl. Falk-
man siinnu (d. v. s. 1877) bland skanska allmogen».* I osrapr d. v. s. Asradr utvecklas ett ¢
mellan s och » pd samma siitt som i (Asfiidr >) Adsridr > Astrid.® Noreen a. a. antager, att dylikt
tinskott iven forekommit mellan s och I, t. ex. i As(t)ldkr, éfs(t)h'z'j)' »(oder ist hier association
mit dst liebe anzunehmen?)» Dylik viixling mellan As- och Ast- som forled i sammansatta per-
sonnamn inskrinker sig emellertid ej till de fall, di den senare leden borjar med r eller /. Man
finner i fvn. iiven Askell : Astkell, Asny: Astny.* 1 fsv. forekommer Asmodh (i ortnammnet Asmopa-
bopahult) : Astmuder, Asulphus, Asolfuer: Astholphi, Asuidus: Aastuedh.’ Ast- utvecklas sannolikt
ljudlagsenligt under vissa forhillanden, t. ex. i namnen Astridr och Astrddr, diir det slar ige-
nom och blir allenaradande, och frain dessa namn o&verfores formen Ast- till andra, diir den
egentligen ej hor hemma och diir den férekommer helt sporadiskt till omviixling med As-.

Faderns och sonens namn ha alltsi gemensam senare led men olika forleder, ett exempel
pa den kiinda »variationsprincipen» inom namngivningen.’

50—>5H4 pih: na, pegna, gen. pl. av pegn. Ordet pegn forekommer i de svenska runinskrifterna
dels som appellativ, nimligen i Viistergotland, Smaland och Sédermanland’, dels som person-
namn, t. ex. i Uppland, diir det endast brukas i denna funktion® Sodermanland och Smaland,
t. ex. L. 1240 fran Sandsjé sn i Vistra hirad. I Danmark och pé viistnord. omrade, diir appella-
tivet pegn forekommer, synes ordet ej ha brukats som namn. Appellativet pegn forekommer i
runinskrifterna ofta i foérbindelserna godr pegn, harda godan pegn o. s. v. prottar pegn lises pi
S6. 90, 112, 151, 170. pegn anviindes om iildre miin, om yngre (ogifta) brukas drengr. Att
»tegnar» och »driingar» alltsd utgora skilda aldersklasser leder tanken till de ynglingalag, man-
forbund och kultlag, som utgéra det primitiva samhiillets organisationsformer iiven i virt land
och av vilka spar iinnu finnas i folktraditionen.”

I Sverige finnas atskillica Zegnaby jimte Svenneby, Rinkaby, Karleby o. s. v., orter som
igts av eller varit samlingsplatser for tegmar, svenner o. s. v. Namnens verkliga innebord ir
ej klar, men de ha av atskillica forfattare satts i samband med en forhistorisk klassindelning av
nigot slag.'”

S. Aakjer har i en intressant utredning framstiillt en hypotes, att orden pegn och drengr
under vikingatiden i Norden betecknat stormin av samma slag som de engelska pegnas och
drengs, ett slags kungliga vasaller, vilka innehade jord som foérlining, varmed vissa skyldigheter

' D. R. Registret s. XIL.
Ortnamnen i Skane s. 192 not 2.
Noreen: Aisl. § 310: 2, 4.
Se Lind: Dopn.
Se Lgr-Brate.
Wessén: Namnstudier s. 5 ff.
Brate i Ark. f. nord. fil. 1913 s. 192.
Se Dieterich s. 74 f., 76!
" Ekblom i Zeitschr. f. slavische Philologie 1933 s. 12 ff. Ang. dylika sammanslutningar se S. Erixon i Flod-
strom: Sveriges folk s. 397, Fataburen 1921 s. 95 ff.
' Hellqvist: Ortnamnen pa -by s. 77 ff, Lindroth i Skrifter, utg. av Inst. for ortnamns- och dialektforskning vid
Goteborgs hogskola I s. 58 ff, M. Olsen i Maal og Minne 1919 s. 96, Sahlgren i NoB VI s. 182 f, Jungner: Gudinnan
Frigg s. 103, Lundahl: Falbygdens by- och gardnamn s. 100 ff.
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voro férbundna.® Var kiinnedom om Sveriges inre foérhallanden och samhiillsorganisation under
forntiden iir mycket obetydlig pid grund av bristen pa kiillor, men spir finnas, som tyda pa att
ett forliningsviisen existerat vid en ganska avligsen tidpunkt. I Vistgdtalagen omniimnas nim-
ligen lindermiin. De stodo i rang under biskoparna men 6ver bonderna, fran vilka de iiro tyd-
ligt skilda: FEgho bonder by .ok annan lendir .men®, en lender maper caller sik bonde . oc bonde
callar han lenden vare .viti mep tylfter epe.at han @r bonde . oc eig wr han lender at laghum varum .
num  faper hans cr lender.” Alexander Bugge antager, att dessa viistgbtska lindermiin, vilkas
imbetsviirdighet var irftlic och vilka synas ha innehaft sin jord med annan riitt in bonderna,
varit stormiin av ungefiir samma slag som de likabeniimnda norska.* Dessa innehade jord som
forlining av konungen och voro i gengiild dennes handgingna min och foretriidde honom ute i
bygderna. De horde till konungens hird, vars ledande miin de voro.” KEj blott frin det
Norge niirbeliigna Viistergotland dro dylika lindermiin kiinda. Pa en sormlindsk runsten, S6. H4,
niimnas lantburnir - man, vilket uttryck anses motsvara det norska lendbornir menn®, fast, som pa-
pekats, var kunskap om dess innebdrd i Sverige ir mycket osiiker. »Tegnar» och »driingar»
skulle alltsi enl. Aakjeer ha varit stormiin av liknande art, fast kanske ej med samma rang.

I de fsv. lagarna, diir ordet pegn patriffas nagra ganger, ir det emellertid endast en synonym
till »man», medan de ovannimnda linderminnen den enda gang, de forekomma i en lagtext,
stilllas i tydlic motsats mot bonderna. Helt annorlunda med tegnarna. piengn i Viistgotalagen
ir motsatsen till pral (tril).” Vistmannalagen foreskriver, att drip 4 barn, som natt 15 ars alder,
skall sonas med piengs geldom®, d. v. s. lika stora boter som for en vuxen fri medborgare, ej en
storman av visst slag. Den fireslagna betydelsen kan tolkas in i de nordiska orden endast med stod
av kunskapen om de samtidiga forhallandena i England, men det fir svart att med siikerhet avgora,
hur stor éverensstiimmelsen varit mellan engelskt och nordiskt under vikingatiden i friga om orden
pegn och drengr. De kunna ha haft ett innehall i England, som ej fanns i Skandinavien. Aakjers
hypotes kan, som forfattaren sjilv medgiver, ej bevisas. Steenstrup menar, att ordet drengr i run-
inskrifterna endast representerar en moralisk virdesittning, ej ett juridiskt fixerat begrepp, och
varnar for att Overfora den frin nagra trakter i England kiinda betydelsen av detta ord till dess
danska motsvarighet.” Aakjers forslag har vunnit anslutning av Erik Moltke!* m. fl.

64—69 f—n:ip—, rsv. I'iun-éd7, dativ av det smalindska bygdenamn, som i den antikvarisk-
topografiska litteraturen vanligen har formen Fiunved(en). Det si benimnda folklandet utgor
den sydviistra delen av Smaland och bestir av hiiradena Sunnerbo, Viistbo och Ostbo.

De ovriga iildre formerna av nammet idro: Finnaithe (invanarenamn) Jordanes H00-talet,
den iildsta handskriften fran 700-talet'!, finhipi Forshedastenen o. 1025 enl. v. Friesen'®, IFinnéd:
(invanarenamn) Adam av Bremen o. 1070; denna form i de iildsta och biista handskrifterna, A,
fran 1100-talet och o. 1200, Findwed: samme forfattare i handskriften B 1 a troligen o. 1440,
skriven i Danmark, Finwed: samme forfattare handskrifterna B 1 b o. 1557, B 3% slutet av
1600-talet och borjan av 1700-talet, B 5 1500- eller 1600-talet, C 2 utgava 1595 efter en for-

Acta phil. scand. 1I s. 1 ff.
Schlyter: Corpus I s. 44.
Schlyter a. a. s. 183.

e

Vesterlandenes indflydelse paa nordboerne i vikingetiden s. 135 f.

Aschehougs Konversationslexikon VI sp. 714, V sp. 214,

Alexander Bugge 1. ¢., Brate: Sodermanlands runinskrifter 1. c.

Flera exempel hos Aakjer a. a. s. 13, som framhdiller svirigheten” att sluta nigot av exemplen i de fsv. lagarna.
Schlyter: Corpus V s. 146.

Festskrift til Kristian Erslev 1927 s. 67, noten.

' Danske Studier 1934 s. 11.

Monumenta Germ. Hist.: Auctores antiquissimi V:1 s. 59; jfr s. LXXIV!

" N. Sm. Medd. T s. 3 ff,

x
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svunnen handskrift, Iinnedi samme forfattare handskriften B 4 fran 1500-talet’, finnedhiam DS
89 ar 1178—12012, phinnethia DS 119 ar 1201—1223, fimwidiam DS 543 ar 1270, Finwidie DS
686 ar 1279, finnid DS 15611 ar 1306, finuid, finuipi Vidhemspriistens anteckningar 1325° Finnedhe,
Finnadhe DS ns 237 ar 1402, Foueidh DS ns 133 ar 1402, Finwidiam DS ns 372 ar 1403, DS
ns 337 ar 1403, Finnadhe DS ns 212 ar 1402, DS ns 676 ar 1405, Finuidhe DS ns 410 ar 1404,
finnidia, ffinwede handskriften Kh 54 (papperscodex i Linkopings stiftsbibliotek), bérjan av
1500-talet.

Formerna med v i senare leden bero pa en omtydning och héra huvudsakligen hemma i
skriftspraket.* Den ursprungligare formen Finnedhe fortlever, som synes, iinda in pa 1500-talet
och aterger det folkliga uttalet.

Av de ildre tolkningsforslag till detta namn, vilka offentliggjorts, kan nimnas Kohts i Maal
og Minne 1923 s. 161 ff. Vid en Oversikt av de norska ortnamn, vilka ha Iznn- som forled,
nimner denne forfattare dven det svenska Finnveden, som han stiller i samband med folkslags-
namnet finnar (= lappar). Finn- i en del ortnamn betyder enl. Koht »troll> pa grund av lappar-
nas trollkunnighet, och Finnveden jimfoéres med Tiveden. »Har Tiveden namn etter guden Ty,
so er det inkje urimeleg i at Finnveden har namn etter trollvette» (a. a. s. 173). Att Finn-
har en liknande betydelse i nagra av de ortnamn, som Koht rikknar upp, forefaller ej otroligt.
Huruvida den foreslagna tolkningen dir tillimplig pa svenska férhillanden iir svirt att avgora
utan en nirmare undersokning.

En annan teori framstilles av Lindroth pa flera stillen, utforligast i A. T. S. XX: 4 s. 36 ff
och i NoB 1917 s. 41 ff. Forf. gar igenom svenska ortnamn av typen Skedevi, Skiive o. s. v,
som antagas innehalla gudanamnen Skade Skiiddja, vilken gudagestalt visar drag, som peka till
en frimmande, snarast lappsk eller finsk miljo. I overensstimmelse diirmed finner man enl.
Lindroth i grannskapet av orter med de anférda namnen sidana, vilkas namn innehalla Finn-.
Skeen, fsv. Skedhen i Annerstads sn sammanstiilles med Finnaithe.® Lindroths teori, tillimpad
pa Finnveden, innebiir, att vi hiir nere fore eller samtidigt med den germanska kulturen skulle
ha haft en annan, uppburen av nomadiserande invanare, och vilken varit sa stark, att den givit
sitt namn at landet. Denna frimmande och fran den fasta bebyggelsen helt artskilda kultur
borde ha limnat spar efter sig i de arkeologiska fynden, vilket den emellertid ej synes ha gjort.
Mot den anforda teorien ha inviindningar rests siviil av Karsten® som av Noreen’ och v. Friesen.®
Jir diven Wiklund i Le Monde oriental 1915 s. 114!

Vid tolkningen av namnet Finland har iiven gjorts giillande av Lindroth?, Wiklund'® och
Noreen', att detta namn, ej invanarenamnet finnar, varit det primiira och att Finland i sin forled
innehaller samma ord, som foreligger i det tyska bergsnamnet Finne, keltiska penn, »huvud»,
»topp». Ett dylikt stamnamn anses fiven kunna ha losgjorts ur det sydsvenska Finnveden. Mot
denna uppfattning har av Karsten anforts, pa goda grunder synes det, att i fraga om Finland
tillrdicklig grund ej finnes for ett namn med betydelsen »berg», »topp», och att nigot germanskt
ord finne med betydelsen »berg, bergskedja» ej heller iir antriiffat.'®

Adam v. Bremen: Hamburg. Kirchengeschichte, herausgg. v. Schmeidler, s. 255, s. VII ff.
Jfr Nordberg i NoB 1926 s. 173.

Schlyter: Corpus I s. 288.

* v. Friesen i N. Sm. Medd. VIIT s. 8.

A. D8 Loe

Germanisch-finnische Lehnwortstudien s. 228 ff,
Spridda studier 1T s. 154,

N. Sm. Medd. VIIT s. 17.

NoB 1917 s. 48 ff.

Indogermanische Forschungen 38 s. 112,
Fornviinnen 1920 s. 34.
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Fragen aus dem Gebiete der german.-finnischen Berithrungen s. 63.
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Nagra tolkningsforslag utga fran det antagandet, att vi i forsta leden av namnet ha att géra
med en med verbet finna besliktad bildning, detta efter ett forslag av Hultman till tolkning av
folkslagsnamnet finne.'

Verbet finna har i got. formen finpan, isl. finna, ags. findan, fsax. fithan, findan, tht. findan,
fintan »finden, erfahren, erfinden». Dit hor dven fsax. fathi »das Gehn», fhty. fend(c)o »Fuss-
ginger, mhty. vende» Fussgiinger, junger Bursche, ags. féda »Schar Fussvolk», fhty. fandin, ags.
Jandian »untersuchen», mhty. vanden >besuchen», fsax. fundon »sich aufmachen nach», »streben»,
»gehn», »eilen», isl. fiiss »geneigt», »willig», fsax. ags. fis »schnell», »eifrig», »willigr. Dessa
ord hora till en ieur. rot #pent- »treten», »gehen», och till samma rot hor dven bl. a. lat. pons
»Priigelweg durch Siimpfe», »Briicke», gr. marog, sanskr. pdntha, slav. pqls samtliga med be-
tydelsen »viig».?

I finpan ir stammen finp-. Da man redan hos Jordanes finner skrivningen [7nnaithe och
assimilationen #p > nn antages ha skett tidigast i slutet av urnordisk tid® har en annan for-
klaring mast sokas till utvecklingen #p) > nn i Finnveden och Finland. Man har antagit, att
hiir genom en bildning med no-suffix eller av annan orsak uppstatt en forbindelse fenpn, dir p
faller bort. Man har tinkt sig ett adjektiv fenpnoz > fennoz* eller ett substantiv med stammen
Jenpn- vid sidan av fenpan-, de bada grundformerna till Finn och Finne? eller slutligen ett verbal-
adjektiv till verbet finpan, bildat pa en tid, da detta i presens hade en stamutvidgning med
no-suffix. Till det sdlunda uppkommna *finnan (< *finpnan) skulle ha bildats ett verbaladjektiv
*finna-.5

Liksom Hultman a. a. antagit, att forleden i ordet Finland syftade pa en nomadiserande
befolkning, sa antager Noreen a. a., att det av honom supponerade fenpn- pi grund av sin be-
tydelse limpade sig till en beniimning f6ér en minniska, som iinnu levde pa »samlarens» och
»flyttarens» stadium, en nomad, en kringstrovande jigare, och Finnheden betyder alltsa enl. denne
forf. »flyttarnas hed>».

v. Friesen, som har en frin Noreen avvikande uppfattning i fraga om forledens formhistoriska
utveckling, anser ocksa, att finn- syftar pa en kringstrovande befolkning och ligger siirskild vikt
vid den betydelse »ga till, ga efter», som finnes hos stambesliktade ord. Finn- ir enl. v. Friesen
ursprungligen ett substantiverat adjektiv med betydelsen »sparjigare, jigare>. Senare leden
i Finnheden tolkar v. Friesen med »skogbevuxen morinmark, oéde skogstrakt, ofruktbar hojd-
strickning» och hiinvisar som stod for denna tolkning till meddelanden av professor Hesselman
samt de betydelser, ordet hed uppbiir i de skandinaviska fornspriken och i nutida dialekter.

Detta forslag innebiir i flera avseenden en tilltalande tolkning. Nammnet kan emellertid belysas
diven ur andra synpunkter, och som ett bidrag diirtill ma en del forhallanden papekas, vilka fa
anses sa viisentliga, att de kunna liggas till grund fér en ny etymologi.

Som namn pd det sydsmalindska folklandet har Finn(hled ~ Finnved dott ut under nyare
tiden, men ordet lever pa ett annat hall i Sverige, niimligen som namn pa en by, och i denna
mera begrinsade lokalitet har man storre forutsiittningar att komma at de faktorer, som varit
de viisentliga vid namngivningen. I Horns socken i Kinda hiirad i Ostergotland — ursprungligen
gammal smalandsbygd — utbreder sig soder om en vik av Asunden en priktig jordbruksbygd,
dir vi finna byar och gardar med namnen Flarka, Viisby och Flytthem och soder om den sist-
niimnda garden vid dvergingen till skogsbygden byn Finede®, 1 mtl., utt. finds. Namnet skrives

! Pinskt Museum 1896 s. 81 ff.

* Walde-Pokorny: Vergleichendes Worterbuch II s. 26 f.

¥ Wiklund i Finnisch-ugrische Forschungen 12 s. 34. Se iiven Brondum-Nielsen: Gdansk II s. 44 och diir cit. litt.
Hultman a. a. s. 81 ff.

“ Noreen: Spridda Studier II s. 152,
% v. Friesen i N. Sm. Medd. VIII (1926) s. 18 f.

7

Se Generalstabskartan, bladet 36 »Vimmerby».
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finnede 1559, 1560', vilken stavning i det allra nirmaste Overensstimmer med den, som aterger
det folkliga uttalet av det smalindska bygdenamnet, finnid, Finnedhe. Att namnet iir det samma
i bada fallen synes ganska siikert.

Byn Finede ligger pa en rullstensas, den s. k. Finededsen, pa vilken landsviigen till Locknevi
i Sodra Tjusts hirad sedan gammalt gar fram.* Den jimna platiformiga dsryggen, vilken vid
Finede ir ganska bred, kallas skarpondt och beskrives under samma namn hos Elers, a. a.,
Skarpenort. Den karakteriseras som »en slit liunghed af flera tunnlands widd>. Om bebyggel-
sens alder i1 dessa trakter vittnar det gravfilt, som finnes vid asens nordiinda, bestiende av 39
kullar. En av dessa har mycket stora dimensioner, och tvd kullar omgivas av stenar.” Grav-
filltet har sannolikt ursprungligen haft storre omfattning. I gravhiégarna ha ganska talrika fynd
gjorts enl. uppgifter av L. F. Riiiif, som tillvaratagit en del av desamma.’

Vi finna alltsd hiir i en trakt med gammal bebyggelse en by, vars namn slutar pa -ede och
vilken ir beligen pa en rullstensas. Man ledes da ostkt att tinka pa de orter i det 6vre Sverige,
vilka hava namnet (H)eda eller sammansatta namn, i vilka detta ord ingar, och iiro beligna pa
rullstensiasarna eller andra moriinbildningar, dir jordmanen dr densamma som pa asarna, den
torra, stenbundna mark, som huvudsakligen bir tallskog. Hesselman har i sin kiinda uppsats
Langheden och Hiilsingskogen® av ortnammnen dragit den slutsatsen, att hed pi ett visst omride
i nordostra Svealand varit beteckningen pa dylika asar och den skog, varmed de iiro bevuxna.
Med hiinsyn till dessa forhallanden iir det skil taga i Overviigande, om ej senare leden i by-
namnet Finede dir en beteckning pa den niimnda grusasen, som varit bebyged sedan forhistorisk
tid och pa vilken en viig gar fram.

Aterviinda vi till det sydsmalindska folklandet, kunna vi ligga miirke till att en ling rull-
stensis loper lings med Lagan, den s. k. Lagaasen eller Bergaasen, som borjar vid sjon Vidostern
och diirifran striicker sig genom Sunnerbo och fortsitter ned i Asbo hiirad i Skine, diir vi finna
de karakteristiska ortnamnen Ljungaskog, Orkelljunga, Asljunga, Sandhult, Healt m. f.° Pa
denna ds, vars liingd ir ungefiir 10 mil, har Lagastigen gatt fram, en av Sveriges viktigaste
farleder, den urgamla infartsviigen till vart land fran sydviist, och lings med densamma hade
det samlat sig en ovanligt tiit bebyggelse. Med hiinsyn till de forhallanden, vi kunnat iakttaga
vid Finede i Horn, forefaller det troligt, att det dr denna as, som ursprungligen burit namnet
Finn(h)ed. Forleden antager jag vara en nominalbildning till verbet finpan i nigon av de be-
tydelser, vi kunnat iakttaga hos detta ord. En siikert styrkt sadan ir »vandra», och ett verbal-
adjektiv #*finna- kan alltsa ha betytt »som har samband med, har avseende pa gang, vandring».
Finn(h)ed ir, menar jag, det iildsta namnet pa den trafikled, som senare beniimnes Lagastigen,
sedan ordet Finn(h)ed utvidgats i friga om sin betydelse till att beteckna bebyggelsen kring dsen
och slutligen landet i sin helhet. Jfr till denna betydelseutveckling det viistgttska hiiradsnamnet
Redviig »ridviig». Genom detta hiirad gick Viistergotlands férniimsta handelsviig.”

Hed ensamt eller sasom led i ortnamn synes vara siillsynt i Smaland enl. v. Friesen, som
dragit fram nagra exempel fran de Ostra delarna av Kronobergs liin, Heda by- och gardsnamn
i Kriakshult, Herrakra, Nottebiick och Sjosas, Hederds i Hornaryd, Heljunga i Langasjo, Tvinneshe-
den 1 Nottebiick.® Terriingen angives betriiffande dessa platser pa geologiska kartan som krosstens-

Kammararkivet: Sméalands handlingar.

Geologiska kartan ser. Aa: 149, Beskrivning till densamma s. 22, Elers: Historia om viigarna Tom. 5.
Beskrivning till Geol. kartan ser. Aa: 149 s. 30.

¢ AP, A,

NoB 1930 s. 1 ff.

Geologiska kartan ser. Ab: 5, 2, Aa: 113, 114, 67 med beskrivningar.

Sveriges Ortnamn, Alvshorgs lin 10 s. 1.

4. 9, 8 10,

o

15—234609. Kinander,
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grus." Enl. generalstabskartan ligga de ifrigavarande platserna pia »jordhojders, i de flesta fall
skogbevuxna. Ordet hed betecknar alltsi i Smaland som pa det dvriga germanska omriadet den
siimre jordmanen, som var stenbunden eller grusmiingd, men namnet synes ej speciellt vara
knutet till rullstensasarna, som det ir i vissa trakter av Svealand, ehuru hed-namn férekomma
vid dessa, t. ex. Healt i Fagerhults sn N. Asbo hd vid Lagadsens sydliga striickning. Men om
en »hed» genom sitt geografiska lige och sin form kom att spela en storre roll for trafiken,
kunde den beniimnas finnhed, »ganghed, vighed>.

I likhet med dem som foérut behandlat detta namn, har jag utgitt frin den forutsiittningen,
att senare leden utgores av ordet hed. Emellertid finnas nagra ortnamn, som peka i en annan
riktning. I Norge forekommer fyra ganger ortnamnet [7nneid. En gird med detta namn ligger
i Hemnes sogn och herred, Findiedt 1567, Iindett 1610, 1614, Find Eyd 1661, Find Eide 1723.%
I Fauske sogn, Skjerstads herred, ligger ocksa ett Finneid, Finndeid 1567, Finnded 1610, 1614,
Finnd Eyd 1661, Findeide 17237 1 Kolvereids herred miirkes ett I'7nne, som antages vara ett
ursprungligt #*Iinnesd. Namnet stavas Funedt 1559, Iinnitt 1590, Iinnde 1626, Finne 1643,
1669, 1723, och ett Finneid ligger i Drangedals sogn och herred, Fineide 142<, Finnit Finnidt
15741577, Findonn 1585, Iinng 1593, Findo 1604, Findoe 1665, 17237 Samtliga dessa gardar
ligga pa typiska »ed», den forsta pa »det smale Eid mellem Sorfjorden og... Finneidfjorden»,
den andra pi »Eidet mellem Fjorden [Skjerstadfjorden| og Nedrevandet», den tredje vid »en af
de lavere Overgange mellem Folden og Sorsaltet», och Finneid i Drangedal har enl. a. a. sin
plats »ved Solbergelven, som danner flere Fossefald»>. Pa kartan synes en gard Find vid en dlv
pa landtungan mellan Thveitvandet och Ovre Tokevandet. Solberg ligger vid en ilv dster om
den forstniimnda.’

Forleden i dessa namn uppfattas olika i de skilda delarna av Norske Gaardnavne, som folk-
namn, vilket synes vara det sannolikaste, fjord- eller anamn, viixtnamn eller personnamn. Att
senare leden iir e:d antages utan tvekan i samtliga fall, och girdarnas beliigenhet talar ju ocksa
tydligt diirfor. Ordet ed, fvn. eid, iir en gammal bildning till roten ¢ »gi» i lat. ire, got. iddja”
och Dbetecknar alltsi en plats, diir man gar. 1 Sverige och Norge forekommer det ofta i namn
pa orter beligna vid floder eller sjoar.

En granskning av ortnamnsmiljon och terriingférhallandena vid byn Finede i Horn ger ocksa
till resultat, att man dir kan riikkna med ett ed. Byn ligger en knapp kilometer séder om den
niimnda grusasens nordiinda, som striicker sig in pa fdgorna till en gard, som heter Flytthem,
3 mtl. Husen till denna gird ligga nu i nordvistlig riktning fran Finede men ligo forr enl.
de Rogiers karta over Ostergotland (1653) nordost om Finede vid sjon Bolen. Att byggnaderna
ej ursprungligen legat pa sin nuvarande plats beror pa att hela trakten kring Finede och Flytt-
hem forr varit mycket mera vattensjuk in nu. Pa de Rogiers karta ser man en vik av den
nimnda sjon skjuta in at vister mot asen till, och norr om Flytthem synes pa de Rogiers karta
en sj0 Rien, som nu ir urtappad.

Flytthem skrives flitiom 1545, Flyttiom 1596 och uttalas numera vanligen f1ythlém, flot[hlém,

! Ser. Ab: 3, 4, 8, 16.

Rygh: Norske Gaardnavne 16 s. 130.
a. a. 16 s. 225.
*a. a. 15 s. 388.

a8 7 8 8.

e

“ Niir jag upptiickte dessa norska namn, vilka ej kunna forbigis i en diskussion om det svenska ortnamnet,
hade jag genom samtal med professor Sahlgren erfarit, att professor Sahlgren gjort samma sammanstiillning som jag
mellan Lagaisen och namnet Finn(/ied men att han antog senare leden i namnet vara ed, ej led. Utan kiinnedom
om motiveringarna for denna uppfattning kunde jag ej taga upp den till niirmare provning. Upptiickten av de norska
namnen gav mig emellertid orsak till den utredning, som nedan skall meddelas.

T Hellquist: Sv. etyvm. ordh.
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men ett dldre uttal f76fjun ir #dnnu kint och anviindes av enstaka gamla personer. Det iir
starka skil att misstiinka, att Flytthem ej iir ett iikta hem-namn. Det forefaller niimligen otroligt
med den kiinnedom vi ha om dialekten i denna trakt, att ett flytthem skulle kunna utveckla sig
till ett flyttiom, utan det naturligaste sambandet mellan dessa dubbelformer ir att hiir forelicger
en dat. pl. flyttiom, flittiom, som betygas av de idldsta stavningarna och vilken genom omtydning
fatt formen flytthem. Det kan tilliggas, att en by med namnet Gumhem finnes i socknen. Det
substantiv, som hir forelicger, antager jag vara bildat till samma rot som verbet flyta. I Dalarne
forekommer fliot, fljot, f. = »skogskiirr, myr>' och vidare flstt, f. »stor myr» (som senare sms.-led
i ortnamn)®, som motsvaras av det vistnord. floyt, f. »sidt og flatt stykke land ved vandlep, ofte
oversvommet, bredt stille grundt stykke av en bwk. Grf. #fAautio.»® 1 Siivedals hiirad finnes
ett terriingnamn Kdrrfliterna, gcrflotora, som betecknar stora mader och vars senare led sam-
manstiilles med det ovannimnda norska foyt.* Flyttiom iir, som synes av biéjningen, ursprung-
ligen kortstavigt i motsats till de foregiaende orden men hér till samma stam och har sannolikt
liksom de haft betydelsen »sankmarker, kiirr>. Minnet av de sankmarker, som en ging utbrett
sig kring Finedeasen, lever iinnu i traditionen. En man skall ha diodats »i det oster om
Flytthems ladugdrd sedan linge odlade kiirret».” Den upplysning om Finededsens niirmaste om-
givning, som ortnamnen ge, framhiiver alltsi dsens betydelse som viighana och ger oss iiven
riittighet att hiir rilkna med ett ed.

Viinda vi oss till det sydsmalindska bygdenamnet Finn(h)ed ~ Finnved och antaga som riktig
den uppfattning, jag hiir sokt styrka, att det iir Lagadsen, som ursprungligen avses med detta
namn, kunna vi ligga miirke till att alla iildre skrivningar utom en sakna % i senare leden och
att reala skil ej heller tala mot ed-teorien, dia asen gir fram utmed an.

Atskilliga skiil tala alltsa fér antagandet, att senare leden i det nu diskuterade ordet varit
ed, ej hed, men detta sporsmal och andra fragor i samband med denna tolkning kunna ej slut-
giltigt besvaras utan en undersékning av & ena sidan alla namn, i vilka orden ed och hed ingé,
och & andra sidan alla med finn- sammansatta namn, och en dylik undersokning faller utanfor
ramen for denna framstillning, som endast avser att vara ett diskussionsinliige i en intressant
och svirutredd friga. Ar namnet verkligen sammansatt med -ed, varom vi emellertid ej kunna
uttala oss med bestimdhet, kan det med den tolkning av forleden som hiir foreslagits, synas
vara inom sig tavtologiskt, men man maste riilkna med att endera leden bleknat till sin betydelse.

Orden ed och hed iro for ovrigt till formen si lika varandra, att de med litthet samman-
blandas, i synnerhet di de sti som senare led i sammansatta namn, i vilken stiillning hed litt
forlorar sitt . De tangera idven varandra i friga om innehillet, da grundbetydelsen hos ed iir
»viig» och hed betecknar den sandiga och stenbundna terring, som limpade sig for och ofta
blev anviind som viighana. Langheden, det gamla namnet pia Badelundadsen, betecknar sjilva
rullstensisen, lings vilken viigen gir eller som utgor viigen. Snarast betecknar namnet viigen
sjilv.® Aven pia de omraden, dir hed har den frin Danmark och Tyskland kiinda betydelsen
»triidlos slitt>, upptriider det i betydelsen »viig». I bohuslinska dialekter, diir ordet hed iir fullt
levande, har det bl. a. betydelserna »ofruktbar sliitt bevaxen med ljung, simre och mera av-
liigset liggande betesmark, storre, ej odlat fiilt, akerfiilt i utmarken». I bestimd form pl. be-

Rietz s. 151.

? Levander: Dalmalet I s. 300.

* Torp s. 128.

Ortnamnen i Goteb. o. Bohus lin 1 s. 265.
* Ridderstad: Ostergdtland TI: 2 s. 651.

% Hesselman a. a. s. 9.
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tecknar ordet emellertid »viig Over ett jimnt fiilt», vilken betydelse finnes i flera av de nord-
ligaste socknarna. I Tanums socken anviindes iven singularformen av hed = »viig dver slitts.!

16—77 uf. Ang. betydelsen hos of, da det star i forbindelse med en optativ se I. Dal:
Ursprung und Verwendung d. altnord. Expletivpartikel of, um s. 35, Kuhn: Das Fiillwort of-,
um im Altwestnord. s. 120 f., E. Olsson i Ark. f. nord. fil. 1933 s. 187 f.

I 76—80 ufari tjinstgor 77 f dels som sista runa i partikeln of, dels som den forsta i verbet.
Jfr far, Sm. 5 Transjo. 1 ufari iiro partikeln och verbet si intimt forenade, att de bada v-ljuden
assimilerats till ett, vars naturliga beteckning iir f pi grund av stiillningen mellan tvi vokaler.

Verbet »vara» star hir i impf. konj. Bruket av konjunktiv i detta fall Gverensstimmer
med forhallandena i fvn., dir konjunktiv brukas i sddana relativsatser som t. ex. var hann
allra manna venstr, er menn hefdi sét.* Vokalen i pret. konj. visar i den litteriira fsv. si gott
som aldrig 7-omljud. Enstaka exempel finnas dock.?

Med inskriftens avslutning kan jimforas motsvarande parti av T. 35 sar-uar-trik...... tr-i.
birka eller av Nybblestenen Si. 213 (L. 947) han : uar : boanti : bestri : kili :. Man minnes iiven den
skanska Villiestenens sar « uas x piakna x furstr, D. R. IV: 6 (vol. III).

Det ir en anakolut i stiliseringen av inskriftens senare del, diir orden a: f-n : ip- striingt taget
endast passa som bestimning till pih:na. En ordagrann oversittning »den biiste av de frinder
och odalmin, som fordom levde i Finnveden» ger ej fullt god mening, och ristaren har for-
modligen menat »en friinde, som var den biiste av de odalmiin, som fordom levde i Finnveden».

Transskription:

#Gautradr gerdi kumbl pessi eptir *Astrad, fpour sinn, pann frenda ok pegna beztan,
er a “F(@)nnhei(i)

N Jorowm of véri.

Oversiittning:

Gotrad gjorde denna vard efter Astrad sin fader, den ypperste av de friinder och odalmiin,
som i Finnveden
fordom levde.

36. Bolmaryd. Nottja sn. Sunnerbo hd.
Pl. XXYV: 2.

Litteratur: B. 1009; L. 1268; Vistrand: Sockenbeskrivning och teckning 1880 i N. Sm. Ark., teckning i A.
T. A. den '%/s 1880, Sunnerbo bl. 3; Thrfors: Smol. sacra III s. 306 med teckning; Kinander i Smélindska Hembygds-
bocker II s. 47.

Stenen star pa ett girde vister om vigen vid Mellangarden 1 Bolmaryds by utmed en sten-
mur. Gardens #gare talade om, att den kallas »Kung Hammars sten», och att den tidigare haft
sin plats 6 m. lingre soderut i samma giirde. Runorna, som nu vetta at séder, voro forut vinda
at vister. Under minst ett ar fore denna fyttning, som skall ha skett omkring 1913, hade
stenen legat kullfallen i dkern.!

! For dessa upplysningar stir jag i tacksamhetsskuld till Institutet fér ortnamns- och dialektforskning vid Gote-
borgs hogskola.

* Nygaard: Norren Syntax § 291 anm. 1. Ang. modus i relativsatser i fsv. se Ahlén: Om verbets syntax i den
dldre fornsvenskan s. 14; Klockhoff: Relativsatsen i den iildre fornsvenskan s. 63 f.; Mattsson: Konjunktiven i forn-
svenskan s. 123 ff.

% Noreen: Aschw. § 564 anm. 6.
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Stenen #r 220 em. hog, 60—70 em. bred. Runorna iro 12 em. hioga och bilda en enkel
slinga niirmast av typ II (se Inl. s. 11). Ovanfor slingan pd var sin sida sitta tvd sma kors.
Det vinstra iir 22 e¢m. hogt, 20 em. brett, det hogra dr 20 cm. hogt, 26 cm. brett. Det senare
ir bildat pa vanligt sitt: korset utgores av de delar av ristningsytan, som inramas av de huggna
strecken; det andra ir bildat av enkla streck, som skiira varandra pa mitten, och vilkas iindar
dessutom genom korta tviirstreck ombildats till fyra smdkors. Kors av den senare typen ha
kanske anviints som konsekrationskors, mojligen dven pa runstenar. Se Inl s. 12 f.! Inskriften:

:uintr : auk : —in : sat: kul —usi: iftir: osmr:
1

5 10 15 20 25 30

Forsta ordet, som i storre eller mindre utstriickning har missforstatts av de foregaende un-
dersokarna, idr uinte. I B. #dr nr 1 ett r. Orsaken till denna lisart &ir en grop i stenen vid
mitten av bistaven, varigenom denna kan forefalla litet inbuktad diir. En jimforelse mellan
denna runa och a ena sidan ovriga u, t. ex. 7 och 19, a andra sidan 30 r, visar tydligt, till
vilken kategori forsta runan hor. Vistrand, som enl. teckningen i N. Sm. Ark. list forsta nam-
net anuntr, liter pa bilden i A. T. A. inskriften borja med fyra huvudstavar, av vilka de tva
forsta #ro forsedda med a-bistavar, den tredje med en antydan till I-bistav och den fjirde med
bade en a- och en n-bistav. Det som Vistrand tagit for bistavar ir med undantag av den sist
beskrivna n-bistaven naturliga faror, som det idr gott om. Vilket ord som féljt efter 6—8 auk:
kan ej faststiillas med siikerhet. Man ser ett kort fragment av en stav vid nedre marglinjen,
diirefter tvenne andra ofullstindigt bevarade stavar. Av den forra finnes endast Gvre hiilften
kvar; den senare iir synlig niistan helt och hallet, fast mycket vidgad. Fran toppen av den
sistniimnda utgar ett streck, som liknar en I-bistav men lika viil kan vara tillfilligt. Direfter
foljer ett n, nr 11, av vilket bistaven och huvudstavens évre del kunna sparas. Bistaven ser
ut att ha en fortsiittning langt ned at hoger, men det &r ej samma fara. I B. ser man pa detta
parti av stenen de tva stavfragmenten fore m och av den senare runan bistaven. Vistrand har
ej angivit nagot som siikert i detta ord. Hiir kan ha statt sin, som L. foreslar. s utgores da av
de tva stavfragment, som folja niirmast after auk och har varit av samma breda typ som i det
foljande sat. sin kan antagas vara en forkortad skrivning i stillet for suin. Utelimnande av
runor finnes exempel pa i de fiéljande orden Sat:kul. Pa 12 8 fortsiittes det viinstra vertikal-
strecket av en fara, som striicker sig upp till 6vre marglinjen och vilken kan vara huggen. Man
skulle alltsa kunna lisa k, och si har Vistrand fattat detta tecken. B. liser s. Jag har kritat
det som s, men lisningen k fir anses som lika mdéjlig (28 s iir viint at andra héillet). Av 13 a
ir nedre delen bortvittrad. Pa 14 t iiro bistavarna tydliga, och huvudstaven skonjes delvis. B.
har efter t ett litet stavfragment, som av L. rekonstruerats till ett i. Dir har nog aldrig varit
nagon runa. [ niista ord iro 15—16 ku tydliga, fast u har nagra smiirre skador. Niista runa,
vilken enl. B. iir ett m, iir varken m eller b (det senare ocksi tiinkbart sisom framgédr av sam-
manhanget). Huvudstaven iir tydlig, men nigon m- eller b-bistav kan ej upptiickas. Diiremot
synes en bistav, som stoter intill huvudstavens topp i spetsig vinkel och tillsammans med huvud-
staven alltsa bildar ett l. Bistaven fortsiitter lingre nedat, men dess nedre del ir krokig och
oregelbunden och verkar ej huggen. Det som kritats éir sikert hugget. Fore 19 u synas féiror,
som mest likna bistaven till ett u; de kunna iiven vara en p-bistav. Vistrand har sett en p-bistav
hiir (A. T. A.) och iiven antytt p:s huvudstav, och i B. synes huvudstaven och évre delen av
bistaven till ett p. Diir har alltsi troligen statt pusi. Pa bada sidor om 22 i iiro sma naturliga
faror, vilka komma runan att likna a. Vistrand har fattat den sa. Dir bistaven skulle ha gatt
over huvudstaven, ir emellertid en upphéjning, som ej dr genomhuggen. 27—30 esmr: fro tyd-
liga. I B. iir efter sista : ett f och ett stycke till hoger dirom basen av en stav, vilka tecken
L. rekonstruerat till fap. Det som B. gjort till ett f, fir ramstrecket.
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1—>5 wintr.  Ack. av samma namn, formodligen avseende samma person, stavas uit, Sm. 37
Rorbro. Pa Sm. 28 Berga kyrkogard B foreligger det i formen oitr, som sannolikt liksom ui(n)t(r)
representerar ett uttal Oind(r). uintr ir det enda exemplet i vart material pi r, som ej ersatts
med r efter dental konsonant, formodligen endast en ortografisk relikt, vilken emellertid till-
sammans med diftongen i auk och o i esmr ger inskriften en alderdomlig prigel. R-runan kan
hava tillkommit genom inflytande fran andra nominativformer, i vilka den motsvarade det levande
uttalet. I Danmark finnas inga exempel efter 900 (sunr i en skinsk inskrift iir det enda undan-
taget)', i Sverige skall r ha bevarats iinda till o. 950 enl. Noreen: Aschw. § 283.

12—14 sat, predikatet till de bada foregiaende subjekten, vilket alltsa borde sta i pl., u-runan
ir utelimnad. 12 s kan ifven lisas k (se ovan!), och ordet iir i detta fall gaf, vilket passar
siimre in i sammanhanget, men man kan jimféra Smddingestenens purui: kat: kauruan : stain® hiir
alltsi kat(u kaur)ku(b)l. Ett sidant utelimnande av ett helt ord inuti en sats, som i detta fall
forutsiittes, iir belagt i litu stin L. 242 (Sv. Rr. s. 48), litu stain L. 514. D4 liisningen sat emel-
lertid later forsvara sig, haller jag den for sannolikare. 15—17 kul, Zumbl. Se s. 61 f.

27—30 osmr kan vara en forkortad stavning av ffsmar, ack., vilket namn ir kiint fran vist-
nord. omrade, didremot varken fran Sverige eller Danmark. Med hinsyn diirtill och till évriga
felristningar ir det troligare, att osmr iir felristning for osur, som kan vara en med usur parallell
form, d. v. s. Qzwrr, den fran vistnord. omrade viilkiinda formen av detta namn, men da u-runan,
ej o, anviindes som tecken for ¢ i uintR och da det av andra skiil framgar, att Bolmarydsinskrif-
ten iir relativt gammal, ildre &n Rborbroinskriften i samma by, fir det troligare, att 27 o star
som tecken for gammalt nasalt «.

Dyrlund dr den forste, som sammanstiillt det rsv. ontsuar L. 421 (Sv. Rr. s. 24) med de olika
formerna av Qzurr, i det han ansag rsv. ansuar, onsur som ursprungligare former, i vilka ett t
inskjutits mellan n och s. Senare forskare antaga * Andswarr eller *Antswarr vara den ursprung-
ligare formen.® I litteriir tid viixla fs-stavningar ss. Azur o. s. v. med s-stavningar, t. ex. Assur,
i runurkunderna synas, bortsett fr. ontsuar, endast s-stavningar ss. osur, asur, usur hava forekom-
mit. Wimmer antager, att s kan vara en beteckning for fs.* Namnet forekommer iiven pa
Sm. 37 Rorbro och Sm. 42 Tuna, och iven i andra landskap iir det vanligt bade i rsv. tid och
senare. Det forekommer dven pa viistnord. omrade.

Transskription:

Eyvindr ok (Su)einn settu kumbl (plessi eptir Qzur (~Asmar).

Oversiittning:

Ond och Sven satte denna vard efter Assur (Asmar).

Pa den i samma by vid Rorbro uppresta stenen Sm. 37 férekomma samma namn som i den
nu behandlade inskriften, Ond och Assur, av vilka det forstnimnda i bada inskrifterna troligen
avser samma person. Se vidare s. 122 nedan!

1D R Ig TEL
* D. R. vol. II s. 426.

¥ Dyrlund i Aarbeger 1885 s. 303 not 19; dvrig litteratur om detta namn: Kock i Sv. Landsm. XII: 7 s. 16,
Ark. f. nord. fil. 1894 s. 304, Ljhist. passim, sirskilt TIT s. 155, Wadstein i Sv. Landsm. XIIT: 5 s. 20, D. R. T s,
XLVII, Runverser s. 18 not 8.

‘D R Is 108
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37. Rorbro. Nottja sn. Sunnerbo hd.
Pl. XXVI:1,2, XXVIIIL: 1.

Litteratur: Rannsakn. (F1 9:4); B 1008; L 1267; Ennes: Sméiliindska Runskrifter (Fm 61); Wallman: Topogr.
Smol. med teckning; Bugge i V. H. A. A:s Manadsblad 1877 s. 532 och i Runverser s. 243 ff; Vistrand: teckning i
A. T. A. %5 1880, beskrivning och teckning i N. Sm. Ark 1880, Sunnerbo bl. 3; Ihrfors: Smol. sacra 11T s. 305 med
teckning; Friberg: fotografi och protokoll déver undersokning i N. Sm. Ark.; v, Friesen i Rig 1919 s. 137 ff. med foto-
grafi; Kinander i Sméaliindska Hembygdsbocker 11 s. 46.

Stenen har sin plats vid Rérbro inom Bolmaryds by i Nottja socken pa Ostra stranden av
Roran, dir stora landsviigen giar éver den nimnda an, vilken utgor griins mellan byarna Bolmaryd
och Nottja. Avstandet till Sm. 36 idr 1700 m. Inskriften ir vind mot sydvist. Nir kyrko-
herde Joran Osmngius 1667 skrev sin redogorelse for Annerstads pastorats fornminnen (Rannsakn.),
lag stenen kullfallen pia samma plats, och iiven Ennes (Smalindska Runskrifter Fm 61) och Wallman
uppge, att den lag vid an, enligt den senare forfattaren »med den tecknade sidan uppatvind».
Sedan har den blivit upprest. Bugge, som i egenskap av Vitterhetsakademiens resestipendiat
undersokte stenen 1876, nimmner intet om att den dr kullfallen, och férmodligen far man ta
Wistrands meddelande 1880, att stenen star vid Roran, efter orden. Den har emellertid senare
anyo fallit men blivit rest pa professor v. Friesens foranstaltande. Nu star den pa sin gamla
plats vid Rorans strand. Pa senare ar har en ny viig med tillhérande bro bygets hiir ett litet
stycke lingre mot norr, sa att stenens baksida ir vind mot den numera nyttjade viigen.

Stenen iir 185 em hog, miitt fran den stédhill, som ligger framfor densamma, 120 em. bred
vid basen, 110 vid toppen, 37 cm. tjock. Runornas hojd vixlar mellan 17 och 10 em. De
avta i storlek mot slutet av inskriften. Slingan utgar fran nedre viinstra hornet och foljer kanten
till nedre hogra hornet, varifran den viker in pa stenens yta, diir den gor upprepade ombéj-
ningar. KEtt kors iir inhugget pa stenens évre hiilft. Inskriften, som i sitt ursprungliga skick
sannolikt bestod av 100 runor, lyder:

: a[su|r - karpi : kubl : pesi : eftir : uit : fapur : sin - hanuar : mana : mestr : unipikr : uar : [injtr:

1 Bl 10 15 20 25 30 35 40 45 50 56 60
matar : ukumunhats : kupr. pi—[n| kustru : kupa : hafpi :
65 70 75 80 85 90 95 100

Runorna 1—4 iiro enligt B. asur. Av nr 1 synes huvudstaven, och jag tycker mig fiven skinja
spar av bistaven. Hela runan ér vidgad av vittring. 2-—3 su #ro fullstiindigt borta. Av 4 r
synes huvudstaven och svaga spar av bistaven. Lisningen r éir siiker. Efter asur synes den
nedre punkten av ett skiljetecken. 5—9 iiro karpi:. 5 k synes, fast ganska svagt. Huvudstaven
av 6 a kan f6ljas och éir synlig i hela sin striickning utom pa mitten. Bistaven éir mera vidgad
av vittring och knappast synlig till viinster om huvudstaven, diir det iir en grop. 7 r iir skadat
vid toppen och i bistavens mnedre del. Nista ord 10—13 ir kubl. Pa nr 12 kan man se en
huvudstav och 6vre hiilften av en b-bistav, och det nedersta stycket av den senare kan mojligen
iven sparas. Nagra bistavar till ett m kunna diremot ej upptiickas, och till viinster om huvud-
staven ir en hog vall i stenen, diir ej nagon m-bistav kan ha gitt fram. Jag haller lisningen
b tor siker. B. och Bugge lisa m, v. Friesen b. 15 iir ett tydligt e, ej i som B. liser. Diir 31—33
sin ristats, iir stenens kant avslagen, sa att endast nedre hiilften av dessa runor finnes kvar, dock
tillriickligt, for att de skola kunna riktigt identifieras. Av skiljetecknet efter sin synes den nedre
punkten svagt. 34-—36 iiro enl. B. han. Av h har jag sett huvudstavens évre del och évre hiilften av
den fran hoger snett ned mot viinster giende bistaven, mojligen spir, fast osiikra, av samma
bistav pa andra sidan huvudstaven. Av 35 a kan man skionja huvudstaven och bistavens viinstra
hiilft, av 36 n synes bistaven och huvudstavens nedre hiilft. 37—39 iiro uar. Enligt B. och
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Bugge iir 38 0. Over huvudstaven gi tva faror frian viinster snett upp mot higer, av vilka den
Ovre synes vara huggen, medan den nedre férmodligen idr av naturen. Av 39, som enl. B. iir g,
finnes ej mycket kvar, endast ett stycke av bistavens ovre hiilft och en liten del av huvudstaven.
Lisningen kan dock anses siiker. 45 ér e, ej i, som B. har. 59—62 &ro enl. B. intr. Fullt siikra
iro endast de tva sista runorna 61—62 tr. Av 59 synes en bred huvudstav, men inga spiar av
nagon bistav kunna upptickas. Nr 60 édr en tydlic huvudstav. Vistrand liiser e. Bugge an-
miirker: »intr synes mig usikkert. Neppe miltr?> Pa grund av sammanhanget viintar man det
sistnimnda ordet, da uttrycket mzldr matar ir vilkint fran runinskrifterna, t. ex. L 683, D. R. IV
4 (vol. TIT), men hiir kan ej ha stitt miltr, di runorna ej iiro mer iin fyra till antalet, diiremot
mojlicen mitr fér miltr. m-bistavar kunna ha funnits pa nr 59, sisom bade v. Friesen och jag
antecknat. Stenen ir starkt skadad kring denna runa. 1 versparet mildr matar ok fmunr
hatrs komme emellertid allitterationen i sista versen att vila pa en icke huvudtonig stavelse, munr,
medan #-, den forsta betonade i denna vers, ej skulle ha uppburit nagon allitteration. Dessutom
skulle allitterationen vila pa m bade i detta verspar och i det fiéregiende, han uar: mana : mestr :
unipikr:. v. Friesen, som vid sin forsta undersokning endast sag mittpartiet av den huvudstav,
som aterstar av nr 60, har senare sparat en n-bistav pa hogra sidan. Den fara, som skulle kunna
vara en n-bistav, ir ojimn och vid och har ingen fortsiittning till vinster, dir stenen emellertid
ir starkt flagrad. Runan kan ha varit n, och denna lisning stides ju ocksa av Bautil, vars text
emellertid iir felaktic pa en del punkter. v. Friesen transskriberar intr med *yndr, vilket allit-
tererar med munr i det foljande. #yndr #r enl. v. Friesen ett adjektiv, som hor till samma stam
som verbet wnna (jfr fvn. gfynda!). Det ir emellertid aldrig belagt. Jag har dirfor riknat med
mojligheten, att hiir statt witr rsv. @-(~a-)/l(l)dr en sammansiittning av negerande prefixet och 71lr.
Jfr atiral Sm. 44 Ivla =rsv al(ld)ra gen. pl. av allr, dir vi dels finna d-inskottet mellan I/ och r
dels samma stavning utan I. Rsv. @l(l)dr »ej snal> motsvarar mildr eller godr. gidr mataR iir ett viil-
kiint uttryckssiitt, t. ex. matar kup.. Sm. 39, matr kupan Sm. 44 m. fl. Dess motsats ir ¢/lir matar,
belagt pa viistnord. omrdde, och en rsv. bildning #zl(l)dr iir i Gverensstiimmelse med andra sidana
negerade uttryckssiitt. Jfr i samma mening i denna inskrift mana : mestr : unipikk och umun hats!
Aven i metriskt avseende iir versparet

var F0dllr matar
ok Fimunr hatrs

tillfredsstiillande. Huruvida ristningarna pa stenen giva nagot direkt stod at detta forslag, har jag
dock ej haft tillfille prova vid en undersokning. 70—73 umun firo ofértydbara. Enl. B. firo 74—T75
ar, vartill Bugge ansluter sig. 74 iir emellertid ett tydligt h, som v. Friesen papekat. Bade
huvudstaven och bistavarna iiro fullt lislica, men den forra gar ej genom bistavarnas skiirnings-
punkt utan nagot till viinster dirom. Om 75 antecknade jag: »sparen, som de nu synas, likna
mera ett a (iin det r, som B. och Bugge sett hiir). Ett ganska tydligt streck gir snett 6ver huvud-
staven alldeles som till ett a.» v. Friesen: »siikert a». 78—80 kup valla ingen svirighet, men 81 r
ir liksom de foljande t. o. m. 86 otydlig. B. liser a, Bugge e, Friberg och v. Friesen r. Hu-
vudstaven och nedre delen av bistaven iiro relativt tydliga, och iiven den ovre hiilften av bista-
ven kan delvis skonjas. Vad som statt mellan 78—81 kupr och 86—91 kustru iir svart att av-
gora. I B. synes endast ett i, tva fragmentariska stavar och den sista runan, som dir ir ett n
med bistav endast till hoger om huvudstaven. Bugge har tyckt sig se pekn, och oberoende av
honom har v. Friesen under framhallande av runornas otydlighet ldst pikn, niimligen: »spar av
huvudstav och nedre delen av bistaven i p, direfter i, diirpa en huvudstav med spar av ovre
delen av en k-bistav samt slutlicen en huvudstav>. Mera har jag ej kunnat se. Nagon bistav
till k har jag ej annoterat, men Friberg har sett en siadan. De sista orden kustru : kupa : hafpi :
iro tydliga.
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1—4 alsulr samma namn som pad Sm. 36 Bolmaryd och Sm. 42 Tuna. Se s. 118!
—9 karpi se s. 61! 10—13 kubl, se s. 61 f.!

3—25 uit rsv. OUind ack. Samma namn forekommer pi Sm. 28 Berga kyrkogird B. (se
denna inskrift!) och Sm. 36 Bolmaryd.

70—77 umunhats. Bugge, som liste dessa runor umunarts, antog, att denna runféljd var en
avsiktligt foretagen omstiillning av umunastr, »superlativ af ett adjektiv som iinnu begagnas i
socknen, der stenen finns, mon hushillsaktig, deraf omon>.' umun férekommer som personnamn
pa en skansk runsten och ir enl. Wimmer samma adjektiv, brukat som namn. Dess ursprung-
liga betydelse antager Wimmer, hiinvisande till ordet mdan:s betydelse i de svenska dialekterna,
vara antingen »uvenlig, streng af karakter», eller »ikke overdreven sparsommelig, ikke paholdende
(omtrent svarende til vart flof i daglig tale.)»® Adjektivet mdn betyder niimligen i dialekterna
»som har nagon person i godt minne, unnar honom viil, hushallsaktie, mycket flitie, vanligen
ofver hofvan.»® Vill man priva en tolkning av Rorbrostenens umun hats efter denna linje och
lata umun betyda »icke snal», »frikostig», kan hats uppfattas som halds gen. sg. av fsv. hald, n.
I friga om stavningen hats jfr atra = al(l)dra Sm. 44 Ivla! hald betyder i fsv. enl. Sw. bl. a.
»skydd, forsvar, stod, understod, hjilp» t. ex. haffdo aff’ hertoghavom eth hald, pa isl. bl. a. »support,
backing»*, »Beskyttelse, Hjxlp som ydes den nedlidende eller for Fare udsatte»®, hald ok traust =
shelp and support in need». Verbet halda betyder pa fvn. omrade enl. Fritzner bl. a. »under-
stotte, styrke, forsvare». v. Friesen, genom vars undersokning lisningen umunhats blivit fast-
stiilld, har limnat en annan tolkning av inskriftens senare del. umunhats uppfattas av v. Frie-
sen som rsv. o-mun hats, dir hats ir gen. sg. av hat, n »hat» och o-mun ir ett bahuvrihi-adjektiv
av 0 och fsv. mun, m. »vilja, sinne, omtanke». dmun betyder alltsa »som icke minnes, icke
tinker pa (de krinkningar man tillfogas och som hos miinniskor i allmiinhet uppviicker) hat.>
Ond, 6ver vilken stenen iir rest var alltsi si god kristen, att han glomde sitt hat, d. v. s. av-
stod fran att fullgora iittehimnden.® Angdende 82—85 pi-(n| se s. 109 f., ang. s 1 86—88 kus se s. 118!

Transskription:

N Ot

Qzurr gerdi kumbl pessi eptir Eyvind, fpdur sinn.

Hann var manna
mestr Funidingr,
var Fyndr matar
ok Ftmunr hatrs.
Gadr pe(g/n Guz tric
- goda hafdi.
Oversiittning:
Assur gjorde denna vard efter Ond sin fader.

Han var minst bland

miin en gnidare (~ niding),
ej snal pa mat

eller snar till hiimnd.

Pa sin Gud

den gode trodde.

! Runverser s. 245, V. H. A. A:s Manadsblad 1877 s. 532.
2 D. R. vol. IIT s. 88 f.
¥ Rietz.
Cleasby-Vigfusson.
Fritzner.
S Rig 1919 s. 140, 143 f.
16—34609. Kinander.

4

5
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Stenen vid Bolmaryds Mellangird Sm. 36 iir rest av Ond och Sven(?) efter Assur(?), Sm. 37
Rorbro av Assur efter Ond. De bida runstenarna, som sta i samma by, stiilla oss sannolikt infér
fyra medlemmar av samma slikt, representerande tre generationer. Bolmarydsstenen iir troligen
den ildre av de tva vardarna. Den har en kortare inskrift och iir oansenligare till det yttre, dess
slinga forefaller alderdomligare, dess anviindning av diftong i ordet auk och av runan o som
tecken for gammalt nasalt @ firo alderdomliga drag, liksom bruket av r efter dental konsonant.
Inskriften har férmodligen tillkommit under 1000-talets tidigare decennier. Den Ond, som har
varit med om att resa stenmen uppe i byn, Sm. 36, efter sin fader Assur, far alltsi sin egen
minnesvard rest nere vid Rorbro, dir Bolmaryds figor sluta, av en son, som efter sin farfar biir
namnet Assur. Ond prisas for sin kristna tro. Det iir fi runinskrifter, som sa ostentativt fram-
hiiva detta drag, och vi taga férmodligen ej fel, om vi diiri se den nyomviindes trosnit. Vi ha
forut lagt miirke till hur han latit inhugga ett kors, som mdojligen iir ett konsekrationskors, pa
sin faders minnessten.

38. Pjiitteryds kyrka. Sunnerbo hd.
Pl. XXVII: 1; Fig. 14, 15.

Litteratur: Domprosten Anders Goeding: teckningar (fig. 14, 15) och beskrivning i brev d. /s 1706 till Pering-
skiold i Mon. VIII; Liljegren och Brunius: Nordiska fornlemningar I pl. IV; Liljegren: Runlira pl. VII; L. 1969:
Sjoborg: Samlingar, Tom II s. 65 (1824); Mandelgren;

XM . teckningar och liisning i Mg., pf. 6 mindre folio, Resebe-

riitttelse 1 V. H. A. A. ar 1848 med teckning; Vistrand:
Sockenbeskrivning i N. Sm. Ark., tryckt i Rosengren: Ny
Smalands Beskr. IIT (Sunnerbo) s. 172, med teckning den
/5 1880, Sunnerbo bl. 6; Ihrfors: Smol. sacra III s. 241
och s. 320 med teckning; Blomqvist: Smalands roman-
ska stenkonst pl. XXIV:4; Kinander i Smalindska Hem-
bygdsbocker II s.47; i A.T. A. en teckning (osignerad).

Nir domprosten Anders Goeding ar 1706
bevistade en begravning i Pjitteryd, varseblev
han funten, som da stod i sakristian, och
gjorde en »grof afrijtning» av den fran tva
sidor (fig. 14, 15). Teckningarna visa, att da
liksom nu endast skalen var bevarad. Denna
var pa en sida nagot avstott, »si at man inte
har alla litteras integras». I inskriften, som
utgores av Ave Maria, hade enl. Goedings
teckningar et benedictus f fallit bort. I samma
skick befinner sig inskriften péa avbildningen i
Liljegren o. Brunius: Nordiska fornlemningar.
(I Liljegrens Runliira iir funten avbildad fran
en sida, sa att man endast ser Domznus tecum,
benedicta tw in mulieribus). Pa grund av den
oforsiktiga behandlingen av funten efter gamla
kyrkans raserande har finnu mera av texten
Iig. 14. Sm. 38. Pjitteryds kyrka. Teckning av Goeding Skadat& Pa Sjoborgs tid hade funten flyttats

i Peringskiold: Monumenta VIII (Fh 8). till vapenhuset.
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Ar 1836 revs den gamla kyrkan efter
ivriga patryckningar av Tegnér', och niir
Mandelgren under sina resor kom till Pjiitte-
ryd ar 1848, fann han funten pa kyrkogir-
den. D& var den sonderslagen, och av ru-
norna fanns ej mera kvar iin i vara dagar.
»Han har i sednare tider blifvit sondersla-
gen af bonderne, och dess stenbitar af dem
tagne for att diirmed hwiissa deras liar, en
saidan raritit hade likviil bort insiindas til
museum. Nu sta qvarlefvorna pa kyrkogir-
den och iir si& mossbevuxen, att man ej kan
se Runorna.» Mandelgrens teckning ir helt
skissartad, och runorna #ro mycket ofull-
stindigt lista. Ar 1880 lig funten iinnu
pa kyrkogirden enl. Vistrand. »Foten sades
finnas i en bondgard, dir han begagnades
till slipsten», och pa kyrkogarden fann iiven
Thrfors (1888 eller 1889) den illa tilltygade
dopfunten, »vehementer lwsus & ejectus in
cemiterio vetusto Pieterydense». Den skall
en ling tid ha anviints som vattenho for
kreatur, enligt vad man berittade for mig.
Nu star den i vapenhuset.

Det som finnes kvar iir alltsa skilen Fig. 15. Sm. 38. Pjiitteryds kyrka. Teckning av Goeding
av en dopfunt. Materialet ir sandsten. i Peringskiold: Monumenta VIII (Fh 8). '
Dess hojd, dir kanten &r biist bevarad, ir
59 cm., bredd miitt efter yttre kanten 70 em., efter den inre 53 em.; djup 27 em. Nagot ur-
tomningshal finnes ej. Skilen ir pa utsidan uppdelad i sex filt, som uppit avgrinsas av rund-
bagar. Tvia av dessa fiilt iiro dekorerade med fabeldjur, och pa de Ovriga synas viixtornament.
Mellan arkadfiilten iir ocksid vegetativ dekor. Nedat begriinsas dessa dekorationer av ett sick-
sackband. Fran inskriften, som loper runt den ovre kanten, skiljas de av en enkel linje.

Runorna iiro mellan 3 och 4 em. higa; ingen ir fullstiindigt bevarad upptill. Inskriften
lyder: (kompletteringar utférda med ledning av iildre kiillor siittas inom []).

'au : marzi : krakia :| plzena : pominus : tzekum : banaplikta : — —.in:muli@ribus —..........
1 0 20 25

5 1 15 30 35 40 45 50 55

o — —

..— ukt — s : — @n — ris tui

60 65 70
1—3 iiro enl. Goeding och Nord. Fornl. a/u;, en binderuna. Bistaven tlll 3 @ striicker sig
pa bada sidor om sin huvudstav, d. v. s. ws bistav, och ir riktad snett nedit mot hioger enl
Nord. Fornl., i stillet for snett uppat. Hos Goeding har bistaven den sistniimnda riktningen.
Samma } = @ forekommer i hela inskriften. Runan sammanfaller emellertid ej med n, som har
formen b. Ordet Maria 4—8 stavas YR}| mari enl. bada de ovannimnda kiillorna. Nr 9 ir
hos Goeding endast en huvudstav, till vilken ett litet snedstiillt streck, formodligen tillfilligt,
ir anslutet vid basen; enl. Nord. Fornl. fir runan k utan stingning. Hos Goeding synes ett x

! Rosengren: Ny Smal. Beskr. III (Sunnerbo) s. 168 ff. Se iiven Tegnérs visitationstal 1830 (Saml. Skr. utg.
av Wrangel och Book, 6, s. 354 f. med kommentaren s. 595).
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fore 10 r, en punkt efter 14 a. Enl. Nord. Fornl. iir skiljetecknet efter 14 a ett :. Med runan
nr 15 borjar den del av texten, som dnnu finnes kvar. 15 p dr ett stunget b, B, vars punkter
ej observerats av foregaende undersokare. De iiro emellertid tydliga. 20 och 36 p iro tecken
for lat. d. Se sid. 22! 26 s iir av yngre typ, ]. Runan 35 kan fattas som e, di den har en
relativt kort bistav, vilken ej lutar lika tydligt ned mot hioger som bistavarna pa @-runorna i
inskriften och e och @ kunna viixla som beteckning for lat. ¢ i samma inskrift. Se t. ex. Og 248!
Bistaven har emellertid riktningen viinster—snett ned mot hoger, och runan ir formodligen .
Av 36 p ser man endast nedre delen, men att runan iir p kan anses siikert. Pa ett k skulle bi-
staven sitta hogre upp. Av 37, vilken, som man vintar, i de dldre kiillorna #r i, synes en-
dast ett litet stycke vid basen. Diirefter iir kanten, som innehallit resten av inskriften, avsla-
gen. Ordet tu, vilket man vintar efter benedicta, ir av Goeding atergivet med tva raka streck
||, sannolikt resterna av ) tu, 41—42. 1 Nord. Fornl. se dessa runor ut att vara #i; i Lilje-
grens Runlira dro de pu, troligen felaktig rekonstruktion. I Nord. Fornl., vars avbildning del-
vis dr mycket otydlig, ser det ut, som runan 49 vore 4. Enl. Goeding har den formen ¥, vilket
man viintar. 54 s har enl. Nord. Fornl. formen ], hos Goeding iir den |, atf6ljt av ett kort
streck, som utgir fran ovre randen av inskriftsytan. I Nord. Fornl. synes efter 54 s den nedre
hiilften av en vertikal stav, formodligen @ (e) i ef. Det som sedan en ging foljt - - ¢ benedictus f
var borta, redan da de dberopade teckningarna utfordes. Av det r, som man viintar fére 57 u,
synes hos Goeding endast en rak stav; i Nord. Fornl. har intet av denna runa kommit med.
58 k lises sa i Nord. Fornl.; Goeding har pi denna plats f, som antagligen beror pa fellisning.
De diirefter féljande runorna iro bade hos Goeding och i Nord. Fornl. 4|} vilket sannolikt bor
utfyllas till MY tus. De niirmaste runorna iiro enl. Goeding och Nord. Fornl. [}}R, formodligen

ursprungligen [YFR I/I;n’t?, vilka blivit skadade vid 6vre kanten. Nr 67—68 iiro enl. Goeding [,
enl. Nord. Fornl. |“. Sista ordet tui, vilket hos Goeding iir 1| som man viintar, har i Nord.
Fornl. atergivits med [4].

Transskription:

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum. Bened(i)cta (tw) in mulieribus, (€) . .. ruct(u)s (v)en(t)ris tui.

Runorna pa Pjiitterydsfunten gira ett ganska ungdomligt intryck. t har endast en bistav 1,
s har formen ], som pruna tjinstgér B. Denna typ, som i Viistergotland forekommer redan
pa Salebyklockan T. 28 av ar 1228, lises bl. a. pa Burserydsfunten c¢. 1275. Den yngre typen
av srunan ] ir iakttagen pd Gotland i inskrifter av fastlandskaraktiir fran c. 1275.' Helt en-
staka forekommer den i Smaland dock redan pa Burseryds kyrkklocka 1238. Se Inl. s. 17!

Soka vi finna Pjitterydsfuntens plats bland den 6vriga smaliindska stenkonsten fran medel-
tiden, finna vi, att den visar tydlic om ock avliigsen sliikktskap med de funtar, Roosval samman-
fort till den s. k. Bestiariusgruppen, som fatt sitt namn av de fabeldjur, med vilka cupporna
iro smyckade. Enl. Roosvals datering har den ursprungliga gruppen av Bestiariusfuntar till-
kommit under tiden 1180—1215, enl. Blomqvist under 1100-talets sista tredjedel®, men de sma-
lindska stenmiistarna ha lingt efter den sistniimnda tidpunkten fortsatt att pryda sina verk med
de fantastiska fabeldjuren. Pjiitterydsfunten star bade i friga om tillkomsttid och tillkomstort
i ett ganska avligset samband med den ovriga Bestiariusgruppen.® Dess skil saknar urtém-
ningshal, och franvaron av dylikt dr en siillsynthet fore 1250 enl. Roosval och Tynell.* Blom-
qvist daterar Pjitterydsfunten till 1200-talets tidigare hiilft.?

! Nord. Kultur VI s. 235.

* Ang. Bestiariusfuntarna se Roosval: Die Steinmeister Gotlands s. 136 ff., G. Johansson i Rig. 1925 s. 206 ff.,
Blomqvist: Sméalands romanska stenkonst s. 68 ff., Rydbeck i Roosval: Amiei Amico s. 101 ff.

? Roosval, a. a. s. 142.

* Roosval, a. a. s, 50, Tynell: Skidnes medeltida dopfuntar s. 150.
© A, w8 117,
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39. Ryssby kyrka. Sunnerbo hd.
Fig. 16.

Litteratur: A. B. Lindroth: teckning 1844 i Mg. pf. 6 mindre folio; Wieselgren: Ny Smal. Beskr. II s. 914;
Stephens: O. N. R. M. vol. II s, 785.

Fran Ryssby sn, som iir rik pa fornliimningar, dro fyra runstenar kiinda, av vilka tre hava
patriffats vid kyrkan. I niirheten av denna finnes ett gravfiilt, bestiende av hogar.!

Wieselgren niimner en runsten i Ryssby, som skall ha
hittats under viistra kyrkdorren »vid sista kyrkbygenaden».
Nagon redogérelse for dess text limnas ej. I Stephens ovan
anforda arbete forekommer en notis av foljande lydelse: »So
the Rysby stone, Smiland, ends: MILAN (ac. s. m.=MILTAN)
U(k) MATAR KUP(AN) (ac. s. m.) MILD EKE of- MEAT
GOOD.» Alla forsok att fa nagra niirmare upplysningar om
denna runsten voro resultatlosa, finda tills jag varen 1931 i
Mandelgrenska samlingen i Lund patriffade den teckning, vil-
ken hiir meddelas som fig. 16. Den synes vara omsorgsfullt
gjord, och inskriften iir formodligen tydlig. Det iir troligt, att
Stephens har sin kiinnedom om inskriften fran denna teckning.
Mandelgren, som under sina resor besokte Ryssby ar 1865, har
antecknat: »Nya kyrkan iir byggd ar 1844 efter O. Int. E.
ritning. Af gamla kyrkan fanns inga spar, emedan den nya
kyrkan var byged pa dess plan. Wid rifningen af kyrkan fann
man en runsten, som blifvit aftecknad (se ritning) af di tjenst-
gorande pastor, hvilken meddelade, att da han aterkom till
kyrkobyggnaden, hade Byggmiistaren inlagt den nederst i mu-
ren vid sodra dorren, sa att man ej mera kunde finna den.»
Diir ligger stenen alltsa fortfarande. Ryssby kyrkoherde det
nimnda aret, vilken insett vikten av stenens bevarande och pa
ett av allt att doma fortriffligt sitt avbildat den, var magister
A. B. Lindroth.* Han har sjiilv forsett sin teckning med fél- - Ao 2
jande redogorelse for fyndet: »Denna Runesten fanns 1844 &
under wiistra kyrkodorren af Rysby gamla kyrka, som da ned- N )
refs. Stenen blef sedan inmurad i nya kyrkan till hoger om Teilii}nlgfjlavsﬂiu(?&thIi{)ﬁi];}(yle];gfnaéka
sodra Kyrkodorren niira fotmuren.» samlingen.

Lindroth meddelar idiven stenens matt: 4 /4 aln (=25 m.)
hég, 1 '/s aln (=0,73 m.) bred. Den runristade hiogra smalsidan ér 3 alnar (=1,77 m.) ling.

Inskriften dr egendomligt anordnad sa till vida, att dess borjan, runorna 1—21, ir anbragt
pi en av stenens smalsidor.’ Sm. 42 Tunastenen, ocksi i Ryssby sn, har hela sin inskrift pa
en smalsida, diir ristningen med sitt avslutande kors vid toppen ganska mycket piminner om
motsvarande sida pa stenen i kyrkviggen, som vid toppen éver den sista runan iiven har ett
litet kors. Fortsiittningen lises i en slinga, som pa framsidans évre del gir i en bige frin
viinster mot hoger. Nigot ovanfor hogra sidans mitt avbrytes inskriften av en flagring, som

! Kjellmark: Kronob. lins fornlimningar s. 92.
* Arcadius m. fl.: Viixjo stifts herdaminne IIT s. 147.
® Nigot liknande forekommer pi den danska Rimseinskriften, D. R. II: 9 (vol. II).
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forstort de aterstiende runorna utmed denna sida. De sista orden i inskriften sta pa ett rakt
band, som utgar fran en punkt ungefiir mitt emellan den nyss beskrivna slingans bada iindar
med inskriften lopande uppifran-nedat, en skriftriktning som ej ir den vanliga i en dylik avslu-
tande rad mitt pa stenen. Ovanfoér mittarmen ér ett kors inrvistat. Vid slutet iiro nigra runor
bortvittrade.

Inskriften lyder enl. Lindroth:

kuni : sati : stin : pana: iftiR suna:fapr:sin:milan:u..... matarkup— ..

1 b 10 15 20 25 30 35 40 45

Biada k-runorna, nr. 1 och 44, ha bistaven pa viinster sida. Efter 46 p synes vid griinsen
till det flagrade omradet ett litet streck, som av sammanhanget att doma férmodligen #r bistaven
till ett a.

1—4 kuni Gunwnz, mansnamn vanligt i hela Skandinavien utom pa Island, dit det inlinas
forst pa 1400-talet. Det forekommer i manga svenska runinskrifter och pa de skanska Hunne-
stadsstenarna.! T en annan av Finnvedens runinskrifter, Siivsjo-Viistergirdsstenen, forekommer
ocksd detta mamn, kuna, ack.® Gunni anses vara en kortform av nammen pi Gunn-®,

22—25 suna, ack. av nammet Swunz ~ Soni. Det ir ej synnerligen vanligt i runinskrifter
men forekommer pia L. 523 (Sv. Rr. s. 93) i formen suni nom. tva ginger. Det ingir iven i
ortnamn, t. ex. Sonarp Asby sn Sonathorpe 1421 utt. sénarp*, Norra Sineby utt. nolas sénby
Sunne sn® Sonnerup pa Sjilland Sonethorp 1346° m. fl. Det fno. Swuni ~ Soni, som antages
vara samma namn, skrives ndgon ging med ling vokal, vanligen med kort." De svenska ort-
namnens nutida former forutsitta en kort vokal i forsta stavelsen. Alternativt kan appellativet
son tinkas utgora forsta leden i dessa namn.

26—29 fapr, ack. sg. av fadir. Pa Sm. 44 Ivla lises brupr ack. sg., som emellertid bor jim-
foras med matr i stiillet for matar och atrja] i stiillet for altria] i samma inskrift. Dylika ensta-
viga ack. sg.-former av ord med r-stamsbiéjning iro ganska siillsynta i runinskrifterna. Varken
bland Ostergétlands eller Olands inskrifter finnes nagot siikert exempel: brpr Og. 32 forekommer
i en inskrift, diir runor upprepade ginger utelimnats; i Og. 91, diir sustr forekommer, iir genom-
gdende forkortad stavning anviind. Andra, siikrare fall finnas dock.® Noreen anser dylika for-
mer vara skrivningar for ett enstavigt uttal, vilket exempel fran litteriira urkunder synas be-
styrka.®

I inskriftens senare del mellan milan:u och matar saknas nagra runor. Det kan antagas, att
avslutningen lytt milan:u(rpa: uk:Imatar kuplan]. Jfr S6. 130: fiurir:kirpu : at: fapur : kupan : tyrp :
trikela : at : tumara : miltan : urpa uk : matar kupan. matar godan lises dven pa Sm. 44 Ivla, och ett
liknande uttryck forekommer fiven Sm. 37 Rorbro.

Brate finner det ej omdjligt, att meldr i mildan orda haft betydelsen »munificent», ej »mild,
gentle, graceful».'® Man far viil antaga, att mildan orda i forsta hand betytt viinlig i sitt tal.
Den genitivkonstruktion, som hiir kommit till anviindning, om vi uppfatta mzldan som »viinlig»,

1 D. R IV: 7, 8 (vol. III).
N. Sm. Medd. VI s. 40.
Lind: Dopn. sp. 413, D. R. vol. IV s. XLVIL
Norrby: Ydre hiirads girdsnamn s. 42.
® Syv. Ortn., Fryksdals hd, s. 33.
Danmarks Stednavne II s. 91.
Lind: Dopn.
Dieterich.
Aschw. § 438: 4; Kock anser brupr bropr vara forkortade stavningar, faupr méjligen skrivning for fpdr (Ljhist.
V s. 66, IIT s. 145).
1% Runverser s. 130.

o
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ir densamma, som forekommer pa isl., t. ex. goor viomelis, illir heimsoknar, raudr dsyndar och
diir dir mycket vanlig i poesi.'

Transskription:
Gunni setti stein penna eplir Sona, foour sinn,
mildan orda
- ok) matar godan.
Oversiittning:

Gunne satte denna sten efter Sune, sin fader,
mild (i ord),
pa mat ej njugg.

40. Ryssby kyrkogard A. Sunnerbo hd.
Fig. 17, 18, 19.

Litteratur: B. 1011; Inventeringsprotokoll 1829 i A. T. A.-med teckning; Liljegren: teckning i »Smdaland» II;
[.. 1263; Wieselgren: Ny Smadl. Beskr. II s. 914; Ihrfors: Smol. sacra II s. 304.

I B. forekommer som nr 1011 en teckning av ett runstensfragment pa Ryssby kyrkogird,
vilket nu ej kan aterfinnas. Det fanns idnnu 1829, da det avritades vid en fornminnesinvente-

~ —
- *
< -Q.
: -~
e / | Q// \

VS

Fig. 17. Sm. 40. Ryssby kyrkogird A. Fig. 18. Sm. 40. Ryssby kyrkogard A.
Efter B. 1011. Tecknmu i inventeringsprotokoll 1829 i A. T. A.

-

d ¥CA+Y

ring. Da stod stemen &nnu. Den beskrives som »en uppriittstiende gammal sten, som synes
vara afslagen i ena inden». Liljegrens teckning, som hiinvisats till ovan, overensstiimmer i de
flesta detaljer med B:s, efter vilken den kan vara kopierad.

Ennes kiinner till stenen endast genom iildre kiillor, sasom framgar av »Finnheden» s. 42.
Wieselgren siiger, att den star pa kyrkogarden, men Vistrand och Friberg, vilka varit pa platsen
1880 och 1908 resp., ha ej nagot att beriitta om den. Thrfors har visserlicen en teckning av

»Fragmen saxi runici apud templum Ryssbyense» i Smol. sacra II s. 304, som fullbordades 1889,
men det kan med skill misstiinkas, att B. iir ILhrfors kiilla, da hans teckning niistan fullstindigt
Overensstimmer med den, som finnes i B. och ingen annan efter 1880 lyckats finna denna sten.
Jag har lika litet som Vistrand och Friberg kunnat aterfinna stenen i friga.

Fragmentet utgér toppen av en runsten, pa vars slinga liises:

r + kiarpi + kuml + pasi-
1 5 10 15

! Nygaard: Norron Syntax s. 149 f.
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Skiljetecknen bestda av sma ritvinklica, likarmade kors utom efter 15 i, dir tecknaren har
ritat en punkt, som emellertid kan vara en naturlic fordjupning. m-runan, nr 10, ir punkterad.
Pa den yta, som omslutes av slingan, synes ett kors ha varit ristat.

Pa Liljegrens teckning i Smaland II lisas runorna som i B., men skiljetecken saknas efter
1 r, diremot synes ett kors dven efter 15 i. 11 I har en mycket liten bistav vid toppen och en
storre lingre ner, den senare en felritning? Pa teckningen i inventeringsprotokollet saknas 4 a;
T—9 i+ ku idro mycket forvirrat atergivmna; korset efter 11 | har fatt utseende av en e- eller
a-runa, och dessutom innehiller denna teckning ytterligare en runa n + under 1 r.

Ang. 2—T7 Kkiarpi se s. 61! 8—11 kuml se s. 61 f.!

Transskription:

Oversiittning:

Angaende eventuellt samband mellan denna inskrift och Sm. 41 se den sistniimnda inskriften!

41. Ryssby kyrkogard B. Sunnerbo hd.
Pl. XXVII 2 Hig. 19

Litteratur: Vistrand: sockenbeskrivning med teckning i N. Sm. Ark. 1880, Sunnerbo bl. 8; Friberg: fotografi och
beskrivning i N. Sm. Ark. 1908; Rosengren: Ny Smdl. Beskr. ITI (Sunnerbo) s. 13; Kinander i Smiliindska Hembygds-
bocker IT s. 47.

Nir jag besokte Ryssby kyrkogéard for att stoka efter den som nr 1011 i B. avbildade frag-
mentariska stenen, Sm. 40, kunde jag ej finna denna, men stotte pa ett annat litet brottstycke
av en runsten, vilket fiven avbildats av Vistrand och Friberg, diremot ej av Ihrfors och ej heller
av de ildre forskarna.

Det hittades vid en omliggning av ringmuren under senare delen av 1870-talet.! Det iir
avslaget i bada #ndarna, och vid den Ovre av dem ir brottytan sned och langstriickt. Liings
med den langsida, mot vilken de hela runornas toppar firo viinda, har stenen kluvits, si att
endast nedersta stycket av de runor, som varit ristade diir, finnes kvar. Friberg formodar, att
stenen varit anviind till troskel eller dorrpost i gamla kyrkan.

Stenen dr 70 em. lang, 40 em. bred, runorna iiro 20 em. higa, omsorgsfullt huggna och
djupa. Inskriften star mellan marglinjer. Den lyder

—ftir + kum......

1 5

Skiljetecknet mellan de bada orden utgores av ett kors av samma typ som pa Sm. 40,
B. 1011. Pa de fyra forsta runorna ir nedre delen avslagen, men alla utom den forsta kunna
med full sikerhet liisas. Huruvida runan nr 1 varit i, e eller a kan ej avgoras, men da inskriften
dr ganska spatiost ristad, kan man formoda, att ett a skulle ha statt nagot lingre fran f. Efter
6—7 ku synes nedanfor Ovre marglinjen och utgiende fran denna tre vertikala sma streck, av
vilka det forsta, som #r det lingsta, tydligt bojer in mot hoger. Det iir ganska siikert, att det
ir resterna av ett m, som synas hir. Pa Vistrands teckning iiro de tre strecken sammanhiingande
vid mnedre iindan, vilket dock innebidr en viss rekonstruktion. Nedanfoér de nimnda strecken ir
det Oversta skiktet av stenens yta avskalat, och endast omedelbart ovanfér den nedre marg-

' Rosengren, 1. e.
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linjen #dr en bit av den ursprungliga ristningsytan kvar, pa vilken synes ett litet streck i rak
linje med det mellersta av de tre strecken diruppe. m har alltsa statt nagot snett. Liéisningen
f, som mojligen kunde tinkas, uteslutes av de Gvre streckens riktning i forhallande till varandra.
Detta m har ej varit punkterat. Mellan det viinstra och mellersta strecket vid évre marglinjen
finnes en liten grop, men denna har ingen motsvarighet till hoger, dir ytan iir mycket viilbe-
varad, och #r formodligen av naturen. Jag antager, att hir statt kuma, ack. av Gummi. Det
a, som formodligen har foljt efter m, har haft sin huvudstav mitt i brottet eller omedelbart till
hoger didrom. Bistaven har statt pa det parti av ytan som iir avstott. Ovanfér den 6vre marg-
linjen i mer eller mindre rak vinkel med den sta 11 fragment av stavar, av vilka de tva lingst
till viinster fro nagot otydligare iin de andra. Vistrand har ej ritat dessa tva, och jag har
ocksa varit tveksam angaende dem men haller for troligt, att de #dro spar av ristning. Friberg
har kritat dem. Det stavfragment, som synes mellan topparna av u och m, har till héger om
sig en fara, som liknar en p-bistav, men denna kiinnes ej jimn i bottnen. Under den nedre
marglinjen synas ocksa rester av runor. Jag antager, att dessa sti med basen mot de fullstéin-
diga runornas bas och att inskriften loper nedifrin-uppat d. v. s. i riktning motsatt den mellersta
raden. Lisa vi dem alltsa i den ordning, som foreslagits, synes forst en huvudstav avbruten
pa mitten, direfter rester av en runa, som sannolikt varit a, niimligen huvudstavens nedre del
och viinstra hiilften av bistaven. Efter ett parti, diir inskriftsytan iir avstott, synas fragment
av ytterligare tre stavar.

6—8 kum|a| Gumma, det namn, som formodligen statt hiir, forekommer iiven pa L. 270 (Sv.
Rr. s. 91) och L. 682 (Sv. Rr. s. 62) i formen kumi nom. Det anses vara kortnamn till Guod-
mundr.! Under rsv. tid synes det ej iinnu ha varit synnerligen vanligt, i litteriir tid har det
slagit igenom i skilda delar av det svenska sprakomradet, t. ex. Uppland, Finland, Smaland.
Det ingar i de smaliindska ortnamnen Gummemdla i Algutsboda, gumemdalla 1580, Gumamdale 1590,
Gummamdlla 1631, och Gummarp i1 Edshult, Gummatorp®, Gummathorppe DS ns. nr 1159 ar
1409, och #r dnnu brukligt som personnamn i Smaland. Det motsvaras av fda. Gummi. Pa
viistnord. omriade forekommer det ej utanfér Jimtland, mojligen i ett par norska ortnamn pa
annat hall.”

Transskription:

...... (e)ptir Gummla) . . . .
Oversiittning:
...... efter Gumme . . ..

Det finns atskilliga skiill, som tala for att den senast beskrivna lilla stenen en ging hirt
tillsammans med B. 1011, Sm. 40. Bada {ro funna pa Ryssby kyrkogird. Inskriften pa Sm. 40
r -+ kiarpi + kuml + pasi har en omedelbar fortsiittning i orden —ftir + kum pa Sm. 41. Runorna,
som iro raka och viillhuggna pa bada fragmenten, dverensstiimma dirigenom med varandra till
sin allmiinna karaktiir. Skiljetecknen iiro av samma slag, riitvinkliga sma kors. Aven den yttre
formen pia de bada styckena ger en viss antydan om att de kunna ha hort tillsammans. Den
sneda brottytan pa det bevarade stycket synes ha en viss motsvarighet pa B. 1011. Jag har
gjort upp ett rekonstruktionsforslag for att prova riktigheten av antagandet, att de bada frag-
menten ursprungligen hort tillsammans, se fig. 19! Omedelbart framfor kiarpi pa Sm. 40 synes
ett r, subjektets nom.-indelse. Av predikatets singulara form framgar, att subjektet endast varit
ett, antagligen ett ganska langt namn. Ristningen har pa den andra sidan ej giatt lingt nedan-
fér nedre kanten av det bevarade stycket, om man riikknar med en viss symmetri i inskriften,

! Lind: Dopn.
* Odeen s. 101.
* Lind: Dopn.

17—34609. Kinander.
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och kum[a] har fiérmodligen varit sista ordet pi denna
sida. Fortsiittningen antages vara de runor, som sti un-
der —ftir + kum|a, enligt mitt forslag fapur sin. Ett a kan
dnnu sparas hir. Det n, som enl. denna rekonstruktion
varit den sista runan i denna rad, finns pa teckningen i
Inventeringsprotokollet 1829, som var mig obekant, nir
rekonstruktionsforslaget gjordes upp, vilket ma niimnas en-
dast som ett kuriosum. Det talar i alla hiindelser ej mot
mitt forslag. De sma stavfragmenten Gver —ftir+ kum har
jag forslagsvis utfyllt till helbi+ku) + selu-+hans, och
som synes lata de bevarade resterna av inskriften vil forlika
sig med detta forslag. helbi skulle alltsa ha statt pa
B. 1011 men forbisetts av dess tecknare. Voro resterna

1%
,’4' ) diirav lika otydlica som de nirmast foljande strecken,
774, 2 vilka sta pa var sin sida av toppen till férsta runan i
A 4'1'_ Ny ol :I —ftir, ir det litt forklarligt, att tecknaren forbisett dem.
E/;‘,‘ :r { '_"—'—'__: — ,__]"‘.}*1\‘":‘ “ Den planliigfg';l.ling a:riusk.riften, .S.Oln.nlitt forslag for-
LA | “\ ‘T\i—-:a:---: utsiitter, kan mojligen viicka vissa betiinklicheter. Pa bada
,r’//’xi LTS --nz--k=Af--~l gidor om orden —ftir + kum, Sm. 41, synas runor, och in-
ZN to 1 - U7 1 skriften skall alltsi ha varit fordelad pi fyra parallella

rader, av vilka tva utgjort en sammanhiingande slinga, en
disponering av texten som ej ir vanlig. Jfr emellertid
Sm. 44 Ivla, vars inskrift har en planliggning, som i
mycket paminner om den ovan foreslagna, fast raderna diir endast firo tre. Att m-runan pa
Sm. 40 ir forsedd med punkter Y, medan samma runa pd Sm. 41 iir av vanlig typ, iir ej nigot
viisentligt skill mot antagandet om stenarnas samhorighet.

De pitallande stora likheterna mellan de bada styckena i friga om runornas allmiinna
karaktir, skiljetecknens form o. dyl. tyda pa att runorna pa de bada fragmenten iro utforda
av samma hand, men bevisa ej, att dessa iro delar av samma runsten. Det omedelbara sam-
manhanget mellan textstyckena gor oss dock beniigna att antaga detta. De bada stenarna ha
emellertid forsetts med skilda nummer i serien av smalindska runinskrifter, for att ingen rekon-
struktion, som mojligen kan vara felaktig, ma iga rum.

Fig. 19. Forslag till rekonstruktion av Sm. 40
och Sm. 41.

42. Tuna. Ryssby sn. Sunnerbo hd.

Pl. XXVIIT: 2, XXIX: 1, 2, XXXVII: 3.

Litteratur: Peringskiold: Mon. VIII; Liljegren: teckning 1814 i A. T. A., tryckt i Liljegren och Brunius: Nord.
Fornl. T pl. IIT med beskrivning, teckning i Smaland II; Inventeringsprotokoll med teckning 1829 1 A. T. A.; L. 1264;
Bugge i V. H. A. A:s Ménadsblad 1877 s. 534; Vistrand: teckning den /10 1879 i A. T. A,; Ihrfors: Smol. sacra 111
8. 303 med teckning; v. Friesen i N. Sm. Medd. 1907 s. 16 ff. med foto, Runorna i Sverige Iia uppl. s. 19, IT:a uppl.

s. 21 med foto, I1I:e uppl. s. 51 f., foto s. 53; Kinander i Sméiliindska Hembygdsbicker II s. 47.

Den 2 m. hioga stenen star 75 m. viister om Ryssbysjon pa ett giirde & Tuna Lunnagards
Mellan sjon och giirdet befinner sig ett gravfiilt!, som fordom sannolikt striickt sig iinda

igor.
Ett par hogar i detta gravfilt undersoktes av Wibling 1890. De visade sig

fram till stenen.

' Kjellmark: Kronob. liins fornl. s. 92, Wibling: Reseberiittelse 1890 i A, T. A.
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bada tillhéra vikingatiden." Enl. en uppgift i Wieselgrens samlingar i Viixjo stiftsbibliotek
shafva urgamla mynt deromkring (kring stenen) forr blifvit funnas. Inskriften ir ristad pa
stenens viistra smalsida, vars bredd dr 30 cm. vid basen, 18 em. vid toppen. De mot norr och
soder vettande sidorna iiro i det nirmaste 1 m. breda. Runorna iiro pa stenens nedre del 12 em.
hioga, nigot mindre vid toppen. De sti, med undantag av de fyra sista, med topparna mot
viinster, frin dskidaren riknat. Forst ha runorna 1-—27 inhuggits i den viinstra raden, varefter
ristaren fortsatt med de foljande i en rad till hoger, borjande vid basen, men di det har blivit
ont om plats mot slutet, ha de sista runorna 59—62 nuks mast placeras vid slutet av den viinstra
raden. De lopa uppifrin nedit med topparna riktade inat. Ramstreck iiro inhuggna lings
ytterkanterna av de bdda raderna, som iven skiljas at genom ett dylikt streck. Upptill avslutas
ristningen av ett kors. Som skiljetecken anviindas omviixlande : och x.
Inskriften lyder:

tumi « risti : stin : pansi : iftir . asur : | brupur . sin « pan : aRr : uar : skibari : hrhls : ku | nuks
1 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

45—>51 skibari lisas i Peringskiolds Mon. VIII igibari, av Liljegren ikibari. Bugge liser ocksa
ikibari och fattar det som »en missristning for skibari>. Det iir det ocksa, men ristaren har, som
v. Friesen papekat®, riittat felet genom att med ett horisontellt streck forbinda huvudstavarna
pa runorna 45—46 nigot ovanfér deras mitt. Detta streck iir tydligt (se pl. XXXVII: 3!). Det
ir dven antytt pa Vistrands teckning. Liisningen hrhls av runorna 52—56 bestyrkes av avklapp-
ningen pl. XXXVIL: 3. Om 52 h har aldrig ratt nagon tvekan. 53 r, vilken Liljegren riktigt
uppfattat som r, liste Bugge b. 54 dr h. Peringskiold liser r, L. och Vistrand a, Bugge n,
v. Friesen h. Huvudstaven ir tydlig, likasia bistavarnas ovre del. Deras nedre partier iro otyd-
ligare men siikert skonjbara. 55 | har av alla undersikare fore v. Friesen lists i. Som v. F.
papekat, ir runan ett tydligt I, vars bistav emellertid blivit nagot kort pa grund av bristande
utrymme. 56 s dr tydligt. 57—062 kunuks iiro ocksa tydliga.

1—4 tumi, Twmi, Tomz mansnamn. Det iir ej synnerlicen vanligt i rsv.,, men tumi fore-
kommer i en viistgotsk inskrift, T. 66, och foreligger formodligen dven i Og. 123. I Oster-
gotland finnes ett Twmathorp DS ns. nr 570 ar 1405, sannolikt identiskt med Twmmetorp i
Simonstorps sn, i Vistergotland tva Twmmarp, ett i Kolaby sn, Tummatorp 1473%, ett i Toarps
sn, Twummorp 1542, Twmatorp 1545*, ett Tomatorp i Saleby sn, dessutom tre st. Tommared, ett i
Holsljunga sn, Tomeriit 1542°, ett i Karl-Gustavs sn, Tomered 1540° ett i Nittorps sn, Tomma-
ridh 1540." Namnet 7Twumi, Tomi har forekommit diven i Danmark, i synnerhet i Skane, vilket
bestyrkes av sju runinskrifter® och flera ortnamn, t. ex. de skanska Tommaboda, Tommaholma,
Tommarp. Ett Tommared finnes i Halland.?

Tumi iir ej ovanligt pa Island. Den ildste biraren av namnet dir dr Twmi, Kolbeins sunr
T 1184. Enl. Brondum-Nielsen: Gdansk II s. 23 iir Twm(m)i en kortnamnsform till 7hormoth,
Thormund med ¢ i stillet for p i uddljud genom substitution.

tumi kan mojligen diven atergiva ett rsv. Domz, jfr Dome DS nr 1884—1885, Domeryd DS
ns. nr 596 ar 1405, nu Dommaryd, ortnamn i Berga sn, Sunnerbo hd.

Enl. meddelande av Fil. Kand. S. Rothman.

N. Sm. Medd. 1907 s. 17.

Sv. Ortn. Alfsb. 10 s. 144,

a. a. 14 s. 146.

a8 (72 8, 48,

%a. a. 9 2s. 86.

a. a. 7: 1 8. 184.

D. R. IV 8. LXVI

Post- och telegrafortforteckn. Ang. iildre stavningar av de skinska namnen se Falkman s. 183.
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14—18 pansi anses vara en ildre bildning iin pana.!

24—27 asur se s. 118!

45—>51 skibari, skipari betecknar en man av besiittningen pi ett fartyg. Ordet har iven en
allmiinnare betydelse av »Sofarende»; skipari e-s betyder »Person som er ombord pi samme
Fartoi».* Den nusv. betydelsen »skeppare, befiilhavare pa ett mindre handelsfartyg» iir yngre. I
de fsv. lagarna upptriider ordet i alla de tre angivna betydelserna.® Det i norska dialekter férekom-
mande skjapar betyder iinnu sen av bitlaget:.* Betydelsen »skeppare» foérmodas vara lanad
frin lagtyskan, dir schiphére >besitzer und fithrer eines schiffes» mdojligen paverkat schippere
»seemann>.” Befiilhavaren pd ett fartyg kallas i rsv. liksom i fvn. stjrimadr, se t. ex. L. 101
(Sv. Rr. s. 105), L. 220, L. 292, L. 893. Wimmer vill emellertid helst antaga, att skipari redan
pa de danska runstenarnas tid hade den betydelse »skibsforer», som ordet senare fir, emedan
runstenarna i Ulstrup, Tagerup och Torsjo, vilka &ro resta dver skiparar, iivo si stitliga, att det
ej forefaller troligt, att dessa miin tillhort det underordnade manskapet. Wimmer antyder for
den skull mojligheten, att satsen truknapi-han-uti-mep-.ala-skibara- pi NyLarsker IT skall dver-
sittas »han druknede ude (pa havet) med skibsforeren Alle.® En sats med niistan identisk for-
mulering finnes pa Soé. 171: han-fial -i hulmkarpi - skaipar - uisi mip-skibalra.” I bida dessa fall ha
naturligtvis de ifragavarande orden betydelsen »tillsammans med (alla) dvriga ombordvarande,
(alla) besiittningsmiinnen>. Samma innehall har pa L. 509 (Sv. Rr. s. 20) uttryckts med orden
on furs x uti « mip x ala « skibin x. Det foreligger inga tvingande skiil att antaga betydelsen »befiilha-
vare, kapten»> hos ordet skipari i rsv. eller rda. Aven de mera underordnade miinnen pa ett
fartye kunde ha en god ekonomisk stiillning. Pa handelsfiirder hade manskapet ofta andel i
lasten®, och tjinstgoringen pa hiirskepp gav nog béade iira och vilstand i danagiildernas och de
givande plundringarnas gyllene tider. Om Assur frian Tuna haft tjinst bland den engelske
konungen Harald Harfots marina livtrupper, vilket forefaller ganska troligt (se nedan!), hade
han en social och ekonomisk position, som anstod en svensk storbondes son.

52—56 hrhls. Det rider ingen tvekan om att det dr nammet Harald i genitivform, som
ristaren velat hugga in i stenen, fast det blivit stavat pa ett siitt, som verkar forbryllande.
Stavningar med h i stillet for ha forekomma iiven pa andra hall, t. ex. hrmop Og. 142, higa
Og. 148, hkunnar pi Komstadsstenen, i vilka exempel h-runan kan antagas vara anviind som sta-
velsetecken pa grund av sitt namn hagall.” Runan h som tecken for a forekommer t. ex. i hslakr
S6. 26, ufhikr, hi m. fl. exempel frin Uppland, diir enl. v. Friesen de niimnda fireteelserna iiro
vanligare in i andra landskap och std i samband med det bortfall av s, som iigt rum i dessa
trakter, bade i orden som skola stavas och i h-runans namn. Man har stavat Araldr med agall.
Vi ha forut iakttagit vacklan i bruket av h-runan iiven i Sméiland som en sporadisk fireteelse.’

Transskription:

Tume (~ *Dimi) reisti stein penna eptir Qzur, brodur sinn, pann er var skipari Haralds konungs.

Noreen: Aschw. § 509 anm. 9, D. R. I s. LXX.
Fritzner.
Schlyter: Corpus, Ordbok.
Torp s. 596.
Liitbben: Mnd. Handworterb. s. 330, Falk-Torp s. 999, Torp 1. c.
" D. R. vol. IIT s. 285.
Inskriften, som nu iir mycket skadad, har hiir i huvudsak itergivits efter B. 816. Runorna ba i skibara finnas
ej heller i B. men iiro siikert riktigt supplerade av Siive hos Stephens: ONRM. II s. 811.
® A. Bugge i Den norske sjofarts historie T s. 134.
? N. Sm. Medd. VI s. 43.
" Se s. 51 ovan och dir citerad litt.! Ytterligare exempel pa sidana h-stavningar se Runverser s. 81 not 2,
s. 104 not 13, 5. 105 not 17. Aven i Danmark férekom hns=7%ans och hrpa=rharda. Se D. R. Registret!
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Oversiittning:
Tumme (~ Domme) reste denna sten efter Assur, sin broder, som var i tjinst hos
kung Harald som sjokrigare.

Tunastenen hor ej till de iildsta av Finnvedens runmonument. Den iir avgjort yngre in
Forshedastenen' och Siivsjo Viistergardsstenen®, vilka sannolikt ristats under 1000-talets forsta
decennier. I Tunainskriften skrives pansi och asur med a, ej med o, preteritum av reisa stavas
risti, ej reispi. Det linga o i brodur skrives med u, mrunan ir av yngre typ. A andra sidan
sammanhiinger den med vikingatagen viisterut, vilken kung Harald som iin asyftas i inskriften
(se nedan), d. v. s. 1066 iir det sista aret for de historiska hiindelser, den har samband med.

Inskriften siiger oss, att Assur fran Tuna varit i tjiinst hos en kung med namnet Harald,
och det framstiller sig alltsi som en uppgift att sika bestimma, vem denne kung Harald iir.
v. Friesen har i N. Sm. Medd. 1907 s. 18ff. framstillt sin uppfattning av detta sporsmil:
Harald Svensson i Danmark, som regerade 1014—1018, och Harald Hen, som var konung i
Danmark 1076—1080, kunna ej komma i fraga, dels emedan stenens runologiskt bestiimda tid
talar emot dem, dels emedan »ingen af dem synes ha varit niagon dadlysten krigare, som for
sina foretag varit i behof af utlindska legotrupper». Samma skiil kunna dven anféras mot ett
antagande, att Harald Harfot, Englands konung 1036—1040, skulle ha varit den dsyftade. »Han
var i hvarje fall for obetydlig, och hans namn maste ha varit alltfér okiindt i Norden, for att
han skulle kunna identifieras pi ett enkelt kung Harald.» Enl. v. Friesen »ha vi knappast mer
in tva att viilja pd, nimligen norrmannen med epitetet Hardride och engelsmannen Harald
Godvins son». Betriiffande den sistnimnde giiller dock det samma som i fraga om Harald Har-
fot, att han borde ha varit nirmare karakteriserad, och v. Friesen haller for trolicast, att det
ir Harald Hardrade, som niimnes i Tunainskriften.

Att nigon av de danska kungarna Harald Svensson eller Harald Hen skulle vara den asyf-
tade, dr, som v. Friesen framhallit, ej troligt. Helt annorlunda férhaller det sig emellertid med
Harald Harfot, Knut den stores och Alfgifas son, vilken blev faderns eftertriidare i England
efter dennes dod 1035. Den engelska kronikan fran Peterborough redogor ganska utforligt for
de hiindelser, som foregingo kungavalet. Harald hade till medtivlare sin broder Hardaknut,
Knut den stores son med drottning Emma, men denne befann sig i Danmark vid faderns dod,
och pa ett witenagemot i Oxford 1036 valdes Harald till riksforestindare, fast Hardaknut till
att borja med ej definitivt utestingdes fran tronféljden: »Leofric eorl and mest ealle pa pe-
genas benordan Temese. and pa lidsmen on Lunden. ge curon Harold to healdes ealles Engla
landes. him and his broder Hardacnute pe wwes on Denemearcon. and Godwine eorl and ealle
pa yldestan menn on West Seaxon. lagon ongean swa hi lengost mihton. ac hi ne mihton nan
ping ongeanwe alcan. and man germdde pa pewt Alfgifu Hardacnutes modor® swte on Win
ceastre mid pwms cynges huscarlum hyra suna. and heoldan ealle West Seaxan him to handa.»*

Av denna relation framgar alltsa, att Harald i sin striivan efter den engelska kronan un-
derstoddes av tegnarna norr om Thames och »pa lidsmenn on Lunden»>. 1 alla modernare kom-
mentarer uppfattas lidsmenn hir som »sjomiin», sannolikt med all riitt.> Det skulle dven kunna
vara en beteckning for medlemmarna av tingalidet (jfr fvn. lidsmadr = Mand som horer til en
Hovdings Folge eller faste Mandskab®), och har iiven tolkats si av ildre forskare’, men tinga-

N. Sm. Medd. I s. 18.

N. Sm. Medd. VI s. 40.

Hirmed menas drottning Emma. Se Steenstrup: Normannerne IIT s. 414.

Earle a. Plummer: Saxon Chron. I ms. E. s. 159 ff.

Steenstrup, Normannerne III s. 413 f., Earle a. Plummer: Saxon Chron. IT s. 210, Bjorkman: Scand. Loanw. I s. 164.
Fritzner.

Lingard: A History of England I s. 268.
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lidsmiinnen »kungens huskarlar» sloto sig till Haralds motstandare, och pa andra stillen i de
engelska kronikorna, didr ordet lidsmenn forekommer, betyder det, liksom det dldre lidmenn, »sjo-
miin> (se nedan) och betecknar den skandinaviska besiittningen pa fartygen i den stiende kung-
liga flottan, »pws cynges scipum», vilka stiillas i motsats till »landes manna scipa», ledungsskeppen.'
Kronikans skildring av tronstridigheterna d#r ej fullt motsiigelselos i alla enskildheter, men vi
se tvda partier std mot varandra, Haralds bestiende av tegnarna norr om Thames, d. v. s. in-
vianarna i de »danska» delarna av landet, jimte de skandinaviska marinsoldaterna i London,
och Hardaknuts parti, som utgiores av minnen frin Wessex under den miktige earl Godwin,
och till dem sluta sig #dven de kungliga huskarlarna, férmodligen samma min, som forut
tjinat Knut den store. Hardaknut forsatt emellertid sina méjlicheter genom att stanna for
linge i Danmark, och Harald blev Englands konung. »and he wies pach full cyng ofer eall
Engla land.»® Diirmed upphdrde den foregaende delningen av makten, och Emma jagades ur
landet. Men Harald Harfot hade haft ett starkt motstind att Gvervinna och under tronstriderna
hade han haft stod bl. a. av de skandinaviska marinsoldaterna i London, som tydligen varit en
makt att rikna med. Bland dem kan Assur fran Tuna ha befunnit sig. Kronikorna ha for
ovrigt ej mycket att beriitta om Harald Harfot. Han dog ar 1040 och eftertriiddes av sin bror
Hardaknut. Av tidsskiil kunna inga inviindningar goras mot att antaga Harald Harfot vara
den som avses med Tunastenens »kung Harald», i synnerhet som Assur, 6ver vilken stenen dr
rest, kan ha levt en tid efter denne konungs déd. Harald Harfot synes ha varit en obetydlig
regent, som ej gjorde nagra militiira erdvringar, men nordiska legosoldater funnos alltid i de
engelska kungarnas tjinst, frin Knuts dagar till ar 1050 inom flottan (se nedan!) och till 1066
inom lantarmén. Ej heller #r det att befara, att han skulle ba varit okiind i Smaland, vars
invanare stodo i livliga forbindelser med England. Assurs anhoriga visste i alla hiindelser, vem
han var i tjinst hos, och Tumme, som litit resa stenen, kan ocksa ha hort till den engelske
kungens »skiparar»; »kung Harald» var kanske det namn, varmed briderna voro vana att be-
teckna sin kunglige herre.

Av de tvi kungar med namnet Harald, som v. Friesen i sin nimnda uppsats framhallit som
de enda tinkbara, ir Harald Hérdride den ena. Det ir mycket antagligt, att denne behdvde
legosoldater under sin linga kampfyllda regering, men vi sakna varje vittnesbord om att sadana
virvats fran Sverige. I Smaland, i synnerhet i Finnveden, finnas méanga runstenar, som vittna
om livliga férbindelser med England® men vi hora aldrig talas om att nagra firder fran Smaland
gingo till Norge. Det iir alltsia ej troligt, att Assur varit i Harald Hardrades tjinst, fast det
ej far anses uteslutet.

Harald Godwinesson, vilken ocksi nimnts i detta sammanhang, kan diremot ej vara den i
runinskriften asyftade. Nir Hardaknut dog 1042, utslocknade den danska kungaiitten pa mans-
sidan, och kronan o6vergick till inhemska miin, forst Athelreds son Edward the Confessor, 1042
—1066, och efter honom Harald Godwinesson, som den 25 september 1066 besegrade Harald
Hérdride vid Stamford Bridge men den 14 okt. samma ar sjilv stupade vid Hastings. Aven
Harald Godwinesson hade nordbor i sin tjinst, dock endast inom lantarmén, ett faktum som ir
av vikt for identifieringen av Tunastenens »kung Harald», eftersom Assur tjinat som skipari.
BEdward the Confessor hade niimligen avskedat de kungliga livtrupperna till sjoss. Dirom be-
rittas i kronikan ms. C: »and on pyson ylean geare [1049] Eadwerd cing seylode -1x- scypa of
male, and hi foron mid scypon mid eallon anweg. and belifon -v- scypa baftan. and se cing
heom behet | x11- monad gyld.»* Ms. E redogir for samma tilldragelse, som dir emellertid for-

Earle and Plummer, Saxon Chron. I s. 168 ms. E., II s. 210 och s, 232 ff.
* Earle a. Plummer, Saxon Chron. I ms. II. s. 161.

Se s. b ovan, v. Friesen i N. Sm. Medd. VI s. 46 ff.

Earle a. Plummer, Saxon Chron. I s. 171, II s. 233 f.
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ligges till ar 1047: »Her on pisum geare wewes mycel ge mot on Lundene to midfestene. and
man sette ut -1x- lits manna scipa. and fif belifan wid mftan.»’ Ar 1050 fullbordades den si-
lunda paborjade avrustningen enl. ms. C: »and Dwes ylecan geares he sette ealle pa litsmen of
male.»® Det iir tydligt, att det iir ms. C som har ritt i friga om dateringen, att i alla hiin-
delser ett ar forflyter mellan de bada faserna i denna marina avrustning. Den lilla notisen om
12 manaders sold at besiittningen pa de efter den forsta reduceringen aterstaende fartygen passar
gott in i sammanhanget under sidana forhallanden. Efter dr 1050 hade den engelske konungen
alltsa inga marina livtrupper av skandinavisk bord.

Den ovanstaende utredningen, vilken ingick i min licentiatavhandling 1922, har alltsa givit
till resultat, att »kung Harald», som omnimnes i Tunainskriften, icke kan avse Harald God-
winesson, sannolikt ej heller Harald Svensson eller Harald Hen, méjlicen Harald Hardrade men
troligast Harald Harfot. I Runorna i Sverige™ (1928) s. 51 f. antager iiven v. Friesen, att den
ifragavarande kungen antingen varit Harald Hardrade eller Harald Harfot.

43. Sodra Ljunga kyrka. Sunnerbo hd.
Pl. XXX: 1.

Litteratur: Folkskoleinspektor O. Lidén: beskrivning med foto i rapport till Riksantikvarien den 26 nov. 1932.

Runstenen i Sodra Ljunga kyrka uppticktes hosten 1932 i november manad av arbetare,
som voro sysselsatta med anliiggande av viirmeledning. Den hittades i den tjocka viiggen mel-
lan sakristian och kyrkan, och runorna kommo ej i dagen, forrin arbetarna hade brutit loss ett
stycke av hiillen, vilken dr placerad sd, att viiggen vilar pa densamma. Man knackade dessutom
bit for bit av mindre partier for att astadkomma en ledningsging. Dessa smiirre fragment ha
forkommit, och endast tva flisor med delar av ristning kunde aterfinnas. Det enda av den ny-
funna runstenen, som ir tillgiingligt for understkning, dr de tre losbrutna styckena, av vilka det
storsta enligt arbetarnas uppskattning utgdér ungefir en fjirdedel av hela stenen. Resten av
denna kan ej uttagas utan omfattande arbeten och dryga kostnader enligt uppgifter av kyrko-
herde I. Soderlund och riksantikvariens ombud arkitekt P. Boberg i Viixjo.

Det storsta stycket A av runstenen iir 96 cm. brett, 82 em. hogt, 17 cm. tjockt, stycket B
ir 30 cm. langt och 18 cm. brett, stycket C 44 cm. langt, 18 c¢m. brett. Runorna iiro 10 cm.
hoga. Inskriften lyder:

A: -anut...... —n-sin - ukiftir ... ba-

1 5 10 15

Den hogra bistaven pa 4 t ir ej synlig i hela sin utstriickning. Av nr 5 synes endast ett
stavfragment vid nedre marglinjen. Pa grund av sammanhanget kan man antaga, att runan
varit u. Av 16 r synes endast ett stycke av bistaven, vilken dock genom sin form ganska siikert
anger sig hora tlll ett . Av huvudstaven synes mijligen svaga och oregelbundna spar. Aven
17 p dr endast foretriitt genom en bistav, som emellertid tydligt hor till ett p. Av 19 synes
endast en rbistav. Pa 20 s fattas nedersta stycket. Efter denna runa ser man ett streck vid
ovre marglinjen, som mdjligen kan vara en m-bistav. Pa fragmentet C synes endast en marg-
linje och ett annat streck lings med sjilva brottkanten. Pa dtskilliga runor iiro bistavarnas

! Earle a. Plummer, Saxon Chron. T s. 171, 1T s. 233 f.
*a. a TIs 172
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indar rundade och fordjupade till punkter. Det framtrider tydligt pa 1 a, 2 n, 4 ¢, 6 n, 9 n,
14 t (dtminstone den viinstra bistaven). Angdende dylika punktdekorerade runor se Inl. s. 14 f.!

Det namn, som inleder inskriften, 1—4, synes ha varit det i rsv. och dven i senare sprak-
skeden vanliga Anundr, som foérekommer #ven i fda., och vilket pa vn. omride motsvaras av
Onundr. Ett forslag till detta namns etymologi framstiilles av Noreen i NoB. 1913 s. 143 f.
17—18 bpa, vilka runor avsluta inskriften, dro mojligen de sista runorna i ordet gida (drengja
harda goda eller nagot dyl.).

Transskription:

Onund(r ... ... suyn sinn ok eptir ... ... oa

Oversiittning :
Anund ...... sin son och efter ......

44. Ivla. Sodra Ljunga sn. Sunnerbo hd.
Pl XXX: 2, XXXI: 1, 2, XXXIT.

Litteratur: Rannsakn. (Il 9:4); Rudebeck: Om Smdilands antiquiteter (V 1) s. 277 (gamla pagineringen); B. 1012;
Ennes: Finnheden s. 42; Wallman: Topogr. Smol. med teckningar; L. 1266; Bugge i Runverser s. 241 ff.; Vistrand
i N. Sm. Ark. med teckning, teckning i A. T. A. den 2.6. 1880, Sunnerbo bl. 5; Friberg: protokoll éver undersokningar
den 10.8.1888 och den 1.8.1889 jiimte teckning i N. Sm. Ark.; Thrfors: Smol. sacra IIT s. 302 med teckning; Kinan-
der i Smaliindska Hembygdsbocker TI s. 46.

Stenen star vid Yttergarden i Ivla by viister om landsviigen och ungefir 75 m. dster om
nirmaste mangardsbyognad. Den omgives i norr och oster av ett jirnaldersgravfilt. Inskriften
ir ristad pa den sydostra bredsidan och den norddstra smalsidan.

Ar 1667 stod stenen enl. kyrkoherden Magister Dryanders relation om socknens antikviteter
»hardt wid eller pa wiigen med Runebokstiifver tree raader langsit pa den ena och wiistra sidan...»!
Den runristade bredsidan, vilken vette at viister, niir denna redogorelse skrevs, dr nu vind mot
sydost. Av teckningen i B. kan man fi den uppfattningen, att stenen star pa en gravhog. Peter
Rudebecks ungefiir samtidiga beskrivning ger intet stod at ett sadant antagande. Diir talas om
»een stoor Runesteen dherest een stoor high ligger»*, men Ennes siiger uttryckligen, att run-
stenen vid Ivla »stir pa en Attehiog».® Wallman, som foretog sina undersékningsresor i dessa
trakter 1819—1821, har utforligt beskrivit platsen: »Straxt invid Ifla by, pa w. sidan om vigen
at Hamneda i viigkanten, star pa jimna marken en Runsten, formodl. nedfallen ifran den
midt ofver pa andra sidan om viigen liggande af sandtiigt genomskurna tiimligen stora ittehdgen,
hkt saviil de hvita stodjestenarne omkring foten, som tryckta och mundtl. beriittelser att nimnde
Runsten stitt pa en iittehog synas bevittna. . ... .. Rundt omkring stenen ir hela ryden
tiitt bestrodd och upfyld af storre och mindre ittehdogar, utan fotning, till flera hundrade. De
flesta hafva mot sin vidd en nog obetydlig sluttning och iro formodl. af dlder ihopsjunkne. For
ofrigt inuti steniga, ss. jordborren visade. Svartmyllans djuplek hill ungefiirl. detta matt> (12 em.).

Pi Wallmans tid hade alltsi stenen samma plats som nu, men man har viint den helt om
sedan dess, som synes av Wallmans teckning, pa vilken stenen stir med baksidan mot lands-
vigen. Den runristade smalsidan, som av Wallman kallas den sidra, ir vind mot nordost nu.

Det rader en tydlig overensstimmelse mellan Wallmans uppgifter om runstenens plats och
Dryanders ar 1667 diruti, att stenen skall hava stitt alldeles vid landsviigskanten, och Ennes’

! Rannsakn. (Fl. 9: 4).
* Om Sméilands antiquiteter 1. c.
¥ Finnheden s. 42, Fm 61.
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pastdende, att den stir pd en iittehdg, synes innebira en motsiigelse mot detta. Bakom stenen,
diir den star nu, finnes ingen gravhdg, men mitt emot pa andra sidan landsvigen ér en stor
delvis raserad hég, och diir har stenen sannolikt haft sin ursprungliga plats, som Wallman for-
modar, med inskriften mot viister d. v. s. mot landsviigen. Den har mdojligen statt pa eller ett
litet stycke ovanfér hogens nedre rand, vilket kan vara orsaken till Ennes’ uppgift, att den star
pi en iittehog. Jfr. Sm. 7 Enet! Sedan stenen fallit, har den blivit uppstilld pa andra sidan
av viigen med den runristade bredsidan at vister, och vid en senare uppresning har man viint
denna sida mot Oster. Niir Mandelgren for forbi Ivla den '/ 1865, lig stenen kullfallen, men
linsmannen lovade resa upp den.'

Stenen iir 130 em. hog, 67 em. bred vid basen. De storsta runorna iiro 15—16 em. hoga.
Inskriften borjar vid framsidans nedre viinstra horn, och efter den forsta raden pia denma sida
skall smalsidan lisas, varefter fortsittningen foljer pa framsidan i den mellersta raden, som gar
uppiat och vid stenens Ovre iinda viker av at hioger och gir ned utmed den higra kanten. I
B. knytas de bdda armarna ihop hiir nere, sa att denna fristiende slinga bildar en samman-
hiingande figur av oval form, vars nedre del ej finnes kvar lingre. Stenen iir nimligen avslagen
vid basen, si att de tre forsta runorna i slingan lingst till viinster, vilka synas i B., ej finnas
kvar nu. Av runorna i armen lingst till hoger fattas numera ocksa tre, som syntes, niir B:s
teckning utfordes. Stenen iir ganska hart vittrad pa flera stiillen.

Jag liser inskriften (kompletteringar efter B. siittas inom | |):

B

uim|ut(r| : [salti: sten:pana..... .| Iblrupr:sfin...... in mi!------lsina] «+....mla/tr: kupan :
1 5 10 15 20 25 30 35 40

lif urpliuf:i:atra:m-..... r|
45

I B. iir forsta ordet :uimutr, av vilka runor nu endast ut finnas kvar. De tre forsta iiro av-
slagna. Strax fore 4 u, vars ovre del dr tydligt lislig, ir en skara, som av formen att doma
skulle kunna vara hogra bistaven till ett m, men den &r ojimn i bottnen och sitter for langt
fran runslingans évre rand.

Av 5 t synes huvudstavens topp. Aven bistavarna kunna skonjas, fast de iiro svagare. Nr
6 r iir nistan helt och hallet bortvittrat. Endast en del av bistavens dvre hiilft iir synlig. Fri-
berg och Vistrand ha iven ritat ovre delen av r:s huvudstav. Av T s ir endast ovre hiilften
kvar. Vistrand har ej angivit nagot synligt av denna runa, Friberg har sett ungefiir lika mycket
som jag. Nr. 8 iir enl. B. a, men endast 6vre delen av huvudstaven finnes kvar. Den gar snett
ned at hoger. Friberg har iven ritat bistaven, men Vistrand har ej sett denna. Jag antecknade
om den fara, som synes ungefiir pa bistavens plats, att den iir mycket osiiker. 10 iir i. Bugge
siger, att »sati kunde lweses sata, da sidste Rune har en Tveerstreg». Ett par tviirstreck mycket
svagare iin runan skiira over denna, men de iro utan tvivel av naturen. Friberg: »sista runan
= Bugge. Dock synes tviirstrecket endast pa hiogra sidan.» Pa Fribergs teckning synes inget
tviirstreck. 15 p:s bistav édr svagare iin huvudstaven men kan sparas utom i sin allra Gversta
del. Vistrand liser n, Friberg p. Nr 16 iir a. Over huvudstaven, som ir tydlig, gi fyra faror
fran viinster snett upp mot hoger, av vilka den tredje i ordningen uppifran tydligast har karak-
tiren av ristning. Den Oversta och den nedersta iiro oregelbundna och med siikerhet av natu-
ren. Den andra uppifran skulle kunna vara huggen -— runan vore i sa fall 0 — men dess
viinstra hilft #dr ganska kort och svag. Jag haller lisningen a for den troligaste. B:s lisning
e ir felaktig; ingen punktering finnes. Bugge liser a, men nimner ett av de andra tviirstrecken
i sitt protokoll, Friberg har ritat tva dylika, det ena endast halvt. 17 iir n. Bistaven iir otyd-

! Mg. pf. 6 mindre folio.
18 —34609.  Kinander,
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ligare dn huvudstaven. En bred fara, ej huggen, gar tviirs éver huvudstaven, si att mitten av
runan iir nagot otydlig. Bugge och Friberg lisa a. 18 iir a. Svaga spar synas av huvudstaven,
idnnu svagare av bistaven. Den del av bistaven, som befinner sig till hoger om huvudstaven,
och dvre delen av den sistniimnda synas ej alls. Efter 18 a iir det ovre skiktet av inskriftsytan
avstott, sa att inget mera kan lisas dir. I B. synes efter det nu beskrivna ordet en vertikal
stav. Det eftin, som formodligen funnits i texten mellan pana och ordet |[bjrupr, vilket inleder
smalsidans inskrift, har formodligen statt pa framsidan, diir det iir gott om plats for detsamma.
Av 19 b har jag endast sett huvudstaven, som iir tydlic. T B. synes iiven bistaven. Runorna
20—23 diro tydliga. Efter brupr liser B. sin. Av s, nr 24, iir det mesta bevarat; bas och topp
iiro utplanade; av i finnes nedre delen kvar, av n huvudstavens mitt, som dock iir ganska otyd-
lie. Var bistaven gatt dr svart att siiga. Direfter iir numera inget lisligt pi denna sida.
B. har genom streckning markerat det niirmaste partiet av stenens yta som vittrat. Wallman
och Vistrand ha heller inget sett, men Bugge anmiirker: »Efter sin har jeg seet :su, men mere
kan der nu ikke lweses paa denne Side.» Bugge antager, att hiir statt suin, ack. av namnet Sven.
Fragment av en stav i vinkelriit riktning mot sidans kanter har jag ocksa tyckt mig skonja.
Man kan forsta, vilka faror Bugge har list som u, men allt vad jag kan se i den vittrade ytan
efter sin ir mycket otydligt, och det finns ej nagon siikerhet for att det iir ristat. T B. synes
efter det flagrade partiet, pa vilket det &r plats for tva a tre runor, forst en rak stav, av vilken
ovre tredjedelen fattas, 27 i, och efter den ett m utan topp. Det ir alltsi troligt, att diir statt
suin. Diirefter synes pa B:s teckning 29—30 mi och en runa, som férmodligen varit I, och efter
en-lakun i texten Ovre delen av tva stavar, som motas i spetsig vinkel vid évre kanten. Bugge
fattar dessa tva streck som huvudstaven och viinstra bistaven av ett t. Det forefaller knappast
troligt, att de ifragavarande strecken iiro rester av ett t, fast ett sidant nog har foljt efter mil.
Inskriften gar direfter over till framsidan igen. I B. lises lingst ned i den till en oval sam-
manbundna slingan 32—35 sina, vilka runor nu iro forsvunna. Fran a i sina och fram till 36 m,
niista bevarade runa, iir i B. en lang lakun, och jag har ej heller antecknat nagot som synligt
fére 36 m, men Bugge och Friberg ha omedelbart framfor m sett den mnedre punkten i ett skilje-
tecken och Friberg iiven den nedre delen av en stav framfér denna punkt. Av 36 m iir huvud-
staven tydlig, och bistavarnas nedre del kan skionjas. Av 37 a:s huvudstav synes atminstone nedre
delen, av bistaven finnas ej fullt siikra spar. Friberg har ritat den. 40 k har bistaven till viinster.
B. liser m. Till hoger om huvudstaven finnes nimligen ett streck, som tillsammans med det
Ovriga ger runan utseende av ett m, men detta streck iir pafallande svagt och oregelbundet, jim-
fort med bistaven. Nedre delen av huvudstaven kan ej skonjas i den mycket ojiimna ytan.
Efter 40—44 kupan: har B. list i, av vilket nu basen finnes kvar. Ingen har sett nagot skilje-
tecken mellan 45 och 46. Av 46 u iir huvudstaven synlig niistan i sin helhet, och iiven bista-
vens mellersta stycke kan sparas. 49 iir | enl. B. Endast huvudstaven kan ses, och Friberg
har ej heller sett mera. Wallman liser n, men den tvirfara, som mdjlicen kan ge stod at en
sadan lisning, #r helt sikert av naturen. Ingen annan in Wallman har fattat den som en
n-bistav. Mellan 51 f och 52 i iir ett ordskillnadstecken, vars ovre punkt sitter mitt pa fis ovre
bistav. Den nedre punkten sitter strax nedanfér den andra bistaven. Tecknet har blivit fel-
aktigt placerat, jfr. bizrgh:e pa Sm. 4 Blidingefunten! Efter 52 i foljer sedan skiljetecknet pa
sin riktiga plats. Efter urpluf:i: star i B. atra:m. Hos Wallman synes atra och toppen av m.
Bugge, Vistrand och Friberg ha atr; pa teckningarna hos de bada senare synes hela r, bade
huvudstav och bistav. Jag kan endast se at och fragmentet av en stav, 55 r:is huvudstav. Till
hoger om denna iir inskriftytan avstott, och bistaven har delvis befunnit sig pa det stycke, som
nu dr borta hir. Da Wallman for dvrigt dr mycket forsiktic och ej gor nagra rekonstruktioner,
kan man lita pa hans lisning atra m, vilken Gverensstiimmer med B:s. Alltsa har ett stycke
blivit avstétt hir nere mellan Wallmans och Bugges undersikning och ytterligare en liten bit
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mellan Fribergs undersékning och min. Efter det m, som B. och Wallman ha list hir, foljer i
B. ett vittrat parti, dir man ser nagra svarbestiimbara stavar, forst toppen av en huvudstav,
direfter nedre hilften av en dylik med ett streck till hoger, som liknar nederdelen av en k- eller
p-bistav, direfter 6vre hiilften av en huvudstav. Den sista runan liknar ett r med svagt inbuk-
tad bistav, formodligen fellisning for w. (Hiir har troligen stitt miklu, se vidare nedan!). Sedan
foljer det sina 32-—35, som redogjorts for ovan.

1—O6 [uim|ut]r] kan vara rsv. Wi- eller Wé- eller W@mundr. @ har utvecklats ur ¢, Wi- och We-
iro de bada ursprungliga parallellfformerna, we < wiha pa grund av s stillning framfér /7, men
denna overgang uteblir framfor ett 7 i foljande stavelse, varfor dat. och loc. wihi ger Wi.' T litteriir
tid i fsv. dro formerna Ve- och Vi- som forled i namn fordelade sa, att Ve- hor hemma i Gotaland,
med undantag av Ostergotland, Vi- i detta landskap och Svealand, men ursprungligen ha 1We-
och Wi- forekommit vid sidan av varandra éver hela omradet.> T Ostergdtland forekomma uibarn,
vifast, uikutr, uistin, uekil och uerun. Pa Sm. 45 Briikentorp liises uestin.  Vimundr (eller parallell-
former dirav) dr ej vanligt i runinskrifterna (Dieterich upptager endast detta exempel), men i
litteriir tid forekommer det i viixlande former i hela Skandinavien. Vemund ingar i de skianska
ortnamnen Vdammenhig < wemundehogh DS 1998 ar 1315 och Vemmerlov < wemundelef DS 578
ar 12742

19—23 [blrupr iir sannolikt forkortad stavning i stiillet for brupur, liksom m{ajtr stir for matar,
atra] for altra. Se s. 126!

Efter 19—26 [blrupr:sfin] har som papekats troligen stitt suin, namnet Sven, foljt av [mil-..
sina|...mfa/tr: kupan:, i vilka ord vi aterfinna en fras av kiind typ mildan —?— matar godan. sina
transskriberas av Bugge med sinna = »sine Hiendele», styrt av mildan, men en sidan betydelse
hos possessivpronomenets pluralform iir, som forslagsstiillaren sjiilv medger, okiind, varfor Bugge
i stiillet foreslar, att hiir har stitt meldan 70 sina »gavmild mod sine Mwend».* Enstaka exempel
pa en siadan anvindning av sine finnas i fsv. t. ex.: han kom til et haff mz sina alla Al. 9039
men det forefaller troligare, att det ir det fran vistnord. omrade viilkiinda snni m. »>follower,
companion»®, »Ledsager, Folgesvend»® som star hiir, fast ej i ack. sg., som Brate foreslar® utan
i ack. pl. Ordet szmni synes e] vara belagt i fsv., men det kan naturligtvis hava funnits lika
viil som det foljande ordlof, n. urp[lluf:i, vilket i Sverige endast iir kiint genom Ivlainskriften.
Att sinne forekommer i den versifierade delen av denna inskrift fir i verensstiimmelse med ordets
stilistiska valor 1 isl, diir det hor hemma i det poetiska spriket, t. ex, adils vm siNar, Bjarka-
mdal 1% s6l varp sunnan, sinni mana Voluspa 5°, Loka fylgia allir Heliar siNar Snorra Edda'’
m. fl. sinnar pa Ivlastenen iir ett poetiskt ord for hiskarlar, och den egenskap, som genom in-
skriften framhiives med orden mildan vid sinna, iir den samma som prisas i Turingeinskriften,
S6. 338: iltu sini huskarla uil ', »de hollo sina huskarlar viils.

! Kock: Ljhist. 1 s. 134, Noreen: Aschw. § 83, 3a. Wimmer transskriberar Ui med ¢, niir det forekommer i de
iildre inskrifterna, med wi, niir inskrifterna hora till de yngre, emedan han ansig i hava utvecklats ur wé (D. R.
vol. IV s. LXVIII f.).

* v. Friesen: Rokstenen s. 51.

¥ Lundgren: Spir av hedn. tro och kult s. 47, Lgr-Brate, Nielsen, Steenstrup: Mwnds og Kvinders Navne s. 152,
NoB. 1920 s. 56.

* Runverser s. 242,

Cleasby-Vigfusson.

Fritzner.

Runverser s. 243.

F. Jonsson: Den norsk-isl. Skjaldedigtning A I s. 180.
Seemundar Edda utg. av Bugge s. 1.

utg. av F. Jonsson 1931 s. T1.

Brate: Sveriges Runinskrifter s. 116.

1
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Mellan 32—35 sina och 36—39 majtr, dir det ir plats for tvi a tre runor enl. B., har
kanske statt auk eller mojligen sina, sina, attribut till szzre, men man har kanske foredragit auk
for att undga den tavtologi, som eljest skulle ha uppstatt : sina:sina.

46—>52 urp[ljuf:i dr dativ av ordlof, kiint fran fvn. = »Ros, Berommelse» !, »ros i ord, tale»
t. ex.: hafa ordlof allra fira, fell par Poror hiasfreyia med ordlofi miklu, slikt dro hann til vinsceldar
ok ordlofs. Med stod av dessa exempel kunna vi med ganska stor siikerhet antaga, att det sista
ordet i inskriften, som borjar med 5T m, varit manna eller miklu. De spir av runor, som B.
atergivit hiir, stodja den senare av dessa liisarter (se ovan).

bH3—5H6 atlra] = fsv. al(l)dra gen. pl. av allr med inskott av ¢ mellan // och ». Enl. Noreen
Aschw. § 326 borjar denna foreteelse under den senare rsv. tiden o. 1100. I Danmark, diribland
i Skane, finnas dock exempel fran o. 1000. Se Brondum-Nielsen: Gdansk IT s. 271. | har ute-
limnats liksom det andra « i matar, 36—39 mlajtr och u i brodur, 19—23 [blrupr.

Den senare delen av inskriften fir versifierad. =

Transskription:

Vémundr sette stein penna . .. broour sinn (Su)ein,
mil(dan vid) sinna
(ok) matar godan,
7 orolofi
- allra m(iklu).
Oversiittning:
Vimund satte denna sten efter sin broder Sven,
god mot sitt folk,
frikostig pa mat,
av alla minniskor
mycket prisad.

45. Briikentorp. Tutaryds sn. Sunnerbo hd.
Pl. XXXITIT: 1, 2, XXXIV: 1, 2.

Litteratur: Friberg: teckning i N. Sm. Ark. efter en avklappning, som tagits av hiiradshovding A. Stenfelt
1900, foto och protokoll 6ver undersokning 1908 i N. Sm. Ark.; Kinander i Smalindska Hembygdsbicker IT s. 47.

Stenen vid Briikentorp hittades ar 1894 under jordbruksarbete i en sider om garden beligen
aker, som pa sin Ostra sida har Brikentorpssjon och pa den viistra gamla landsviigen till S.
Ljunga. I norr begriinsas akern av ett dike, i soder av en delvis raserad stengiirdesgard. Hem-
mansiigaren Fabian Berg, forut smed vid Briikkentorp, som var med da fyndet gjordes, berittade,
att stenen lag i akerns sédra del ungefiir 60 m. fran landsviigen, 15 m. fran giirdesgarden. PL
XXXIV: 1 aterger platsen med Berg stiende ungefir pa den punkt, diir stenen hittades. Niir-
mast dskadaren synes landsviigen, som gar lings med akern, och pa andra sidan om den senare
skymtar sjon.

Av inskriften framgir, att stenen varit rest vid ett viigskiil (a u-ki-muti), av vilket ej finnes
nagot spar i vara dagar, och i Lantmiteristyrelsens arkiv finnes ej heller nagot material, som
bestyrker inskriftens uppgift pa denna punkt. Den ovannimnda viigen, som gér mellan Tutaryd
och 8. Ljunga i nord-sydlig riktning, har formodligen legat niirmare sjon, niir inskriften ristades,

! Fritzner.
? Lex. poet.
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da det ej dr troligt, att stenen flyttats fran sin ursprungliga plats, och denna viig har alltsa hiir
forenats med en annan, som kommit viisterifran d. v. s. troligen fran Ljungby. Oster om fynd-
platsen ligger, som redan papekats, Briilkentorpssjon.

Stenen miiter 85 cm. i bade lingd och bredd. Den iir 25 em. tjock. Runorna #ro 10 cm.
hoga och omgivas av marglinjer. Pa toppytan &r ett kors inhugget 25 em. hogt, 16 cm. brett.
Slingan har en ganska siillan férekommande uppliggning: den borjar vid mitten av stenens nedre
kant, gar dirifran at viinster, foljande stenens ytterkontur och slingrar sig direfter in mot cent-
rum i spiralform. Pa samma siitt dr slingan upplagd pa B. 1024 fran Niivelsjo sn, pa en sten
fran Visthorja i Virnamo'., pa B. 347 och B. 409 fran Uppland m. fl.

Brikentorpsstenens inskrift lyder:

-uestin . kar — —. —b — . pesi - efter - esburn - brupur - sin - uitrik - pesi - au — ki - muti

1 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Liisningen uestin av runorna 1—06 iir siikker. Pa 1 u ir 6vre delen av bistaven nagot otydligare éin
runan i ovrigt. Friberg har list denna runa som r och hela ordet resti. Av 5 i ér den 6vre hiilften ut-
planad. Vid toppen av det bevarade strecket finnas mojligen spar av en stingnings nedre hiilft. Det éir
emellertid ganska osiikert. 6 dr n. Ristningen éir delvis svar att f6lja, men lisningen iir dock siiker.
Mellan huvudstav och bistav pa 7 k finnes en punkt, som dock kan vara naturlic. Av 9 r fattas bi-
stavens Ovre hilft. 10—11 #ro sa gott som fullstiindigt borta, endast basarna #iro svagt synliga.
Diir nr 11 befunnit sig iir en grop istenen. Pa grund av sammanhanget kan man antaga, att hir
har statt pi. Friberg har av detta ord endast sett huvudstavarna till 7 och 9, och iiven dessa iiro
niistan alldeles utplanade enligt hans protokoll. Niista ord har varit kubl, i vilket dock k ej lingre
kan ses. Av 12 och 13 synes nedre hiilften, av 14 storsta delen av huvudstaven. Bistaven ir
borta. Fran och med 15 p idro runorna tydligare. 19 ir e, och runan 22 fir ocksia ganska tyd-
ligt stungen. Den ir forsedd med en punkt som ér liten men slit i bottnen, rund och jimn.
Enligt Friberg iir runan ett »tydligt {>. Pa teckningen efter Stenfelts avklappning fir den ocksa e.
24 ir e, enligt Friberg »troligen f». Nr 27 ir u. Over dess bistav gir en tviirfira, som emel-
lertid iir av naturen. TFriberg: »ser ut att forst ha varit ) men iindrats till |[4». Vid 30 b ir
stenen ojimn pa grund av vittring och mellersta delen av bistaven iir ej fullt synlig. 39—44
iro uitrik. 41 ts nedre del kan ej skonjas. Sjilva basen syns. 42 r iir ej helt bevarat. Tyd-
ligast #ir huvudstavens nedre hiilft, och #iven bistavens nederdel fir synlig samt ett litet fragment
av den oOvre bagen. 44 k har bistaven pa viinster sida. Pa 49 a dir ett litet stycke av huvud-
stavens nedre del borta. Bistaven dr nagot otydlig. Friberg liser i. Jag kan ej upptiicka nagon
punkt mellan 49 a och 50 u. Dir dr starkt vittrat, och fven mellan 50 u och 52 k ir stenens
yta mycket skadad. Man kan se ovre hillften av en stav, som #r resten av nr 51, formodligen
e eller i. Nr 52 k ir ej stunget. Nr H3 #r ett tydligt i. Ingen bistav kan upptickas. Mellan
53 i och 54 m iir en punkt.

1—6 uestin innehaller formodligen @ i forsta stavelsen, se s. 32 och s. 139! 1 DS ns
372 (avskrift) ar 1403 omnidmnes en Katerina Weestensdotter, Westensdotter, Vestensdotter, ocksa
fran Finnveden. Namnet patriffas i runinskrifter fran skilda hall, t. ex.: uistin Og. 97, T. 124,
uvistain L. 417, L. 573 fran Uppland, S6. 170. Pa danskt omrade dr Wiesten belagt redan i Necr.
Lund.?, viistnord. forekommer uistzin ristat med runor pi en stabbur i O. Telemarken. Véstein
ir namn bl. a. pi en landnamsman.?

7—11 kar —— troligen == rsv. gewrdz, se s. 61. 13—15 fumbl se s. 61 f.!

Mg. avd. XII, pl. 71 fig. 178.
utg. av L. Weibull s. 104.
Lind: Dopn. sp. 1086.

@ e =
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19—23 efter. Stavningen med e i ultiman av detta ytterst vanliga ord #r mycket sillsynt.
Bland Ostergotlands runinskrifter finnes inget exempel, ej heller bland Olands eller Danmarks.
Pa T. 44 liser Torin ifter (pa teckningen ser det niirmast ut som efter), pi L. 531 och L. 582
liises ifter.' Kock har ur vikingatidens runinskrifter dragit fram ndgra fi exempel pa e i infortis-
stavelsen i detta och andra ord: fuluhe L. 29 (Sv. Rr. s. 50), kafe T. 111, uereks Og. 68, dessutom nigra
exempel frin tva unga runristade gravstenar.® Det ir ej uteslutet, att 22 e i Briikentorpsinskrif-
ten tillkommit genom felskrivning eller bristfillic ljudanalys. Kock, som anser, att den sam-
nord. infortisvokalen i stort sett varit ¢®, har antytt mojligheten att rsv. ord sidana som bunti
uttalats med e-ljud i ultiman, eftersom runan i mycket ofta hade valor av e¢ljud.*

24—29 esburn aterger formodligen ett rsv. Asborn, vilket namn i viixlande former allmiint
forekommer i hela Skandinavien. I litterdr tid iir forleden #s-, FEs- si gott som allenaridande
pa on. omride, As- pa vn. KEnstaka undantag finnas pa omse hall. T de svenska runinskrif-
terna #r as- mangdubbelt talrikare iin es-, is’ men representerar sannolikt ofta (alltid?) samma
uttal som de sistniimnda. Overgingen @ > @ kan bero pa ¢-omljud, fororsakat av den filjande
stavelsens 7, enl. Liiffler fir det de 7-omljudda formerna av appellativet dss, som influerat pa for-
leden.® Senare leden stavas utan i, 26—29 burn. -bwn iir mycket sillsynt i de litteriira ur-
kunderna, -born och -born dro ej heller talrika. -bern synes vara vanligare, -bernus var den lati-
niserade formen av -bjorn. -bern kan innehalla den ursprungliga vokalen, som bevarats obruten
genom stiillningen i svagton men overgatt till o 1 vissa fall pa grund av w-omljud. -bern, -born
och -born ha iven uppfattats sisom svagtonsformer av resp. -biwrn, -biorn och -biorn™: Wimmer
anser utelimnandet av i i detta och nagra liknande fall vara en rent ortografisk foreteelse.®

39—44 uitrik fr ack. sg. av ett rsv. witring f., som sammanhiinger med fsv. verbet vitra =
»kungéra, tillkinnagiva, bevisa»®, vilket forekommer i litteriir fsv., diir substantivet vitring emel-
lertid ej ir belagt. Fran fvn. idr enl. Fritzner vitring kiint genom ett beligg, diir det upptrider
med samma betydelse som wvifran »Aabenbaring». Dess grundbetydelse iir tydligen »kungorelse,
tillkinnagivande>. P4 en annan Smdilandssten frin Skaftarp, Rydaholms sn, Ostbo hd lises
samma formel som pa Briilkentorpsstenen: uitrk . pasi-o ueha - muti-'" och uitrik - pasi liises ocksd pa en
runsten fran Orkesta socken i Uppland.'" Pa den danska Tillisestenen D. R. TII: 24 (vol. II)
stir bl. a. e mun.stanta . mep - stenlifir - uitrint - su - iar - van - eskil, och inskriften pa Sandby-stenen 1T
D. R. IIL: 23 (vol. II) slutar med en liknande formel. Wimmer avvisar alla forslag att over-
siitta weitring med minnesmiirke eller nagot dylikt och hiivdar starkt den abstrakta betydelsen
»forkyndelse, tilkendegivelse»'®. Denna betydelse iir den ursprungliga och kan vara den dsyftade
i vissa fall, men det idr helt naturligt, att witring »tillkiinnagivande» i friga om sitt betydelse-

' L. 640, diir enl. L. liises ifter, har enl. D. II 25 eftir.
* Ljhist. IV s. 8. De i Kocks exempelsamling upptagna after Toftaholm (Sm. 31) och baler Flickebo bora
utgi. Pa den forstniimnda stenen star aftir, pi den senare balir enl. Sv. Rr. s. 51.
* Ljhist. IV s. 6 ff.
¢ Ljhist. IV s. 142. Beckman har uttalat sig mot den allmint antagna ésikten, att den samnord. infortisvokalen
varit i (Studier i outgivna fsv. handskrifter s. 97 f.).
® Dieterich s. 251.
® Liffler i Sprik och Stil 1906 s. 1 ff., Noreen: Aisl. § 395 anm. 2, Aschw. § 413: 2, Kock: Ljhist. I1I, s. 63;
D. R. vol. IV s. xxxvI1I, Brondum-Nielsen: Gdansk I s. 115.
" Kock: Ljhist. IT s. 21, 367, 379, 400, 413, Noreen: Gesch. § 28 ¢, Aschw. § 65: 3, § 313 anm. 2, Brondum-Nielsen:
Gdansk I s. 148, 222.
8 D. R. vol. III s. 34.
? Sw., Schlyter: Corpus, Ordforteckn.
' Smiliindska Hembygdsbocker 1T s. 44,
Runverser s. 345.
* D. R. III s. 485 ff. (vol. II).

11
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innehall kan vidgas och konkretiseras, sa att det dven omfattar stenen, som uppbir tillkinna-
givandet. I Briikkentorpsinskriften star wifiing som apposition till Zumbl.

I H50—5HT u—ki-muti iir 53 i felskrivning for a. I Skaftarpsinskriften star ueha.muti. Fsv.
veeghamot, n. betyder »viigmote, viigskillnad, stiille dir vigar motas, korsviig».! Man kan jim-
fora ortnamnet Stigamo, by i Byarums sn och gd i Barnarps sn. Namnet pa den forstnimnda
skrives Stighemoth DS. I 831 ar 1213-—1222. Angaende platsen for viigskiilet vid Briikentorp
se ovan!

Transskription:
Vésteinn ger(di kum)b(l) pessi eptir Asbz'gmz, brodur sinm,
vitring pessa
- i vle)gamiti.
Oversiittning:

Viisten gjorde detta kummel efter Asbjorn, sin broder,
denna minnesvard
vid viigamotet.

46. Eriksstad. Vittaryds sn. Sunnerbo hd.
Fig. 20, 21, 22.

Litteratur: Rogberg: teckning i A. T. A.; S. Rogberg: Historisk Beskrifning om Smdiland s. 453 f.; Hilfeling i
Resa genom Smailand mars 1792 (Fm. 57: 1) med teckningar, tryckta i Sjoborgs Samlingar III fig. 196—197, text s.
119; Liljegren(?): teckning i LfB.; L. 1254,

Eriksstadstenen, som ej lingre kan aterfinnas, var
sonderslagen redan da Rogberg gjorde sin teckning.
Av denna ligger i A. T. A. ett exemplar med paskrift
»Gafva fran excellensen friherre A. Ihre», vid ett an-
nat iir antecknat »Hwittaryd wid Eriksstad i Smaland
afr. af Hr Rogberg 1763 comm. af Hr Prof. Bring
1764>. Eftersom Johan Israelsson Rogberg, forfatta-
ren till dissertationen »>De Ottingia Berga» (tryckt
1763) var kyrkoherdeson fran Vittaryd och dispute-
rade med Sven Bring som preses samma dr som ste-
nen skall ha blivit avritad, forefaller det sannolikt,
att det #r han, som avses med »Hr Rogberg», men
det ir under sadana forhallanden egendomligt, att
stenen ej omniimnes i hans avhandling s. 20 ff., diir
en redogirelse limnas for pastoratets runstenar. I S.
Rogbergs Historisk Beskrifning om Smiland aterges
diiremot en lisning, som i viisentliga avseenden &ver-
ensstiimmer med »Hr Rogbergs», fast iinnu mindre av
runorna kommit med. Stenen har enl. S. Rogberg
l.c. fordom legat som bro éver en biick vid Eriksstad
»hwarfére Runorna firo miist utnitte och til storre
delen olislige» en uppgift, som emellertid jivas av

e Fig. 20. Sm. 46. FEriksstad.
Sw. Teckning av Rogherg i A. T. A.
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senare utforda teckningar. Eftersom 1600-talets forskare ej uppmirksammat stenen, iir det
troligt, att den tjinstgjorde som bro redan pa deras tid. I Hilfelings resejournal mars 1792
(Fm. b7: 1) #r iven stenens nedre del avbildad, fast Hilfeling ej har insett, att de bada stye-
kena hora tillsammans. Han har antecknat vid avbildningen av det évre stycket »Stenen vid
Runstens bro uti Eriestad gards giiirde i Hvitaryds Sockn: Nedre dehlen borta». Pa tecknin-
gen av det nedre stycket star: »Ett stycke af en Runsten, som secreter Alander pa Ericstad
funnit under niirliggande Bro och nu upstild wid foregaende Runsten.» Hilfelings lisning
av texten verkar oOvertygande och omfattar férmodligen alla bevarade runor. De forsta voro
avslagna. Det dr Hilfelings teckningar, som firo tryckta i Sjoborgs Samlingar IIT fig. 196—
197, sasom av en jimforelse tydligt framgir. Enl. Ennes (Fm. 61) har stenen ar 1822 under-
sokts av Liljegren, vars teckning skulle inféras i Sjoborgs Samlingar. Detta har aldrig igt
rum, identiteten mellan Hilfelings och Sjoborgs avbildningar dr hdjd over varje tvivel, men
i LfB finnes en anonym teckning, som forefaller mycket vederhiiftic och kan vara den av
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Fig. 21. Sm. 46. Eriksstad. Teckning av Hilfeling i Fm. 57: 1.

Liljegren utforda. Den ir sjilvstiindig i forhallande till Hilfelings, fast dess text i huvudsak
Overensstimmer med den sistnimndes. Den visar runstenen med toppen avslagen, fast denna
dr bevarad och placerad i sitt riktiga lige. Det senare dr en av avvikelserna fran Hilfelings
teckning. I Wieselgrens samlingar i Vixjé har jag funnit en anteckning fran ar 1843 av f6l-
jande lydelse: »Den af Rogberg omnimnde Runstenen blef for cirka 40 ar sedan forstord af en
okunnig arrendator pa garden.» Detta meddelande behover ej tas efter orden. Stenen kan
senare ha blivit aterfunnen.

Ar 1922 beriittade gardsigare F. Sjogren i Ljungby for mig, att runstenen vid Eriksstad
»for 40 ar sedan» legat i landsviigsbron. Den liag med inskriften uppat, och runorna voro tyd-
liga. Dylika beriittelser om »runor» pa flata hiillar maste upptas med reservation och visa sig
ofta vara felaktiga, men det ir mycket mojligt, att Sjogren, som sjilv var siiker pa riktigheten
av sin iakttagelse, har sett den siokta runstenen. Knligt vad Sjogren hort uppgivas, skulle ste-
nen ej lingt efter den tidpunkt, da han iakttagit den i bron, ha blivit upptagen ur denna och
lagd vid sidan. Mina forsok att aterfinna Eriksstadstenen ha ej lett till nigot resultat. Vid
mina efterforskningar visade man mig pa ett stort stenblock i triidgarden till Eriksstad, dit det
hade forts fran den bick, dir runstenen skall ha statt. Det utges fér en runsten, men inga
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spar av runor kunna skiénjas pi detsamma.' Av dvriga fornlimningar vid Eriksstad mirkes ett
gravfilt® frin jirnildern.”

Stenens mitt voro enl. Hilfeling: hojd 2 alnar 3 tum+ 1 aln 8 tum d. v. s. 2,06 m., bredd
1 aln 11 tum d. v. s. 0,86 m., tjockleken pa det ovre stycket knappast 6 tum (=14 cm.), pi det
undre 4 & 5 tum (9 & 12 em.). Runorna voro d tum (=12 em.) hoga. Det ovre stycket av
stenen var enl. samme undersokare »af Sandsten grof (eller kanskie af quartz)> det nedre var
sen oristen; men af vatnet mycket uplist, si att den ir helt skifrig». Den petrografiska art-
bestiimningen maste i endera fallet vara felaktig.

Inskriften atergives hiir efter Liljegrens(?) teckning i LfB, fig. 22. Avvikande lisningar hos
Hilfeling och Rogberg anforas och diskuteras i kommentaren.

....nui krpi:kubl:pesi:iftiR suin:sun:sin:im : itapisk ou-tr i krikum
1 b3 35

10 15 20 25 30 40 45 b0

Pa Liljegrens teckning synes framfor 1 n ett litet [ovammw
fragment av en stav. Ovanfor och framfor detta streck =~ = = = = L
ir stenen avslagen. Hilfeling har framfor 1 n sett de
nedre partierna av tvd stavar, av vilka den andra i ord-
ningen béjer in mot den forsta. De utgtra tydligen den
nedre hiilften av ett ) eller R. Hilfelings liisning kan
vara riktig, och ett litet horn av stenen har mdojligen
blivit avslaget mellan Hilfelings och Liljegrens under-
sokningar. De Ovriga runorna fore krpi iiro hos Lilje-
gren nui, hos Hilfeling nu:k. Den forra lisningen ger
ett biittre sammanhang. Runorna nui kunna utgéra slu-
tet av ett kvinnonamn pa -v/, vars forsta led éindats pa »n.
Ingen av de bada undersékarna har list nigon runa
mellan k och r i 4—7 krpi. Liljegren har inget : efter
16—20 iftiR. Bade hos Hilfeling och pa teckningen av
»>Hr Rogberg», dir for ovrigt ej mycket kommit med,
synes ett sidant. Nr. 24, 27, 30 n, vilka hos Liljegren
ha bistav endast pi den higra sidan, dro hos Hilfeling
av normal typ. Runan 32 iir bade hos Hilfeling och

Liljegren Y, som iir en felristning for | och tillsammans
med den foregiende 31 | utgor en beteckning for relativ-
partikeln rsv. er. Direfter f6lja fyra punkter i rad over
varandra. Hilfeling har efter 33—39 itapisk list ett :,
som Liljegren ej sett. Den sistniimnde har ritat en punkt
efter 41 u, vilken kan vara ett spar av det s, som av
sammanhanget och utrymmet att doma en giang har statt
mellan 41 och 42. Efter 43 r har ingen sett nagot skiljetecken, efter 44 i har Hilfeling list ett
sadant. Hos Rogberg synes efter 45—>50 krikum ett :, som saknas i de bada yngre lisningarna.

Det namn, som inleder inskriften och vilket férmodligen slutat pa unui eller rnui, kan vara
arnui, som forekommer pa L. 685 (Sv. Rr. s. 47) i Uppland.*

he o
S
W

e
e R

Fig. 22. Sm. 46. Eriksstad.
Teckning av Liljegren(?) i LfB.

! Det dir formodligen samma sten man visat for Wistrand vid hans sokande efter runstenen (se Rosengren: Ny
Smél. Beskr. 11T Sunnerbo s. 58).
? Kjellmark: Kronob. liins fornl. s. 90.
3 enl. uppgift av Fil. Kand. S. Rothman.
4 Ang. namnen pd -vi se Lundgren: Spar av hednisk tro och kult s. 54 ff., Wessén: Namnstudier s. 109.
19—34609. Kinander.
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4—7 krpi se s. 61! 8—11 kubl se s. 61 f.!

33—39 itapisk, rsv. @ndadisk av wndask se s. 91f.! Den med fvn. 6verensstimmande mediala
form pa -sk, som hir foreligger, fir mycket siillsynt i fsv. Pa en runsten fran Rada i Viister-
gotland, T. 14, stir enl. v. Friesen prapusk' i den sats, som forut Lists ir bpipusk kunukar. (En
liknande formel forekommer pa en dansk sten, Aarhus II: pa x kunukar x barpusk x).> T Forsaringens
inskrift har man velat se en dylik form hafsk i runfoljden ifanhafskaki.® Angiende dessa sk-
former se Bugge i Runverser, s. 117, Kock: Ljhist. V s. 45.

I 40—43 ou-tr foreligger en felristning, formodligen bestaende diri att ristaren i rsv. ostr
betecknat ¢ bade med o och u, vilka bada voro tecken for detta ljud. Runan o idr mojligen fel
for a eller kan ha smugit sig in fran frasen etapis o e(~i)klanti, som forekommer pa de niir-
beligna runstenarna Sm. 27 och 29 i Berga.

45—>50 krikum, dat. pl. av »grek», g. pl. grica i gutalagen, greka i litterir fsv., nom. pl.
grekar.  krikum styres hiir av prepositionen i= »hos, bland». Jfr ¢ aprum mannum, Vistg.-lagen
I, J. B. 19:1, m. fl. exempel. Prep. mip kan anvindas i samma betydelse ex. mip krikum, Sv.
Br. 8. 224

Transskription:

. nvi gerdi kumbl pessi eptir Suein, sun sin, er *endadisk au(s)tr i grikkjum.
Oversiittning:

.. nvi gjorde denna vard efter Sven, sin son, som dog Oster ut bland grekerna.
Carl Larsson: Ordfoljdsstudier éver det finita verbet s. 35.
*D. R. vol. T s. 182,
# Si Hjirne i Nord. Tidskr. f. Filologi N. R. V s. 180 och i anslutning till honom Noreen i Aschw. § 570 anm. 2
och, med annan tolkning, Wadstein i Hum. Vet. Samf. i Ups. VI, 3, s. 10 och Hjelmqvist i Ark. f. nord. fil. 1908
s. 240 ff. Annorlunda Bugge: Forsaringen s. 18.
* Ang. krikum se Runverser s. 174.

1

Rittelser.

S, x rad 31 star s ir tecken for runalfabetets W(MIY) bor vara
s iir tecken for runalfabetets W(YMY)

» 17 not 2 N~ bor vara I
80 rad 13 MM bor vara kb
124 » 31 > Den yngre typen av srunan ] iir iakttagen

bor vara Den yngre typen av s-runan idr
iakttagen
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